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Tiivistelma

Tahan lausuntoon sisaltyvat seuraavat asiakirjat:
- lentotoimintaa koskeva voimaantuloasetus;
- liite I - Liitteiden II-VIII maaritelmat;
- liite II - osa ARO, viranomaisia koskevat lentotoimintavaatimukset;

- liite III - osa ORO, kaupallisen lentotoiminnan harjoittajiin ja vaativilla
moottorikdyttoisilla  ilma-aluksilla  toteutettavan muun kuin  kaupallisen
lentotoiminnan harjoittajiin sovellettavat organisaatioita koskevat vaatimukset;

- liite IV - osa CAT (A,H), lentokoneilla ja helikoptereilla toteutettuja kaupallisia
ilmakuljetuksia koskevat tekniset vaatimukset;

- liite V - osa SPA, hyvaksyntaa edellyttdvaa toimintaa koskevat vaatimukset.

Hallintoneuvoston ja Euroopan komission maaraamien periaatteiden mukaisesti viraston
ehdotuksella sisallytetaan EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n sisallét osaksi voimaantuloasetusta
ja yhtenaistetaan vaatimukset mahdollisimman hyvin ICAO:n liitteessa 6 olevan I osan ja
III osan 1 ja 2 osaston standardien ja suositusten kanssa.

Kyseisten vaatimusten laatimisella oli seuraavat tavoitteet:
- turvallisuuden korkean tason yllapitéminen;
- oikeasuhteisten saantdjen varmistaminen mahdollisuuksien mukaan;

- joustavuuden ja tehokkuuden takaaminen lentotoiminnanharjoittajille ja
viranomaisille.

Tama lausunto on syntynyt laajan kuulemismenettelyn tuloksena. Menettelyyn on
osallistunut  viranomaisia, jarjest6ja, lentotoiminnanharjoittajia ja ilmailualan
asiantuntijoita.

Asetuksen muita liitteitd (liite VI — osa NCC, liite VII - osa NCO ja liite VIII - osa SPO)
koskeva lausunto julkaistaan mydhemmin.
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Johdanto
I. Yleista

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 216/2008* (jéljempana
"perusasetus”), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1108/2009 ?, luodaan sopiva ja kokonaisvaltainen kehys siviili-ilmailua
koskevien yhteisten teknisten vaatimusten ja hallintomenettelyjen
maarittamiseksi ja toteuttamiseksi.

2. Lausunnon tarkoituksena on avustaa Euroopan komissiota laatimaan
lentotoimintaa koskevat taytantédnpanosaanndt.

3. Lausunto on hyvaksytty noudattamalla Euroopan lentoturvallisuusviraston
(jaljempana "virasto”) hallintoneuvoston maarittamaa menettelya 3
perusasetuksen 19 artiklan sdanndsten mukaisesti.

II. Lausunnon soveltamisala

4, Tahan lausuntoon sisaltyvat seuraavat asiakirjat:
- lentotoimintaa koskeva voimaantuloasetus;
- liite I - Liitteiden II-VIII maaritelmat;
- liite Il - osa ARO, viranomaisia koskevat lentotoimintavaatimukset;

- liite III - osa ORO, kaupallisen lentotoiminnan harjoittajiin ja vaativilla
moottorikayttdisilla ilma-aluksilla toteutettavan muun kuin kaupallisen
lentotoiminnan harjoittajiin sovellettavat organisaatioita koskevat
vaatimukset;

- liite IV - osa CAT (A,H), lentokoneilla ja helikoptereilla toteutettuja kaupallisia
ilmakuljetuksia koskevat tekniset vaatimukset;

- liite V - osa SPA, hyvaksyntaa edellyttdvaa toimintaa koskevat vaatimukset.
5. Seuraavat asiakirjat eivat ole osa tata lausuntoa:

- liite III - osa CAT, purjelentokoneisiin, kuumailmapalloihin ja paikasta A
paikkaan A lentokoneilla ja helikoptereilla toteutettuihin lentoihin sovellettavat
kaupallisia ilmakuljetuksia koskevat vaatimukset;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2008, annettu 20 pdivdna helmikuuta
2008, vyhteisista siviili-ilmailua koskevista saanndistéa ja Euroopan lentoturvallisuusviraston
perustamisesta seka neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin
2004/36/EY kumoamisesta. EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1-49.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1108/2009, annettu 21 paivana lokakuuta
2009, asetuksen (EY) N:o 216/2008 muuttamisesta lentopaikkojen, ilmaliikenteen hallinnan ja
lennonvarmistuspalvelujen osalta seka direktiivin 2006/33/EY kumoamisesta. EUVL L 309,
24.11.2009, s. 51-70.

Hallintoneuvoston pdatés lausuntoja, hyvaksyntderitelmida ja ohjeaineistoa laadittaessa
sovellettavasta viraston menettelysta (saantéjenlaadintamenettely), EASA MB 08-2007, 13.6.2007.
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- liite VI - osa NCC, vaativilla moottorikayttoisilla ilma-aluksilla toteutettua
muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskevat tekniset vaatimukset;

- liite VII - osa NCO, muilla kuin vaativilla moottorikayttoisilla ilma-aluksilla
toteutettua muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskevat tekniset
vaatimukset;

- liite VIII - osa SPO, tietynlaista lentotoimintaa, myds kaupallista ja muuta
kuin kaupallista lentotoimintaa, koskevat tekniset vaatimukset;

- lentotoiminnasta annetun voimaantuloasetuksen saannodkset, jotka koskevat
edella kuvattuja lentotoimintoja.

Loppuja vaatimuksia koskeva lausunto julkaistaan myéhemmin.

6. Taman lausunnon asiakirjat perustuvat Euroopan komission ja viraston
huhtikuussa 2011 ehdottamaan tarkistettuun saantérakenteeseen. Seuraavassa
taulukossa esitetaan yhteenveto lentotoiminnasta annetun asetuksen liitteista.

Kuva 1: Lentotoiminnasta annetun asetuksen liitteet

Regulation
Air
operations

Annex I Annex 11
Definitions Part-ARO

Annex II1I Annex IV
Part-ORO Part-CAT

Annex V Annex VI
Part-SPA Part-NCC

Annex VII Annex VIII
Part-NCO Part-SPO

III. Kuuleminen

7. Tama lausunto perustuu seuraaviin muutosehdotuksiin:

- NPA 2008-22, joka sisaltdaa luonnosehdotukset viranomaisia ja organisaatioita
koskeviksi taytantéonpanosaanndiksi seka niihin liittyviksi hyvaksyttaviksi
menetelmiksi vaatimusten tayttéamiseksi (AMC-aineisto) ja ohjeaineistoksi
(GM-aineisto);

- NPA 2009-02, joka sisaltéaa luonnosehdotukset lentotoimintaa koskeviksi
taytantédnpanosaanndiksi seka niihin liittyviksi AMC- ja GM-aineistoiksi.

8. Muutosehdotus NPA 2009-02 julkaistiin EASAN Internet-sivulla
(http://www.easa.europa.eu) 30. tammikuuta 2009. Kuulemisaika paattyi
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31. heinakuuta 2009. Virasto sai yhteensa 13 775 huomautusta, joista noin 8 200
liittyi tdman lausunnon soveltamisalaan.

9. Huomautusten yhteenvetoja, niihin liittyvia vastauksia ja ehdotettua saantétekstia
kasiteltiin yksityiskohtaisesti seuraavissa neljassa saantdjenlaadinnan
tarkastelutyéryhmassa (RG):

- RGO1 (CAT), joka keskittyi kaupallisten ilmakuljetusten saantdihin;
- RGO02 (SPO), joka keskittyi erityistoiminnan saantoihin;

-  RGO3 (NCC), joka keskittyi vaativilla moottorikayttdisilla ilma-aluksilla
toteutetun muun kuin kaupallisen lentotoiminnan saantéihin; ja

- RGO04 (NCO), joka keskittyi muilla kuin vaativilla moottorikayttoéisilla ilma-
aluksilla toteutetun muun kuin kaupallisen lentotoiminnan saantoéihin.

10. Tarkastelutyéoryhma RGO1 arvioi osaa CAT koskevan vastausasiakirjan
luonnostekstin. Kaikki nelja tarkastelutydryhmaa arvioivat osaa SPA koskevan
vastausasiakirjan luonnostekstin.

11. Virasto jarjesti myds useita kokouksia helikoptereita koskevissa asioissa neuvoja
antaneiden helikopteriasiantuntijoiden kuten viranomaisten,
lentotoiminnanharjoittajien ja valmistajien kanssa.

12. Viranomaisten, jarjestéjen ja lentotoiminnan harjoittajien laajan kuulemisen
jalkeen virasto julkaisi lentotoimintaa koskevan ensimmaisen vastausasiakirjan
(CRD OPS I) 25. marraskuuta 2010. Huomautusaika paattyi 15. helmikuuta 2011,
ja virasto sai 1 009 huomautusta.

13. Seuraavassa kuvassa esitetdan yhteenveto huomautusten esittajistd, jotka on
ryhmitelty viranomaisiin, jarjestéihin, lentotoiminnanharjoittajiin ja valmistajiin.

Kuva 2: Yhteenveto huomautusten esittdjista

Commenters per sector

W Authorities
M Associations
Operators

m Manufacturers

14, Kaikki huomautukset arvioitiin, niihin vastattiin ja ne otettiin huomioon
laadittaessa téman lausunnon liitteita I, IV ja V.

15. Lisatietoja tdman lausunnon liitteessa II - osa ARO ja liitteessa III - osa ORO
vaatimuksia koskevien muutosasiakirjojen NPA 2008-22b, NPA 2008-22c,

TE.RPRO.00036-001© Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta Sivu 7/140
Intranet-sivuilta.



Lausunto 4/2011 1. kesdkuuta 2011

NPA 2009-02c ja NPA 2009-02d kuulemismenettelysta on annettu taman
selittavan huomautuksen asiaankuuluvissa osastoissa.

IV. Saantdjen numerointitapa
16. Viraston saantdjenlaadintaohjeiden mukaisesti téaytantédnpanosaannét numeroitiin
seuraavalla tavalla:
<0Osa>.<Luku>.<Osasto>.<Numero>
Selitys:
<0Osa>: pakollinen - enintaan nelja kirjainta tai numeroa
esimerkiksi: ARO, ORO, CAT, SPA
<Luku>: pakollinen - enintdan nelja kirjainta tai numeroa
esimerkiksi: GEN, OP, POL, IDE
<Osasto>: pakollinen — enintaan viisi kirjainta tai numeroa
esimerkiksi: MPA, A, H, MAB

<Numero>: pakollinen - sddnnén numero - kolme numeroa alkaen numerosta
100, seuraavat numerot ovat yleensa viiden numeron valein.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta Sivu 8/140

Intranet-sivuilta.



II.

III.

Lausunto 4/2011 1. kesdkuuta 2011

Lentotoimintaa koskeva voimaantuloasetus

Soveltamisala

17.

Lentotoimintaa koskevassa voimaantuloasetuksessa maaritetadn sen osien yleinen
sovellettavuus ja ehdotetaan voimassaolevien saantéjen voimassaolon jatkamista

ja siirtymatoimenpiteita vapautusten muodossa.*

Huomautusten yhteenveto

18.

Lentotoiminnasta annetusta voimaantuloasetuksesta saadut huomautukset
koskivat yhdenmukaistamista osaa FCL koskevien voimaantuloasetusten kanssa ja
JAR-OPS 3:n voimassa olevien saantdjen voimassaolon jatkamisesta ehdotettuja
saannoksia. Huomautuksissa pyydettiin selventédmaan tiettyjen liitteessa 11
tarkoitettujen ilma-alusten kayttéa kaupallisessa lentotoiminnassa ja maarittaan
termi "erityistoiminta”.

Selitykset

19.

20.

21.

22.

Tassa lausunnossa julkaistu voimaantuloasetus sisaltéda perusasetuksen 4 artiklan
1 kohdan b ja c alakohdan seka 8 artiklan mukaisesti EU:ssa tai kolmannessa
maassa rekisterdityja ilma-aluksia kayttavia ja EU:ssa toimivia
lentotoiminnanharjoittajia sekd kyseisten ilma-alusten toimintaan osallistuvaa
henkilékuntaa koskevat vaatimukset.

Siind sdaadetdan myos virastoa ja lentotoiminnan alalla toimivaltaisia viranomaisia
koskevat vaatimukset, mukaan luettuina toisen valtion turvallisuusvalvonnan alla
olevien lentotoiminnanharjoittajien ilma-alusten asematasotarkastukset
perusasetuksen 10 artiklan mukaisesti.

Voimaantuloasetuksessa kaytettyjen termien maaritelmat annetaan 2 artiklassa.
Kaupallisten ilmakuljetusten maaritelma on johdettu ICAO:n liitteestd 6 ja sita on
muutettu hieman, jotta siind otetaan huomioon perusasetuksen 3 artiklan
i kohdassa oleva ansiolentotoiminnan maaritelma. On huomattava, etta
ansiolentotoiminnan maaritelman soveltamisala on laajempi kuin kaupallisten
ilmakuljetusten. Erityistoiminnan maaritelmaan on tulevassa osassa SPO lisaksi
lisatty erityispalvelujen tai -tehtdvien luettelo, joka ei ole tyhjentava. Asetuksen
6 artiklan 6 kohdassa maaritetédan myds, kuinka monta henkilda erityistoimintaan
kaytettavadssa ilma-aluksessa voi olla, jotta kaupalliset ilmakuljetukset ja muuta
kuin kaupallisia ilmakuljetuksia oleva kaupallinen lentotoiminta voidaan selvasti
erottaa toisistaan.

Voimaantuloasetuksessa on myds kaksi jasenvaltioille tarkoitettua artiklaa. Sen
3 artiklassa vaaditaan jasenvaltioita ja virastoa laatimaan
lentoturvallisuussuunnitelmia, joiden tavoitteena on jatkuva turvallisuuden
parantaminen. Siind esitetdaan niin ikdan jasenvaltioiden tarve koordinoida
turvallisuussuunnitelmiaan, silld lentoturvallisuutta hallinnoivat nykyisin EASAn

Vapautus on erddnlainen siirtymatoimenpide, jonka mukaan jasenvaltiot voivat lykata tietyn
saanndksen voimaantulopaivaa laissa maarattyyn aikarajaan asti.
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jasenvaltiot yhdessa. Taman hetkinen toimivallanjako Euroopan unionissa estaa
jasenvaltioita panemasta turvallisuussuunnitelmaa taytantéon yksin. Jatkossa
tarjotaan lisda aineistoa, jonka avulla voidaan parantaa kansallista
turvallisuusohjelmaa koskevien ICAO:n vaatimusten yhteistd taytantédnpanoa
koko Euroopassa. Tama perustuu Euroopan lentoturvallisuutta kasittelevan
neuvoa-antavan komitean (European Aviation Safety Advisory Committee, EASAC)
koordinoimaan tyéhon, joka koskee erityisesti EASP:n kasikirjaa.

23. Voimaantuloasetuksen 4 artiklassa ehdotetaan valvontavalmiuksia koskevia
vaatimuksia. Nama saannokset vastaavat taysin turvallisuuden
valvontajarjestelmaa koskevia ICAO:n kriittisia osia ja niilla valtuutetaan
jasenvaltiot varmistamaan, ettd niiden valvontahenkiléstd on asianmukaisesti
valtuutettu myoéntamaan hyvaksymistodistuksia ja toteuttamaan valvontatoimia ja
etteivat valvontahenkildstdn jasenet ole eturistiriitatilanteessa.

24, Voimaatuloasetuksen 3 ja 4 artikla julkaistiin aiemmin lentomiehistdsta annettua
voimaantuloasetusta koskevassa lausunnossa N:o 3/11. EASAn komiteoissa
kaytyjen keskustelujen pohjalta ehdotetut tekstiin tehtavat muutokset on jo otettu
huomioon.

25. Asematasotarkastuksia koskevaan 5 artiklaan sisadltyy siirtymasaannoés
vuotuisesta vahimmaismaarastd, jota mukautetaan suhteellisesti asetuksen
huhtikuiseen soveltamispaivaan, ja se on 65 prosenttia vuonna 2012.

26. Voimaantuloasetuksen 6 artiklassa sadadetaan liitteiden soveltamisalasta ja
soveltamisesta seuraavasti:

Liite Soveltamisala Voimaatuloasetuksen
artikla
Liite IT — Osa ARO Viranomaisia koskevat vaatimukset, 1 artiklan 1 kohta ja
myds asematasotarkastukset 5 artikla
Liite IIT - Osa ORO Lentokoneilla ja helikoptereilla 1 artiklan 2 kohta ja

toteutetut kaupalliset ilmakuljetukset, 6 artiklan 1 kohta
lukuun ottamatta paikasta A paikkaan
A suoritettavia lentoja

Liite IV - Osa CAT

Liite V — Osa SPA Kaikenlainen lentotoiminta 6 artiklan 3 kohta
lentokoneilla, helikoptereilla,
kuumailmapalloilla tai
purjelentokoneilla

27. Voimaatuloasetuksen 6 artiklan 4 kohdassa rajataan taman asetuksen
soveltamisalan ulkopuolelle eraitéd ilma-alusluokkia tai lentotoimintatyyppeja,
kunnes niihin liittyva saantéjenlaadintamenettely on saatettu paatokseen. Naita
ovat

- eraat liitteessa II tarkoitetut ilma-alukset, kun niitéd kaytetdan kaupallisissa
ilmakuljetuksissa. Niita on kaytettdva EU-OPS:n mukaisesti hyvdksytyssa
komission paatoksessa annettujen ehtojen mukaisesti;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.
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- ilmalaivat, kallistuvalla roottorilla varustetut ilma-alukset, kdyden varassa
olevat kuumailmapallot ja miehittamattomat ilma-alukset; seka

- lennot, jotka kyseiseen toimintaan liittyvat suunnittelu- tai tuotanto-
organisaatiot toteuttavat.

Osien ORO ja CAT soveltamisalan ulkopuolelle jaavat viela paikasta A paikkaan A
lentokoneilla ja helikoptereilla toteutettavat kaupalliset ilmakuljetukset (6 artiklan
2 kohta) seka kuumailmapalloilla ja purjelentokoneilla toteutettavat kaupalliset
ilmakuljetukset. Naitéd koskevat taytantéonpanosaannét julkaistaan mydhemmin
ja voimaantuloasetusta muutetaan vastaavasti.

Osan ORO soveltamisalan ulkopuolelle jaavat viela lisaksi muu kaupallinen
lentotoiminta kuin kaupalliset ilmakuljetukset ja vaativilla moottorikayttoisilla
ilma-aluksilla toteutettu muu kuin kaupallinen lentotoiminta. Voimaantuloasetusta
muutetaan, kun osat NCC, NCO ja SPO seka niihin liittyvat viraston lausunnot ovat
saatavilla.

Useissa huomautuksissa pyydettiin selventamdan tiettyjen liitteessa 1II
tarkoitettujen ilma-alusten kayttéa kaupallisessa lentotoiminnassa perusasetuksen
8 artiklan 5 kohdan g alakohdan mukaisesti. Alla esitetty selvitys on laadittu
yhteistydssa Euroopan komission kanssa.

Asetuksen (ETY) N:o 3922/91° 8 artiklan 3 kohdan nojalla tehdyt komission
paatdkset pysyvat voimassa asetuksen (ETY) N:o 3922/91 liitteen III kumoamisen
jalkeen, jos voimassapysyminen on mainittu erikseen taytantdédnpanosaanndissa.
Voimassa pysyy erityisesti siirtymatoimenpiteeksi katsottu 14 pdivana
lokakuuta 2009 tehty komission p&atés C(2009) 7633°. Pa&tds on ilmoitettu
tiedoksi kaikille jasenvaltioille, ja se on saatavilla Internetissa.

Euroopan komission paatds liittyy tiettyihin lentotoiminnanharjoittajiin, liitteessa II
tarkoitettuihin ilma-alustyyppeihin, todisteisiin ja ehtoihin. Jos jokin naista
lentotoiminnanharjoittajista aikoo kayttda erityyppista liitteessa II tarkoitettua
ilma-alusta, uusi turvallisuusarviointi on toteutettava ja poikkeusta koskeva
pyyntdé on jatettdvd Euroopan komissiolle. Ehdotettuun voimaantuloasetukseen
sisaltyy saannoksia, joissa selitetdadan tarkemmin, miten jasenvaltion on toimittava,
mikali edellda mainitun komission paatéksen mukaisesti hyvaksyttyyn
lentotoimintaan tulee muutoksia.

Kaikkien jasenvaltioiden on sovellettava komission paatostda C(2009) 7633 siina
asetettujen ja samantyyppisiin ilma-aluksiin sovellettavien ehtojen mukaisesti.
Toisen jasenvaltion samojen ehtojen mukaisesti ja samaa tarkoitusta varten
mydhemmin mydéntamaan lupaan voidaan soveltaa komission paatosta
C(2009) 7633.

Voimaantuloasetuksen  tavoitteena on varmistaa komission pdaatdksen
asianmukainen ja yhdenmukainen ymmartaminen ja siiné tarkennetaan, etta jos

Neuvoston asetus (ETY) N:o 3922/1991, annettu 16 paivana joulukuuta 1991, teknisten saantdjen
ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun alalla. EYVL L 373, 31.12.1991,

S. 4.

Commission Decision C(2009) 7633 of 14.10.2009 authorising Austria, Germany, the United
Kingdom and Malta to issue Air Operator’s Certificates by way of derogation from Council Regulation
(EEC) No. 3922/1991 on the harmonization of technical requirements and administrative procedures
in the field of civil aviation.
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jasenvaltio haluaa kayttaa jo myodnnettya poikkeusta, sen on ilmoitettava
aikomuksestaan Euroopan komissiolle ennen poikkeuksen taytantéénpanoa.
Ilmoituksen perusteella Euroopan komissio voi arvioida, tayttdaako aiottu poikkeus
komission paatoksen mukaisesti asetetut ehdot ja toteutetun
turvallisuusarvioinnin. Jos ndin ei ole, vaaditaan uutta perusasetuksen 14 artiklan
6 kohdan mukaista poikkeusta.

Voimaantuloasetuksen 7 artiklan 1 kohtaan sisaltyvat EU-OPS:n mukaisesti
myodnnettyjen lentotoimintalupien voimassaolon jatkamista koskevat sdaanndkset.
Siina ehdotetaan kahden vuoden ajanjaksoa hallintojarjestelman,
koulutusohjelmien, menetelmien ja kasikirjojen mahdollista muuttamista varten.
Koska ehdotettuihin taytantdédnpanosadntoihin sisaltyy ICAO:n askettdin tekeman
tarkistuksen mukainen uusi lentotoimintaluvan malli, on asetettu kahden vuoden
maaraaika, jolloin lentotoimintalupa on vaihdettava uuden mallin mukaiseen
lentotoimintalupaan.

Voimaantuloasetuksen 7 artiklan 3-6 kohtaan sisaltyy muuntamissaannoksia,
jotka koskevat helikoptereilla toteutettavia kaupallisia ilmakuljetuksia. Niissa
ehdotetaan, ettéd kansalliset helikoptereiden lentotoimintaluvat muunnetaan
taytantdéonpanosaantdéjen mukaisiin lentotoimintalupiin kahden vuoden kuluessa.
Jasenvaltion on laadittava muuntamisraportti yhden vuoden kuluessa asetuksen
soveltamispaivastd. Siina on kuvattava lentotoimintaluvan myo6ntamisen
perusteena olleita kansallisia vaatimuksia ja lentotoiminnanharjoittajille
annettujen oikeuksien laajuutta. Siind on lisdksi ilmoitettava osien ORO, CAT ja
SPA vaatimukset, joista hyvitys annetaan, taytantdéénpanosaantdjen mukaiseen
lentotoimintalupaan mahdollisesti merkittavat rajoitukset seka vaatimukset, joita
lentotoiminnanharjoittajan on noudatettava kyseisten rajoitusten poistamiseksi.

Voimaantuloasetuksen 8 artiklassa sdaadetaan, ettd EU-OPS:n Iluku Q ja
jasenvaltioiden asetuksen (ETY) N:o 3922/91 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti
hyvaksymat saannot pysyvat voimassa, kunnes niihin liittyvat
taytantédnpanosaannot hyvaksytaan.

Voimaantuloasetuksen 9 artiklan mukaisesti olemassa olevat
minimivarusteluettelot, jotka eivat perustu osan 21 mukaisesti laadittuun
perusminimivarusteluetteloon, pysyvat voimassa. Kyseisiin

minimivarusteluetteloihin tehtdvien seuraavien muutosten on vastattava osan 21
mukaisesti voimassa olevaa tai laadittua perusminimivarusteluetteloa.

Voimaantuloasetuksen 10 artiklassa kasitellaan ohjaamo- ja
matkustamomiehistén  koulutusta  pakollisista  kadyttédnsoveltuvuustiedoista
johtuvien seikkojen osalta. Vaikka lentotoiminnanharjoittajalle mydnnetéan kaksi
vuotta aikaa koulutusohjelmien mukauttamiseksi (7 artiklan 1 kohdan b alakohta),
siirtymasaannds on tarpeen koulutuksen tarjoamiseksi miehistén jasenille.
Ehdotuksessa otetaan huomioon lentotoiminnanharjoittajien koulutusjaksot.

Voimaantuloasetuksen 11 artiklassa ovat voimaantulo- ja poikkeussaanndkset.
Perusasetuksen 70 artiklassa tarkoitetulla myo6hadisimmadlla soveltamisen
aloittamispaivalla rajoitetaan siirtymaajanjaksoja saatamalla, etta
taytantédnpanosaantdja on sovellettava viimeistdan 8 paivastd huhtikuuta 2012.
Euroopan komission esitettamdn pyynnon perusteella siirtymaaika korvataan
poikkeusmenetelmalld, kun se ulottuu pidemmalle kuin 8. huhtikuuta 2012.
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Artiklan 2 kohdan  a alakohdassa  sdadetdadan  viranomaisia  koskevasta
hallintajarjestelman osiin liittyvasta poikkeuksesta. Samoin kuin
lentotoiminnanharjoittajat myds viranomaiset tarvitsevat aikaa mukauttaakseen
hallintojarjestelmansa, menettelynsa ja kasikirjansa. Ehdotuksessa esitetadn
yhden vuoden poikkeusaikaa, ja siind otetaan huomioon EASAn komiteoiden
aiemmat keskustelut, joissa kasiteltiin lentomiehistéon sovellettavia
viranomaisvaatimuksia.

Helikopterilla toteuttaville kaupallisille ilmakuljetuksille on mydnnetty kahden
vuoden poikkeusaika, jotta lentotoimintaluvat voidaan muuttaa edelld kuvatulla
tavalla.

Osaan SPA sisaltyvat kaikille lentotoiminnanharjoittajille  mydnnettavat
hyvaksynnat, lukuun ottamatta kiireellistd laakintalentotoimintaa helikopterilla
(HEMS), helikopterivinssausta (HHO), pimeanakoéjarjestelman avulla toteutettuja
(NVIS) ilmakuljetuksia ja pitkdan matkan lentoja kaksimoottorisilla lentokoneilla
(ETOPS) koskevia hyvaksyntid, jotka voidaan myodntaa vain lentotoimintaluvan
haltijoille. Lentokoneilla  ja helikoptereilla  toteutettavien kaupallisten
ilmakuljetusten osalta voimassa olevien saantdjen voimassaolon jatkamista ja
siirtamista koskevia periaatteita sovelletaan edelld kuvatulla tavalla.
Kuumailmapalloilla ja purjelentokoneilla toteutettuja kaupallisille ilmakuljetuksille
ehdotetaan kolmen vuoden siirtymdaikaa, vaikka vaarallisten aineiden
kuljettamista koskevien hyvaksyntien hakemukset ovat harvinaisia. Samaa
siirtymaaikaa ehdotetaan erityistoiminnalle. Kaupalliselle lentotoiminnalle, johon
ei sisdlly erityistoimintaa, ehdotetaan kahden vuoden siirtymaaikaa.

Yhteenveto poikkeuksista esitetdan alla olevassa taulukossa.

Lentotoiminta Osa Ilma-alus Poikkeus

kaupalliset ilmakuljetukset, | Osa ORO Lentokoneet ei sovelleta
ei lennot paikasta A Osa CAT
paikkaan A

Osa SPA

Osa ORO Helikopterit 2 vuotta
Osa CAT
Osa SPA

kaupalliset ilmakuljetukset, | Osa ORO Lentokoneet Ei sovelleta talla
lennot paikasta A Osa CAT Helikopterit hetkella;
paikkaan A julkaistaan

mydhemmin

Osa SPA Lentokoneet 3 vuotta
Helikopterit

Kuumailmapalloilla ja Osa ORO Kuumailma- Ei sovelleta talla
purjelentokoneilla Osa CAT pallot hetkella;
toteutettavat kaupalliset Purjelento- julkaistaan
ilmakuljetukset koneet mydhemmin

Osa SPA Kuumailma- 3 vuotta
pallot
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Lentotoiminta Osa Ilma-alus Poikkeus
Purjelento-
koneet
Erityistoiminta Osa ORO* Lentokoneet Ei sovelleta talla
Osa SPO Helikopterit hetkell;
Kuumailma- julkaistaan
pallot mydhemmin
Purjelento-
koneet
Osa SPA Lentokoneet 3 vuotta
Helikopterit
Kuumailma-
pallot
Purjelento-
koneet
Vaativilla Osa ORO Lentokoneet Ei sovelleta talla
moottorikdyttoisilla ilma- Osa NCC Helikopterit hetkelld;
aluksilla toteutettu muu julkaistaan
kuin kaupallinen my&hemmin
lentotoiminta Osa SPA Lentokoneet 2 vuotta
Helikopterit
Muilla kuin vaativilla Osa NCO Lentokoneet Ei sovelleta talla
moottorikdyttoisilla ilma- Helikopterit hetkelld;
aluksilla toteutettu muu Kuumailma- julkaistaan
kuin kaupallinen pallot my&hemmin
lentotoiminta Purjelento-
koneet
Osa SPA Lentokoneet 2 vuotta
Helikopterit
Kuumailma-
pallot
Purjelento-
koneet

*sovelletaan kaupalliseen lentotoimintaan, joka on muuta kuin kaupallisia ilmakuljetuksia, ja
vaativilla moottorikayttéisilla ilma-aluksilla toteutettuun muuhun kuin kaupalliseen

erityistoimintaan
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Liite I — Maadritelmat

I Soveltamisala

45.

Liite I sisaltaa asetuksen liitteissa II-VIII kdytettyjen termien maaritelmat.

II. Huomautusten yhteenveto

46.

Liitteestd I saatiin 53 huomautusta 18 taholta (joita olivat kansalliset
ilmailuviranomaiset, alan jarjestot, valmistajat, lentoyhtiot, yksi
lentokenttajarjestd ja yksi yksityishenkil®). Liitteeseen 1 kerattyja maaritelmia
tuettiin yleisesti, mutta jakoa taytantédnpanosaantéjen seka AMC- ja GM-
aineiston valilla ei tuettu. Eniten huomautuksia tehtiin termistd “suurin
matkustajapaikkaluku”, ja yksimielisend pyynténa oli siirtaa EU-OPS:n / JAR-OPS
3:n maaritelman tarkoitus asetukseen. Loput huomautukset koskivat 30:ta termia
ja niissa ehdotettiin sanamuodon muutoksia, selvyyden parantamiseksi tai
paremman sdantéjen vastaavuuden vuoksi tehtavia ~muutoksia seka
yhdenmukaistamista EU-OPS:n, JAR-OPS 3:n, hyvéksyntéeritelmien maaritelmien
ja ICAO:n liitteen 6 kanssa.

III. Erojen yhteenveto

Erot suhteessa EU-OPS:dan / JAR-OPS 3:een

47.

Suurin osa maaritelmistd vastaa EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n maaritelmia. Jos
termia on kdytetty useammassa kuin yhdessa taytantéonpanosaanndssa,
maaritelma annetaan liitteessa 1. Maaritelmiin tehtiin pienida sanamuodon
muutoksia, jotta kavisi selvasti ilmi, milloin tiettyd termia sovelletaan
tietyntyyppiseen lentotoimintaan tai ilma-alukseen, ja jotta ne olisivat
yhdenmukaisia laadintaohjeiden kanssa. Muita muutoksia tehtiin seuraaviin
termeihin:

- vastausasiakirjassa esitettiin termi “3 prosentin reittivaralentopaikka” EU-
OPS:ssé olevan termin “pienemman polttoainemaaran reittivaralentopaikka”
sijaan - 3 prosentin vaatimus sisaltyy kohdan CAT.OP.MPA.150
Polttoainevaatimukset AMC-aineistoon;

- riittdvé lentopaikka”: EU-OPS:ss@ olevassa madritelmasséa maaritelldan,
millainen kyseisen lentopaikan on oltava, ja siind annetaan esimerkinomainen
luettelo kyseisen lentopaikan tarpeellisista lisdapalveluista. Sidosryhmien
palautteesta kavi ilmi, ettd EU-OPS:n maaritelmaan sisaltyvaa luetteloa
tarpeellisista lisapalveluista on vaikeaa noudattaa kaytettdessa ilma-alusta
osien NCC ja NCO mukaisesti. Muut sidosryhmat pyysivat kuitenkin, ettd EU-
OPS:n maaritelma siirrettaisiin sellaisenaan kaupallisia ilmakuljetuksia varten.
Oikeasuhteisuuden huomioon ottamiseksi virasto paatti siirtda tarpeellisten
lisapalvelujen luettelon osan CAT taytantédnpanosadntdihin. Nain ollen EU-
OPS:n maaritelman tarkoitus on sailytetty taysin kaupallisten ilmakuljetusten
osalta;
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"kategorian I (CAT I) lahestymistoiminnan” maaritelmaan sisaltyy
GNSS/SBAS-jarjestelma (maailmanlaajuinen satelliittinavigointijarjestelma /
satelliittipohjainen paikannuksen tehostamisjarjestelma), jolla selvennetaan
sitd, ettda korkeusopasteista tarkkuuslahestymistd suuntasateen avulla (LPV)
kdyttavéa lentotoiminta  katsotaan  kategorian I  toiminnaksi, kun
ratkaisukorkeus on alle 250 jalkaa (ja vahintaan 200 jalkaa);

termi  "GNSS-laskeutumisjarjestelma (GLS)” on  muutettu "GBAS-
laskeutumisjarjestelmaksi (GLS)” ja sanamuotoa on muutettu vastaamaan
asiakirjoja ICAO PANS ATM ja PANS ABC;

"helikopterilentopaikka”: virasto katsoo, ettd tama termi kuuluu termin
“lentopaikka” (sellaisena kuin se on maariteltyna perusasetuksessa) ja termin
"toimintapaikka” soveltamisaloihin, joten kyseista termid ei ole sisdllytetty
osaksi uutta asetusta;

"suoja-aika”: maaritelma pysyy samana kuin vastausasiakirjassa, ja se on
yhdenmukaistettu ICAO:n liitteen 14 kanssa;

EU-OPS:ssa / JAR-OPS 3:ssa kaytetyn termin “suurin hyvaksytty
matkustajapaikkaluku” tilalle on otettu kayttédén termi “suurin kaytettava
matkustajapaikkaluku”. Sidosryhmien huomautuksista kavi ilmi, ettd EU-
OPS:n termi katsotaan hyvaksynndksi ja ettd tédama ei kaynyt ilmi

muutosasiakirjassa ja vastausasiakirjassa annetusta suurimman
matkustajapaikkaluvun maaritelmastd. Naiden huomautusten perusteella
virasto laati maaritelman uutta termia "suurin kaytettava

matkustajapaikkaluku” varten. Suurin kaytettdvda matkustajapaikkaluku on
selvasti toiminnallisia tarkoituksia varten laadittu termi, ja se on maaritettava
toimintakasikirjassa. Maadritelmdssa todetaan lisdksi, ettd suurimman
kaytettavan matkustajapaikkaluvun perustasona on pidettava
varmentamismenettelyssa maaritettya suurinta matkustajapaikkalukua;

"standardinmukainen kategorian I toiminta” nimettiin uudelleen “kategorian I
(CAT I) lahestymistoiminnaksi” ja laadittiin uudestaan, jotta se vastaisi
paremmin EU-OPS:ssa / JAR-OPS 3:ssa olevaa madritelmda (sanamuodon
muutoksen mydta EU-OPS:n maaritelman akronyymit on Kirjoitettu auki
liitteessa I).

Erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

48.

Vaikka suurin osa maaritelmistéd on yhdenmukaisia ICAO:n kanssa, erojakin
esiintyy, silla asetuksella sisallytetaéan EU-OPS ja JAR-OPS 3 osaksi asetusta. Erot
ovat seuraavat:

"kategorian II, IIIA ja IIIB Idhestymistoiminnat” ovat talld hetkellda EU-OPS:n
mukaisia, vaikka saantelytehtdvassa OPS.083 “Luvun SPA.LVO tarkistus”
harkitaan yhdenmukaistamista ICAO:n liitteen 6 viimeisimman muutoksen
kanssa;

"luokan A/B helikopterit” - vastausasiakirjaa koskevien huomautusten
perusteella, nama termit on yhdenmukaistettu hyvaksyntaeritelmien
maaritelmissa olevien pydrivasiipisia ilma-aluksia koskevien “luokan A” ja
"luokan B” maaritelmien kanssa. Naiden katsotaan vastaavan JAR-OPS 3:n
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tarkoitusta. Sidosryhmien palautteessa vaadittiin laajentamaan eraiden
toimintojen (erityisesti HEMS-toiminta) lievennettyja vaatimuksia, jotta
helikoptereilla, jotka eivat tayta tdysin vaadittuja hyvaksyntaeritelmia,
voitaisiin silti toteuttaa luokkien 1 ja 2 lentotoimintaa. Jotkin sidosryhmat
vaativat lievennysten perumista. Virasto katsoo, ettd maaritelmien
tarkoituksen muuttamisella ei ole vaikutusta turvallisuuteen;

- reittivaralentopaikka”: madritelma pysyy EU-OPS:n maaritelman mukaisena,
ja se eroaa ICAO:n madritelmasta niin, ettd se liittyy “riittavaan
lentopaikkaan” ja etta sitd voidaan vaatia suunnitteluvaiheessa;

- "tuulilasinaytén” maaritelma on talla hetkelld EU-OPS:n mukainen, ja
tulevassa  sdantelytehtavdassa OPS.084  "HUD/EVS” harkitaan sen
vyhdenmukaistamista ICAO:n liitteen 6 viimeisimman muutoksen kanssa;

- helikoptereita koskeva ’“suoritusarvoluokan 1/2/3 mukainen toiminta”:
vastausasiakirjassa todettiin, ettd maaritelmat pysyvat JAR-OPS 3:n
maaritelmien mukaisina, silld virasto katsoo ne kaikkein sopivimmiksi.
Vastausasiakirjaa koskevissa huomautuksissa ei puututtu naihin maaritelmiin,
eikd maaritelmid koskevia muutoksia ole tehty. Suoritusarvoluokan 1
mukaisen toiminnan osalta ICAO:n maaritelmassa saadetdan, etta
suoritusarvot yhden moottorin ollessa pois kaytdstd on otettava huomioon
ennen lentoonlahddn ratkaisupistettd (TDP) tai laskun ratkaisupisteen (LDP)
jalkeen. Liitteeseen 1 valitussa maaritelmassa ei maariteta selvasti, missa
kohdassa suoritusarvot on otettava huomioon, vaikka
taytantédnpanosadanndissa mainitaan, ettd sen on tapahduttava lentoonléahdoén
ratkaisupisteessa tai sen jdlkeen (CAT.POL.H.205) taikka laskun
ratkaisupisteessa tai sité ennen (CAT.POL.H.220). Suoritusarvoluokan 3
mukaisen toiminnan osalta valitussa maadritelmassa erotetaan
monimoottoriset ja yksimoottoriset helikopterit toisin kuin ICAO:n
maaritelmass3;

- "kiitotien pinnan kunto” vastaa niin ikdan EU-OPS:3a, ja maaritelmat
tarkistetaan vuonna 2013 aloitettavassa saantelytehtavdssa OPS.005 “OPS:n
taytantédnpanosaantéjen ensimmainen sanamuodon tarkistus” niiden
yhdenmukaistamiseksi ICAO:n liitteen 6 viimeisimpien muutosten kanssa.
Sidosryhmat voivat antaa palautetta tdssa yhteydessa.

IV. Selitykset

49,

Koska asetuksen laatimisen tarkeimpéana periaatteena oli sisallyttdd EU-OPS ja
JAR-OPS 3 osaksi voimaantuloasetusta, saanndksissa on eroja suhteessa ICAO:n
liitteeseen 6 (erot lueteltu edelld). Muutaman termin osalta EU-OPS:n tai JAR-
OPS 3:n maaritelma on jaettu liitteessa I esitettyyn padasialliseen maaritelmaan
ja GM-aineistossa, taytantddnpanosaanndissa tai AMC-aineistossa esitettyyn
muuhun aineistoon. Nain ollen GM-aineisto on laadittu seuraavien termien osalta:
tuulilasindyttédon perustuva laskeutumisjarjestelma, pakkolaskun kannalta
vaarallinen alue, toiminta merialueella sijaitsevilla lentopaikoilla,
pimednakdjarjestelma ja V. Aineistoon kuuluu aineistoa, joka on tulkittavissa tai
pelkastaan esimerkinomaista ja jota ei nain ollen voida liittda osaksi padasiallista
maaritelmaa. EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n maaritelmien jakaminen koski myds
oikeasuhteisuutta, jotta varmistettaisiin, ettd muutamien tarkeimpien termien
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maaritelmia voitaisiin soveltaa useisiin osiin. Termin “riittava lentopaikka” tapaus
on kuvattu edella.

50. Erdat sidosryhmat vaativat liitteen I AMC-aineistossa olevien maaritelmien
sijoittamista itse liitteeseen. Virasto puolustaa kantaansa silla, etta liitteen I AMC-
aineisto on soveltuva termeille, joita kdaytetdan muissa AMC- tai GM-aineistoissa,
mutta ei niille, joita kdytetadn taytantédnpanosaandissa, ja ettd pdatdokseen
sisdltyy liitteen I AMC-aineisto. Saantérakenteen muutoksista ja viranomaisia ja
organisaatioita koskevien vaatimusten sisallyttéamisesta tahan asetukseen johtuen
osien AR ja OR vastausasiakirjassa aikaisemmin julkaistut maaritelmat lisattiin
taman asetuksen liitteeseen 1. Naitd ovat seuraavat: asematasotarkastus,
asematasotarkastusten ensisijainen kohdentaminen, hyvaksyttdavat menetelmat
vaatimusten tayttdmiseksi, lentoa simuloiva koulutuslaite (FSTD), lentoaika ennen
vian korjausta, lentokielto, lentotoiminnan  valvonta, paatoimipaikka,
vaihtoehtoiset menetelmat vaatimusten tayttéamiseksi, vuokraamista
miehistéineen koskeva sopimus (wet lease -sopimus), vuokrausta ilman miehistéa
koskeva sopimus (dry lease -sopimus) ja yhteistunnuksen kayttdé. Sidosryhmat
tarkistivat nama maaritelmat osien AR ja OR muutosehdotuksen ja
vastausasiakirjan yhteydessa.

51. CDR OPS I:ta koskeviin huomautuksiin vastaamiseksi seuraavia maaritelmia
muutettiin:

"jdanpoisto” ja "jaanesto” on selvasti maaritelty maatoiminnoiksi ja jaanpoisto
sovellettavaksi ainoastaan lentokoneisiin;

"nakemista parantavan jarjestelman (EVS)” maaritelma&a on muutettu, jotta
se vastaisi ICAO:n liitteen 6 34. muutosta. Tama voidaan katsoa ainoastaan
sanamuodon muutokseksi.

52. "Kaupallisten ilmakuljetusten” maaritelma siirrettiin voimaantuloasetukseen, silla
se on olennainen asetuksen useiden liitteiden soveltamisalan ymmartamiseksi.
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Liite IT — Osa ARO

I Yleista

53.

Tassa lausunnossa ehdotettu osa ARO koostuu seuraavista kolmesta luvusta:
- osan ARO luku GEN - yleiset vaatimukset;
- osan ARO luku OPS - lentotoimintaa koskevat erityisvaatimukset;

- osan ARO luku RAMP - toisen valtion turvallisuusvalvonnan alla olevien
lentotoiminnanharjoittajien ilma-alusten asematasotarkastuksia koskevat
vaatimukset.

Kuva 3: Liite II - Osa ARO

54,

TE.RPRO.0003

Regulation
Air operations

Annex II
Part-ARO

Lausunnossa ehdotetussa tekstissé on otettu huomioon julkisen kuulemisen
perusteella tehdyt muutokset viraston alkuperdiseen ehdotukseen (julkaistu
muutosehdotuksissa 2008-22b ja 2009-02d) sekd lisdmuutokset, jotka tehtiin
vastausasiakirjaa koskevien huomautusten analysoinnin ja arvioinnin perusteella.
Osan ARO Iluku GEN on suurimmalta osin yhdenmukaistettu osan ARA
(viranomaisia koskevat lentomiehistovaatimukset) luvun GEN kanssa. Toimintansa
osalta ilmoittamisvelvollisia lentotoiminnanharjoittajia koskevia saannoéksia
sovelletaan ainoastaan lentotoimintaan, eika niita ole sisallytetty lentomiehistéa
koskevaan asetusluonnokseen (osa ARA). Kaikkia saantoviitteitd on muutettu
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paatoksen perusteella

Aikaisemman osan AR sdaannokset on nyt sisallytetty asetukseen osan ARO
saannoksina (O tarkoittaa lentotoimintaa (“operations”), ja ARA:n A tarkoittaa
lentomiehistdéa ("aircrew™)).

Aikaisempi luvun AR.GEN osasto IV on nyt sisdllytetty asetukseen erillisena
lukuna ARO.RAMP.

Aikaisempi luku AR.OPS on nimetty uudelleen luvuksi ARO.OPS.

Saantéjen numerot (kolme viimeista numeroa) pysyvat muuttumattomina osan ARO
lukua RAMP lukuun ottamatta.

55. Alla olevassa taulukossa esitetdaan saantoviitteet vastausasiakirjan ja taman

lausunnon osalta lausunnossa esitetyssa jarjestyksessa.

Vastausasiakir- Vastausasiakirjan Lausunnon e e s s
jan saantoviite saantootsikko saantoviite S UECLDEL I LT O
AR.GEN Yieiset vaatimukset ARO.GEN CLEM L LT A
vaatimukset
--- --- ARO.GEN.005 Soveltamisala
AR.GEN.115 Valvonta-asiakirjat ARO.GEN.115 Valvonta-asiakirjat
AR.GEN.120 Vaatlmustgn tayttamisen ARO.GEN.120 Vaatlmust?n tayttamisen
menetelmat menetelmat
AR.GEN.125 Virastolle toimitettavat tiedot ARO.GEN.125 Virastolle toimitettavat tiedot
Valiton reagointi Valitén reagointi
AR.GEN.135 turvallisuusongelmaan ARO.GEN.135 turvallisuusongelmaan
AR.GEN.200 Hallintojarjestelma ARO.GEN.200 Hallintojarjestelma
AR.GEN.205 Patevien tahojen kayttd ARO.GEN.205 Tehtdvien antaminen
AR.GEN.210 Hallintojarjestelman muutokset ARO.GEN.210 Hallintojarjestelman muutokset
AR.GEN.220 Kirjanpito ARO.GEN.220 Kirjanpito
AR.GEN.300 Jatkuva valvonta ARO.GEN.300 Valvonta
AR.GEN.305 Valvontaohjelma ARO.GEN.305 Valvontaohjelma
Ensimmainen Ensimmainen
AR.GEN.310 hyvaksyntamenettely - ARO.GEN.310 hyvaksyntamenettely -
organisaatiot organisaatiot
L . Lupakirjojen, kelpuutusten tai
LUD?k'rJOJ?n’ kglpuutusten tai hyvaksymistodistusten
hyvéksymistodistusten mydntamisen, voimassaolon
AR.GEN.315 mydntamisen, voimassaolon ARO.GEN.315 my . r ;
. . - ; jatkamisen, uusimisen tai
jatkamisen, uusimisen tai ;
- - muuttamisen menettely -
muuttamisen menettely - henkildt i
henkilot
AR.GEN.330 Muutokset - organisaatiot ARO.GEN.330 Muutokset - organisaatiot
AR.GEN.345 Ilmoittaminen — organisaatiot ARO.GEN.345 Ilmoittaminen — organisaatiot
Poikkeamahavainnot ja korjaavat Polkkeamahavainnot ja
AR.GEN.350 fomonoiteat - or aniJsaatith ARO.GEN.350 korjaavat toimenpiteet —
P 9 organisaatiot
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Vastausasiakir- Vastausasiakirjan Lausunnon sir s s
jan sasntoviite saantbotsikko saantoviite LG T R R [
Taytantéonpanotoimenpiteet - Poikkeamahavainnot ja
AR.GEN.355 L ARO.GEN.355 taytantéonpanotoimenpiteet -
henkil6t L
henkilot
AR.OPS Lentotoiminta ARO.OPS ALY
luku "Lentotoiminta
AR.OPS.100 Lentotoimintaluvan myéntéminen | ARO.OPS.100 Lentotoimintaluvan
myontaminen
AR.OPS.105 \_(__ht_elstunnuksen kayttoon liittyvat ARO.OPS.105 Y_htelsfur_wpgksen kayttéon
jarjestelyt liittyvat jarjestelyt
AR.OPS.110 Vuokrasopimukset ARO.OPS.110 Vuokrasopimukset
AR.OPS.200 Hyvaksyntamenettely ARO.OPS.200 Hyvaksyntamenettely
AR.OPS.205 M|n|_m|varl_JsteIuetteIon ARO.OPS.205 Mlnl_mlvarqsteluettelon
hyvédksyminen hyvaksyminen
AR.OPS.210 Paikallinen alue ARO.OPS.210 Paikallisen alueen
maarittaminen
Helikopteritoiminnan
hyvaksyminen tiheasti asutun
--- --- ARO.OPS.215 alueen ulkopuolella
sijaitsevalla pakkolaskun
kannalta vaarallisella alueella
Helikopteritoiminnan
hyvaksyminen
-—- --- ARO.OPS.220 yleishyédylliseen toimintaan
kaytettavalla lentoonlahto- ja
laskupaikalla
Syrjaisella lentopaikalla
--- --- ARO.OPS.225 tapahtuvan toiminnan
hyvaksyminen
AR.GEN Luvun AR.GEN osasto IV ARO.RAMP o lwEmmedo il
Asematasotarkastukset
AR.GEN.405 Soveltamisala ARO.RAMP.005 Soveltamisala
AR.GEN.415 Yleista ARO.RAMP.100 Yleista
AR.GEN.420 Ensisijaisen kohdentamisen ARO.RAMP.105 Ensisijaisen kohdentamisen
kriteerit kriteerit
AR.GEN.425 Tiedonkeruu ARO.RAMP.110 Tiedonkeruu
AR.GEN.430 Asematasotarkastuksia ARO.RAMP.115 Asematasotarkastuksia
suorittavien henkildiden suorittavien henkildiden
patevyysvaatimukset patevyysvaatimukset
- - ARO.RAMP.120 Koulutusorganisaatioiden
hyvaksyminen
AR.GEN.435 Asematasotarkastusten ARO.RAMP.125 Asematasotarkastusten
toteuttaminen toteuttaminen
AR.GEN.440 Poikkeamahavaintojen luokittelu ARO.RAMP.130 Poikkeamahavaintojen
luokittelu
AR.GEN.445 Poikkeamahavaintoja koskevat ARO.RAMP.135 Poikkeamahavaintoja koskevat
jatkotoimet jatkotoimet
AR.GEN.450 Ilma-aluksen lentokieltoon ARO.RAMP.140 Ilma-aluksen lentokieltoon
asettaminen asettaminen
AR.GEN.455 Ilmoittaminen ARO.RAMP.145 Ilmoittaminen
AR.GEN.460 Viraston koordinointitehtavat ARO.RAMP.150 Viraston koordinointitehtavat
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e S Loumionen | Lausunnon sasntootsiio
AR.GEN.465 Vuosittainen raportti ARO.RAMP.155 Vuosittainen raportti
AR.GEN.470 Yleisesti julkaistavat tiedot ARO.RAMP.160 Yleisesti julkaistavat tiedot
Osa AR Lisdaykset Osa ARO Lisdaykset
Lisdys IV Lentotoimintalupa Lisays I Lentotoimintalupa
Lisays V Toimintaehdot Lisays II Toimintaehdot
Lisdys VI Hyvaksyntaluettelo Lisdays III Hyvaksyntaluettelo
Lisdys I Vakiomuotoinen raportointilomake | Lisays IV Vakiomuotoinen
raportointilomake
Lisays II Asematasotarkastuksen Lisays V Asematasotarkastuksen
todistuslomake todistuslomake
Lisays III Asematasotarkastusraportti Lisays VI Asematasotarkastusraportti

Taulukko 1: Lausunnon ja vastausasiakirjan viittaukset osaan ARO

Kuuleminen

56.

57.

58.

Muutosehdotus NPA 2008-22 julkaistiin EASAN Internet-sivulla
(http://www.easa.europa.eu) 31. lokakuuta 2008. Muutosehdotus NPA 2009-02
julkaistiin  30. tammikuuta 2009. Naiden muutosehdotusten kuulemisaikaa
pidennettiin sidosryhmien pyynndstd saantdjenlaadintamenettelyn ’ 6 artiklan
6 kohdan mukaisesti, jotta varmistettaisiin ensimmaiseen laajennukseen liittyvien
muutosehdotusten &  kuulemisaikojen samanaikaisuus. Kuulemisaikojen
paattymiseen eli 28. toukokuuta 2009 (NPA 2008-22) ja 31. heindkuuta 2009
(NPA 2009-02) mennessa virasto oli saanut osista AR ja OR 9 405 huomautusta
yli 400 taholta, joita olivat muun muassa kansalliset ilmailuviranomaiset,
ammattijarjestot, yksityiset  yritykset ja yksityishenkil6t. Kumpaakin
muutosehdotusta koskevia huomautuksia saatiin yhteensa 18 243.

Huomautukset arvioitiin viraston ja Euroopan komission sopiman sekda EASAnN
hallintoneuvoston ja komiteoiden hyvaksyman EU:n toimivallan laajentamista
koskevan yhteisen lahestymistavan mukaisesti.’

Muutetuista saantoteksteista keskusteltiin yksityiskohtaisesti saantdjenlaadinnan
tarkastelutyoryhmissa, jotka perustettiin muutosehdotuksia NPA 2008-22 ja 2009-
02 varten. Tarkastelutydéryhmien kokoonpano perustui alkuperaisiin
laadintatydryhmiin, jotka perustettiin sdaantelytehtavia OPS.001 ja FCL.001
varten. Alkuperdisten laadintatyéryhmien jasenia lisattiin laadintatyéryhmien

EASAN

hallintoneuvoston paatés 08-2007 saantdjenlaadintamenettelyn muuttamisesta ja

korvaamisesta, tehty 13. kesdkuuta 2007 pidetyssa hallintoneuvoston kokouksessa 03-2007
(http://www.easa.eu.int/ws prod/g/management-board-decisions-and-minutes.php).

Tarkemmin sanottuna viranomaisia ja organisaatioita koskevia vaatimuksia koskeva
muutosehdotus NPA 2008-22 ja EU:ssa toimivien lentotoiminnanharjoittajien lentotoiminnan
taytantédnpanosaantdja koskeva muutosehdotus NPA 2009-02

(bttp://www.easa.eu.int/ws prod/r/r archives.php).

http://easa.europa.eu/ws prod/g/doc/COMMS/Commission%20EASA%20joint%20position%20MB.

%?2015%2009%2009.pdf.
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jasenyysmenettelyja koskevien saantdjen mukaisesti niin, etta jaseniksi otettiin
muita sidosryhmien edustajia seka viraston standardisointiosaston yksi edustaja.
Osa AR kasiteltiin yhdessa osan OR kanssa, jotta lopputulos olisi yhdenmukainen
ja arviointiprosessi tehokas. Arviointiprosessiin liittyi my0s laheista yhteistytta
lentotoiminnan teknisia vaatimuksia (NPA 2009-02b) varten perustettujen
arviointityéoryhmien kanssa sekda toista laajennusta varten (lentopaikat,
lentoliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut) perustettujen
laadintatyéryhmien kuulemista.

Osien AR ja OR vastausasiakirjat, joissa esitettiin yhteenveto huomautuksista ja
niihin liittyvista viraston vastauksista seka muutettu teksti, julkaistiin viraston
Internet-sivulla 4. lokakuuta 2010. Vastausasiakirjoissa oli luettelo kaikista
huomautuksia esittaneistéd  henkildisté tai organisaatioista. Viimeiseen
huomautusten jattopdivaan eli 6. joulukuuta 2010 mennessa virasto oli saanut
osista AR ja OR 1 020 huomautusta yli 70 taholta, joita olivat muun muassa
Alankomaiden, Belgian, Espanjan, Irlannin, Italian, Itavallan, Norjan, Ranskan,
Ruotsin, Saksan, Suomen, Sveitsin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
ilmailuviranomaiset, ammattijarjestdét, voittoa tavoittelemattomat yhteisét,
yksityiset yritykset ja muutamat yksityishenkilot. Vastausasiakirjat arvioi myoés
Yhdysvaltain ilmailuviranomainen, jolla ei ollut niistd huomautettavaa. Kaikista
saaduista huomautuksista 530 koski osaa AR ja 490 osaa OR. Suurin osa
huomautuksista koski lukua GEN. Noin 20 prosenttia 1 020 huomautuksesta
tehtiin osien AR ja OR AMC- ja GM-aineistojen osalta.

Alla olevassa kaaviossa esitetdaan huomautusten jakautuminen osan AR eri lukujen
osalta.

300

250

200

150

100

50

Kuva 4: Osaa AR koskevien huomautusten jakautuminen
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Alle on merkitty tiedot huomautusten alkuperdsta. Kun otetaan huomioon, etta
toimialan etujarjestéjen huomautukset on yleensd lahetetty yksittdaisten jasenten
nimissa, voidaan olettaa, etta alan jarjestoét ovat aliedustettuina tassa kaaviossa.
Ei ole kuitenkaan mikaan yllatys, etta suurin osa huomautuksista tuli kansallisilta
ilmailuviranomaisilta.

Unions Individuals
15% 1%

Industry &
associations
16%
NAAs
68%

Kuva 5: Osaa AR koskevien huomautusten alkupera

amisala ja sovellettavuus

Vaikka tédma lausunto koskee ainoastaan kaupallisia ilmakuljetuksia, tdssa
lausunnossa ehdotettua osaa ARO voidaan soveltaa kaikentyyppiseen
lentotoimintaan, mukaan luettuina muu kaupallinen lentotoiminta kuin kaupalliset
ilmakuljetukset sekd vaativilla moottorikayttdisilla ilma-aluksilla ja muilla kuin
vaativilla moottorikayttdisilla ilma-aluksilla toteutettu muu kuin kaupallinen
lentotoiminta. Talla varmistetaan, ettd hyvaksyntamenettelyn lopussa saannoét
ovat tarkkoja ja yhdenmukaisia kaikentyyppisen lentotoiminnan osalta
(kaupallinen ja muu kuin kaupallinen lentotoiminta). On huomattava, ettda myo6s
muuhun toimintaan kuin kaupallisiin ilmakuljetuksiin sovellettavat viranomaisia
koskevat vaatimukset pysyvat avoimina, kunnes asiaankuuluvia teknisia
vaatimuksia (esimerkiksi osat NCC, NCO ja SPO) koskevat lausunnot on
hyvaksytty.

Osan ARO luvussa GEN maaritetaan toimivaltaisia viranomaisia koskevat yhteiset
vaatimukset. Luvussa on seuraavat kolme osastoa:

- Osasto 1 Yleists;
- Osasto 2 Hallinto; ja
- Osasto 3 Valvonta, hyvdksyminen ja taytantédnpano.

Osastoilla pannaan taytantdédén perusasetuksen asiaankuuluvat artiklat, jotka
koskevat hyvaksyttyjen organisaatioiden ja toimivaltaisen viranomaisen valista
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vuorovaikutusta, toimivaltaisten viranomaisten keskindista seka viraston kanssa
tapahtuvaa yhteisty6ta ja tietojenvaihtoa, viraston asettamille vaatimusten
tayttdmisen menetelmille vaihtoehtoisten menetelmien hyvaksymistd, tarvetta
reagoida turvallisuusongelmaan valittomasti sekd hyvaksymistodistusten ja
hyvaksyntien mydntdmisen, voimassapitémisen, muuttamisen, rajoittamisen,
voimassaolon keskeyttdmisen tai peruuttamisen edellytyksia. Lukuun GEN sisaltyy
lisdksi toimivaltaisen viranomaisen organisaatio- ja hallintojarjestelmda koskevia

63.

vaatimuksia, jotka liittyvat
valvontavalmiuksiin.

suoraan

toimivaltaisten

Perusasetus

Viranomaisia koskevat vaatimukset

2 artiklan 2 kohdan d alakohta - Tavoitteet
15 artikla - Tietoverkko

Turvallisuusohjelma (voimaantuloasetuksen 3 artikla)

18 artikla - Viraston toimenpiteet
19 artikla = Lausunnot, hyvaksyntaeritelmat
ja ohjeaineisto

Vaatimusten tayttdmisen menetelméat (ARO.GEN.120)

7 artikla - Lentajat

7 artikla - Lentajat (hyvaksytyt
koulutusorganisaatiot, ilmailuldaketieteen
keskukset, lentoa simuloivat koulutuslaitteet)

8 artikla — Lentotoiminta

8 artiklan 4 kohta -
matkustamomiehist6

Lentotoiminta -

Valvontavalmiudet (voimaantuloasetuksen 4 artikla)
Valvonta (ARO.GEN.300)

Valvontaohjelma (AOR.GEN.305)

Ensimmainen hyvaksynta (ARO.GEN.310 ja 315)
Muutokset - organisaatiot (ARO.GEN.330)
Poikkeamahavainnot - organisaatiot (ARO.GEN.350)

Poikkeamahavainnot ja tdytantédnpano - henkilot
(ARO.GEN.355)

10 artikla — Valvonta ja taytantéonpano

Valvonta (ARO.GEN.300)

Valvontaohjelma (ARO.GEN.305)
Poikkeamahavainnot (ARO.GEN.350)
Taytantdoonpano - henkilot (ARO.GEN.355)

13 artikla ja liite V — Patevat yksikot

Tehtdvien antaminen (ARO.GEN.205)

15 artikla - Tietoverkko

Virastolle toimitettavat tiedot (ARO.GEN.125)
Valvontaohjelma (ARO.GEN.305)
Hallintojarjestelma (ARO.GEN.200)

14 artikla - Joustavuutta koskevat saannokset
15 artikla - Tietoverkko
22 artiklan 1 kohta -
harjoittajien hyvaksynta

Lentotoiminnan

Valitén reagointi turvallisuusongelmaan
(ARO.GEN.135)

24 artikla
Saantdjen soveltamisen seuranta

Hallintojarjestelma (ARO.GEN.200)
Hallintojarjestelman muutokset (ARO.GEN.210)

54 artikla
Jasenvaltioita koskevat tarkastukset

Hallintojarjestelman muutokset (ARO.GEN.210)
Kirjanpito (ARO.GEN.220)

Taulukko 2: Perusasetuksen artiklat ja vastaavat viranomaisia koskevat
vaatimukset

Kokonaisvaltaisen ldhestymistavan mukaisesti luvun GEN vaatimuksia laadittaessa

on pyritty varmistamaan, etta
yhdenmukaisia asiaankuuluvien
lentoliikenteen hallinnan /

ne ovat

lennonvarmistuspalvelujen seka

mahdollisimman
kanssa

yhtendisia ja
lentopaikkojen  ja
lentokelpoisuuden

saantdjen
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alalla. Kun otetaan huomioon niiden vyleisluonteisuus, ehdotetuissa
taytantédnpanosaanndissa otetaan asianmukaisesti huomioon ICAO:n
maarittdmat turvallisuudenvalvontajarjestelman kriittiset osat (CE) !° erityisesti
seuraavien seikkojen osalta:

- CE-3: Valtion siviili-ilmailujarjestelma ja turvallisuuden valvontatoimet
- CE-4: Teknisen henkiloston patevyys ja koulutus
- CE-5: Tekninen ohjaus, tyokalut ja turvallisuuskriittisen tiedon toimittaminen

- CE-6: Lupien, hyvdksymistodistusten ja valtuutusten myoOntaminen tai
hyvaksyntaa koskevat velvoitteet

- CE-7: Valvontavelvollisuudet

- CE-8: Turvallisuusnéktkohtia koskeva paatds.

64. Kansallisten turvallisuusohjelmien (SSP) taytantéonpanoa koskevissa ICAO:n
standardeissa vaaditaan valtiota ottamaan kayttédn mekanismit kriittisten osien
tehokkaan valvonnan varmistamiseksi''. N&in ollen luvussa GEN ehdotetuilla
vaatimuksilla tuetaan jasenvaltioita turvallisuusohjelmien taytantéonpanossa.

65. Ehdotetuissa saanndissa hydédynnetdan lisdksi EU-OPS:n luvun C “"Lentotoiminnan
harjoittajien hyvdksyminen ja valvonta” !> s&annodksid sekd Euroopan
ilmailuviranomaisen yhteistydelimen vyhteisissa tdytantddnpanomenettelyissa
annettuja saannotksia. Osan ARO luvun GEN taytantdédnpanosaannét ja niihin
liittyvd AMC-aineisto vastaavat tdaysin ICAO:n liitteessa 6 olevan osan 1
lisdyksessa 5 ja osan 3 lisdyksessa 1 olevia turvallisuusvalvontaa koskevia
standardeja.

ICAO:n liitteessa 6 olevan osan 1 lisdys 5 EASAN sdannot ja niihin liittyva AMC-
ICAO:n liitteessa 6 olevan osan 3 lisdays 1 /GM-aineisto
. o i Perusasetus
1. Ilmailua koskeva primaarilainsaadanto
ORO.GEN.140
Asetus (EY) N:o 216/2008;
Olennaiset vaatimukset,
2. Erityiset toimintasdanndkset 13
Asetus (EY) N:o 2042/2003
Osan ARO luku OPS
3. Siviili-ilmailuviranomaisen rakenne ja ARO.GEN.200(a)(2) - riittava henkildstomaara
turvallisuuden valvontatoimet Voimaantuloasetuksen 4 artikla
10 Ks. ICAO:n asiakirja 9735 “Safety Oversight Audit Manual”, 2. painos - 2006, liite C -

11

12

13

turvallisuuden valvontajarjestelman kriittisten osien tehokkaan taytantédénpanon yhteydessa
valtion valmiudet valvoa turvallisuutta maaritetaan osana ICAO:n yleista turvallisuuden valvonnan
tarkastusohjelmaa.

Ks. ICAO:n liitteen 1 lisays C ja ICAO:n liitteen 6 lisdyksessa J "Kansallisen turvallisuusohjelman
kehys” oleva 3.1 kohta.

EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n saantdjen vertailutaulukot esitettiin osia AR ja OR koskevissa
vastausasiakirjoissa, ks.http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/part-ar/CRD%?20c.4%20-
%20Rule%?20comparison%20EU-OPS+JAR-OPS3.pdf.

Komission asetus (EY) N:o 2042/2003 lentokelpoisuuden ja ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden
ylldpidosta, ja ndihin tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja henkiléstdon hyvaksymisesta.
EUVL L 315, 28.11.2003, s. 1.
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ICAO:n liitteessa 6 olevan osan 1 lisdays 5
ICAO:n liitteessd 6 olevan osan 3 lisdays 1

EASAN sdaannot ja niihin liittyva AMC-
/GM-aineisto

4. Tekninen ohjaus

ARO.GEN.115
ARO.GEN.200(a)(1)

5. Pateva tekninen henkildsto

ARO.GEN.200(a)(2)
GM1 ja 2 - ARO.GEN.200(a)(2)

6. Lupakirjojen ja hyvaksymistodistusten
myontamisen velvoitteet

ARO.GEN.200(a)(1) - AMC1-ARO.GEN.305(b)-
OPS

66.

67.

ARO.GEN.310 - AMC1-ARO.GEN.310(a)-OPS

ARO.GEN.200(a)(1);

7. Jatkuvan valvonnan velvoitteet ARO.GEN.300

ARO.GEN.305; AMC1-ARO.GEN.305(b)

8. Turvallisuusnakdkohtia koskeva paatos

ARO.GEN.200(a)(1) ja ARO.GEN.350
ARO.GEN.350

Taulukko 3: Valvontaa koskevien ICAO:n standardien ja osan ARO/ORO
vastaavuudet

Osan ARO luvussa GEN ehdotetaan yhteisia vaatimuksia, joita voidaan soveltaa
kaikentyyppisiin todistuksiin ja hyvaksyntiin, ja silla pannaan taytantéon
organisaatioiden toimilupien yhdenmukaisuutta koskevan Euroopan
ilmailuviranomaisen yhteistydelimen raportin padtelmat suoritukseen liittyvan
valvonnan seka organisaatioiden hyvdksyntia yhdenmukaistavien tehostettujen
hyvaksyntaprosessien osalta niitd tapauksia varten, joissa yhdenmukaisuus on
olennainen edellytys  tehokkaiden (turvallisuuden) hallintajarjestelmien
kayttédnottamiseksi organisaatioissa. ICAO:n  tavoite ottaa kayttéon
turvallisuuden hallintajarjestelmat kaikilla ilmailun aloilla johtaa vaistamatta
samoihin organisaation hallinnon ja hyvaksynnan perusperiaatteisiin.

Koska osa ARO perustuu voimassa olevaan saantbaineistoon ja siind ehdotetaan
vaatimuksia, jotka vastaavat tdaysin kansallisia turvallisuuden valvontajarjestelmia
koskevia ICAO:n standardeja, tassa lausunnossa ehdotetuissa
taytantédnpanosaanndissa maaritetyt viranomaistehtévat eivat eroa perustavalla
tavalla tehtavista, joita toimivaltaiset viranomaiset jo nykyisin toteuttavat.
Mahdolliset lisdatehtdvat voidaan perustella joko suoraan perusasetuksella (eli
ensimmaiseen laajennukseen sisdltyvien artikloiden taytantddénpano ja
perusasetuksen paatavoitteen saavuttaminen turvallisuuden, standardisoinnin ja
yhdenmukaistamisen osalta) tai kansallisen turvallisuusohjelman perustamiseen
liittyvilld ICAO:n standardeilla.

Luvun ARO.GEN osasto 1 - Yleista

68.

Voimaantuloasetuksessa (4 artikla - Valvontavalmiudet) maaritettyja,
jasenvaltioita koskevia vaatimuksia tdydennetdén osastossa 1 toimivaltaisiin
viranomaisiin sovellettavilla yleisilléa vaatimuksilla. Osaston paatavoitteena on
helpottaa viranomaisten ja viraston valista seka viranomaisten keskinaista
yhteisty6ta ja tietojenvaihtoa. Saanndkset perustuvat perusasetuksessa
asetettuihin korkean tason vaatimuksiin (erityisesti 5 artiklan 5 kohta, 7 artiklan

6 kohta, 8 artiklan 5 kohta, 10 artikla,

15 artikla, 22 artiklan 1 kohta ja
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24 artikla). Osastoon 1 sisaltyy myds sellaisiin valvonta-asiakirjoihin liittyvia
velvoitteita, joilla tdydennetaan voimaantuloasetukseen sisaltyvia
valvontavalmiuksia koskevia saanndksia, jotka liittyvat ICAO:n kriittiseen osaan
CE-5 "Tekninen ohjaus, tydkalut ja turvallisuuskriittisen tiedon toimittaminen”.

Taman lisaksi osastossa 1 vaaditaan toimivaltaisia viranomaisia toimittamaan
virastolle turvallisuuden kannalta merkittdvat tiedot (ARO.GEN.125(b)). Vaikka
direktiivissd 2003/42/EY !* s&adettiin vakavissa vaaratilanteissa tehtavisté
pakollisista turvallisuusraporteista, tuntui kuitenkin siltd, etta siihen liittyvissa
taytantddnpanotoimenpiteissad !° ei nimenomaisesti vaadittu kaikkien saatavilla
olevien turvallisuustietojen toimittamista virastolle sopivassa muodossa. Virastolle
on tyypillisesti ilmoitettava Euroopan lentoturvallisuusohjelmassa tarkoitettuihin
suunnitteluun, kayttéonsoveltuvuustietoihin ja kayttéturvallisuuteen liittyvista
seikoista tai aloista, jotka virasto on erityisesti maarittanyt turvallisuusriskeiksi.
AMC-aineisto sisallytetdan mydhemmin kohdan AR.GEN.125 alakohtaan (b)
viraston sisadistd poikkeamien ilmoittamisjdrjestelmda (Internal Occurence
Reporting System, IORS) koskevan parhaillaan kdynnissa olevan tydn tuloksena.
N&in virasto saa tarkedn tydkalun, jolla se voi kehittdd lainsaatajan'® vaatimaa
vuosittaista turvallisuusarviointia.

Osastoon 1 sisadltyy vaatimuksia, joita sovelletaan viraston antamille
hyvaksyttaville vaatimusten tayttdmisen menetelmille vaihtoehtoisten
vaatimusten tdyttamisen menetelmien kasittelyyn. Perusasetuksen 18 ja
19 artiklassa mainituilla hyvaksyttavilla menetelmilléa vaatimusten tayttédmiseksi
tarkoitetaan pddasiassa sitéd teknistda tai menettelyyn liittyvaa aineistoa, jota
jasenvaltioiden ja ilmailualan on kdytettavéd perusasetuksen ja sen
taytantédnpanosaantdjen taytantoon panemiseksi. Tassa yhteydessa
hyvaksyttavé menetelma vaatimusten tayttamiseksi tarkoittaa siis tapaa, jolla
saantdéa voidaan noudattaa. Koska viraston toimittama tdahan liittyva aineisto ei
ole luonteeltaan lainsdadanndllista, siind ei voida asettaa velvoitteita saantelyn
soveltamisalaan kuuluville henkildille, vaan ndma voivat paattdaa tayttaa
sovellettavat vaatimukset muulla tavoin. Lainsaataja on kuitenkin tarkoittanut,
ettd tallaisella aineistolla tarjotaan oikeusvarmuutta hakijoille ja edesautetaan
yhdenmukaista taytantéénpanoa, joten se soveltaa tdhan aineistoon
vaatimustenmukaisuutta koskevaa olettamaa. Hyvaksyttdvat menetelmat
vaatimusten tayttamiseksi sitovat toimivaltaisia viranomaisia siten, etta
menetelmia noudattavien sadntelyn soveltamisalaan kuuluvien henkildiden on
katsottava noudattavan lainsdadantéa. Joustonvaraa kuitenkin on, silla
sidosryhmat  voivat ehdottaa omalle toimivaltaiselle viranomaiselleen
vaihtoehtoisia vaatimusten tayttamisen menetelmia, ja mikali ne voivat osoittaa,
ettd vastaava turvallisuustaso voidaan taata, ndma vaihtoehtoiset menetelmat
vaatimusten tayttémiseksi voidaan hyvaksya ja panna taytantdon.

14

15

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/42/EY, annettu 13 paivana kesdkuuta 2003,
poikkeamien ilmoittamisesta siviili-ilmailun alalla (EUVL L 167, 4.7.2003, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/27/EY mukaisesti vaihdettujen siviili-
ilmailualan poikkeamia koskevien tietojen keskusrekisteriin tallentamisen vyksityiskohtaisista

saanngdista (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 12 paivdna marraskuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1321/2007 (EUVL L 294, 13.11.2007, s. 3) 2 artikla.

Perusasetuksen 15 artiklan 4 kohta.
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71. Vastausasiakirjassa tehdyn ehdotuksen tarkoituksena oli varmistaa, etta
toimivaltaiset viranomaiset kasittelevat tallaiset vaihtoehtoiset menetelmat
vyhdenmukaisella tavalla ja etta saavutetaan taysi avoimuus, mika puuttuu
nykyisesta jarjestelmasta. Vaihtoehtoisten vaatimusten tayttdmisen menetelmien
mekanismin ja toimivaltaisten viranomaisten velvollisuuksien oikeusperusta on
muun muassa perusasetuksen 5 artiklan 5 kohdassa, 7 artiklan 6 kohdassa ja
8 artiklan 5 kohdassa, joissa saadetdan, etta taytantdédnpanosdannot on
hyvaksyttdva hyvaksymistodistusten ja hyvaksyntien myéntamisen, yllapitamisen
ja muuttamisen osalta. Koska vaihtoehtoiset menetelmat vaatimusten
tayttamiseksi ovat padasiassa menetelmia, joita hakijat kayttavat noudattaakseen
taytantdéonpanosaantdja, virasto katsoi tarpeelliseksi laatia seka hakijoita ettd
viranomaisia varten menettelyn, jonka mukaisesti naitda vaihtoehtoisten
vaatimusten tayttdmisen menetelmia kasitelldan. Viraston roolin ja velvoitteiden
oikeusperusta on virastolle osoitetuissa valtuuksissa valvoa, ettd toimivaltaiset
viranomaiset panevat saannoét taytantéén, ja valtuuksissa standardoida
viranomaisten toimintaa (katso perusasetuksen 10 ja 24 artikla).

72. Standardoinnin ja yhdenmukaistamisen vuoksi toimivaltaiselle viranomaiselle on
asetettu velvoite ilmoittaa virastolle kustakin vaihtoehtoisesta vaatimusten
tayttdmisen menetelmastd, jonka se on hyvaksynyt tai jota se kayttaa, seka
saattaa kaikkien sen valvonnassa olevien organisaatioiden ja henkildiden
saataville  vaihtoehtoiset  vaatimusten tayttamisen menetelmat, joita
toimivaltainen viranomainen kayttaa itse noudattaakseen sovellettavia saantéja.
Toimivaltaiselle viranomaiselle asetetaan nain uusi tehtéva, joka voidaan kuitenkin
toteuttaa olemassa olevien mekanismien ja menettelyiden avulla. Tasta
aiheutuvan hallinnollisen lisdrasituksen odotetaan siis jaavan vahaiseksi.

73. Muutosehdotuksia ja vastausasiakirjoja koskevista huomautuksista kavi selvasti
ilmi, ettd suurin osa sidosryhmista kannattaa sita, ettd virasto tarkastaa
vaihtoehtoiset vaatimusten tayttédmisen menetelmat systemaattisesti ennakkoon
ennen kuin toimivaltainen viranomainen hyvaksyy ne tai panee ne taytantdon.
Keskeisena argumenttina on pitdaa ylla yhdenvertaisia toimintaedellytyksia ja
poistaa epavarmuustekijat, jotka liittyvat siihen, ettd toimivaltaisen viranomaisen
hyvéksyméat vaihtoehtoiset menetelmat vaatimusten tayttdmiseksi voidaan ilman
viraston puuttumista asiaan asettaa kyseenalaisiksi esimerkiksi
standardointitarkastusten yhteydessa. Perusasetukseen ei sisally valtuutusta
tallaista viraston ennakkohyvaksyntaa varten, silla siind saantdjen taytantéénpano
jatetdan jasenvaltioiden vastuulle. Nain ollen naihin nakdkohtiin ei voida puuttua
nykyisessa oikeusjarjestelmdssa. Jotta sidosryhmien ndkdkohdat voitaisiin
kuitenkin ottaa huomioon, tilannetta lievennetaan asettamalla toimivaltaiselle
viranomaiselle selvd vaatimus perustaa jarjestelma kaikkien sen itsensa tai
valvonnassaan olevien organisaatioiden kayttdmien vaihtoehtoisten vaatimusten
tayttdmisen menetelmien yhdenmukaista arviointia ja valvontaa varten. Tdssa
yhteydessa on tarkeaa huomata, etta toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymien
vaihtoehtoisten vaatimusten tayttamisen menetelmien kayttdé rajoittuu kyseiseen
organisaatioon. Muiden organisaatioiden, jotka haluavat kadyttaa samoja
vaihtoehtoisia vaatimusten tayttamisen menetelmid, on sovittava niista oman
toimivaltaisen viranomaisensa kanssa.

74. Vastauksena vastausasiakirjaa koskeviin huomautuksiin virasto yksinkertaisti
maaritelmia poistamalla termin “muut menetelmat vaatimusten tayttamiseksi” ja
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laajentamalla termin “vaihtoehtoiset menetelmat vaatimusten tayttamiseksi”
soveltamisalaa kattamaan jollekin voimassa olevalle hyvaksyttavélle vaatimusten
tayttdmisen menetelmalle vaihtoehtoiset menetelmat sekd uudet menetelmat,
joilla taytetdan perusasetuksen ja sen taytdntdédnpanosaantdjen vaatimukset,
mikali virasto ei ole hyvdksynyt naihin liittyvia hyvaksyttdvia menetelmia
vaatimusten tayttadmiseksi.

Luvun ARO.GEN osasto 2 - Hallinto

75. Osaston 2 saddnnoissa vaaditaan toimivaltaisia viranomaisia perustamaan ja
pitéamaan ylla hallintojarjestelmaa velvoitteidensa noudattamista ja osassa ARO
asetettujen vastuiden tayttamistd varten. Hallintojarjestelman tarkeimmat osat
vastaavat tyypillisia hallintojérjestelmalle asetettuja vaatimuksia, joita voidaan
soveltaa kaikkiin organisaatioihin:

- dokumentoidut menettelytavat ja menetelmat;

- riittdvan pateva ja asianmukaisesti koulutettu henkildstd, myods velvollisuus
suunnitella henkilostdon kdytettavyytta;

- johtohenkiléstdn nimeaminen eri toiminta-aloille;
- sopivat valineet ja tilat;

- hallintojarjestelman vaatimustenmukaisuuden valvonta seka henkilén tai
henkiloryhmé&n nimedminen vastaamaan tastd vaatimustenmukaisuuden
valvonnasta;

- tarve varmistaa, ettd toimivaltaisen viranomaisen puolesta myodnnetyt
hyvéksymistodistukset ja toteutetut valvontatoimet vastaavat sovellettavia
vaatimuksia;

- jarjestelma hallintojarjestelmadn vaikuttavien muutosten tunnistamista varten
ja hallintojarjestelman tehokkuuden varmistamiseen tarkoitettujen toimien
toteuttamista varten; ja

- kirjapitojarjestelma, jolla varmistetaan toteutettujen toimien jaljitettavyys.

76. N&ité hallintojarjestelmaa koskevia vaatimuksia tdydennetddn vaatimuksella,
jonka mukaan on otettava kayttédén menetelmia tehokasta tietojenvaihtoa seka
muiden viranomaisten auttamista varten, milld puolestaan tdasmennetdan
perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia. Osastossa 2
esitetyt toimivaltaisen viranomaisen hallintojarjestelman vaatimukset vastaavat
suoraan turvallisuuden valvontajarjestelmia koskevia ICAO:n kriittisia osia CE-4
"Teknisen henkildston patevyys ja koulutus” ja CE-5 "Tekninen ohjaus, tytkalut ja
turvallisuuskriittisen  tiedon toimittaminen”. Na&illd vaatimuksilla tuetaan
kansallisten turvallisuusohjelmien taytantéénpanoa ja edistetdaan tehokkaan
valvontajarjestelman perustamista seka siten rohkaistaan saantelyn
soveltamisalaan kuuluvia organisaatioita panemaan taytantéén osan ORO
mukaisia hallintojérjestelmia.
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77. Osaston 2 tarkoituksena on tukea standardointiprosessia ja helpottaa kyseisen
prosessin kehittdmistd kohti jatkuvaa valvontaa!’, ja siind vaaditaan kaikkia
toimivaltaisia viranomaisia toimittamaan virastolle asiaankuuluvat asiakirjat
hallintojarjestelmistaan ja niihin tehdyista muutoksista.

78. Kohdan ARO.GEN.205 osalta eraat jasenvaltiot kyseenalaistivat saannodsten
liittdmisen osaan ARO ja vaittivat, ettd tata asiaa kasitelldan jo riittavasti
perusasetuksen 13 artiklassa ja liitteessa V. Virasto on pdinvastoin sitd mieltd,
ettd perusasetuksessa ei saadetd, kuinka erityiset velvoitteet varmistetaan, ja
ndin ollen se sailyttdd saanndkset muutetussa versiossa. Saantd koskee nyt
toimivaltaisen viranomaisen toteuttamaa hyvaksyntda ja valvontaa koskevien
tehtavien siirtdmista oikeushenkildille ja luonnollisille henkiléille, ja siina
keskitytadan taytettaviin edellytyksiin. Naiden erityissaantdjen tarkoituksena on
taata, ettd toimivaltaisen viranomaisen puolesta toteutetut hyvaksyntaa ja
valvontaa koskevat tehtavat ovat sovellettavien vaatimusten mukaisia. Vastaavia
vaatimuksia sovelletaan organisaatioihin, kun ne tekevat alihankintasopimuksia
hyvaksyntédnsd mukaisista tehtdavistd. Taman uuden taytéantdéénpanosaannédn
tarkoituksena on suoraan varmistaa hyvaksyntda ja valvontaa koskevien
toimivaltaisen viranomaisen tehtavien korkea turvallisuustaso seka
asiaankuuluvien perusasetuksen saanndsten yhdenmukainen taytantéénpano.
Tama uusi saantd ei ole esteena jasenvaltiolla olevalle joustovaralle, joka koskee
voimaantuloasetuksen 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua yhden tai useamman
tahon nimeamista toimivaltaiseksi viranomaiseksi. Uutta saantdéa voidaan soveltaa
kaikkiin jasenvaltion nimeamiin toimivaltaisiin viranomaisiin.

79. Vaikka osaston 2 sadnnodkset perustuvat voimassa oleviin vaatimuksiin, kuten
niihin, jotka sisadltyvat asetuksen (EY) N:o 2042/2003 osastoon B ja koskevat
toimivaltaisen viranomaisen organisaatiota, koulutusta ja kokemusta,
menettelyja, tiloja, kirjanpitoa ja niin edelleen, niissa edellytetadn toimivaltaiselta
viranomaiselta seuraavia uusia tehtavia:

a. menettelyja ja niiden muutoksia seka hallintojarjestelmaan vaikuttavia
muutoksia koskevien tietojen toimittaminen virastolle (ARO.GEN.200(d) ja
ARO.GEN.210(c));

b. keskindiseen tietojenvaihtoon ja muiden toimivaltaisten viranomaisten
avustamiseen osallistumista koskevien menettelyjen maarittdminen ja
taytantédénpano (ARO.GEN.200(c)); ja

C. sisdisia tarkastuksia ja turvallisuusriskien hallintajarjestelmaa koskevan
vaatimustenmukaisuuden valvontajarjestelméan kayttédnotto (ARO.GEN.200
(a)(4);(5)) seka sellaisen jarjestelman kayttéénotto, jolla toteutetaan
hyvaksyntda tai valvontaa koskevia tehtdvia toimivaltaisen viranomaisen
puolesta hoitavien oikeushenkiléiden ja luonnollisten henkildiden
alkuarviointi ja jatkuva arviointi (ARO.GEN.205).

80. Tehtdvien a ja b osalta voidaan olettaa, etté viranomaiset voivat kayttaa olemassa
olevia resursseja ja Vviestintédkanavia, mutta on selvda, ettd tehtévénc
toteuttaminen voi vaatia lisdresursseja. Voimaantuloasetuksen 4 artiklan
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Jatkuvan valvonnan lahestymistapaan kuuluu sellaisen jarjestelman perustaminen, jolla
jasenvaltioita valvotaan jatkuvasti yhdenmukaistetun ja johdonmukaisen |ahestymistavan
mukaisesti. Jasenvaltioiden turvallisuuden valvontavalmiuksien valvonta perustuu seuraaviin
neljaan tarkeaan vaiheeseen: (1) turvallisuustietojenkeraaminen ja validointi, (2) turvallisuuden
valvontavalmiuksien tason arviointi ja mittaaminen, (3) puutteiden tunnistaminen ja niihin liittyvien
riskien arviointi, (4) strategioiden laatiminen ja tdytantédnpano riskien rajoittamiseksi.
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4 kohdassa maaritetaan selvasti jasenvaltioiden vastuut tarjottaessa tarvittavia
valvontavalmiuksia ja -resursseja toimivaltaisille viranomaisille, jotta nama
voisivat toteuttaa tehtavidan asiaan sovellettavien vaatimusten mukaisesti. Tama
kohta on oikeusperusta sen varmistamiselle, etta kaikki lisdtehtavat voidaan
rahoittaa. Tassa yhteydessa on hyva huomata, ettéd tehokas hallintojarjestelma
seka tehokas vaatimustenmukaisuuden valvonta ja turvallisuusriskien hallinta
voivat edesauttaa hyvaksyntdd ja valvontaa koskevien menettelyiden
kustannustehokkuuden varmistamista ja helpottaa kansallisten
turvallisuusohjelmien taytantéénpanoa.

Osaston 2 saannodksissa asetetaan nyt lisaksi seuraavat velvoitteet:

a. toimivaltaisten viranomaisten on pidettava luetteloa kaikista organisaatioiden
hyvaksymistodistuksista, FSTD:n hyvdksymistodistuksista ja henkilostélle
myodnnetyista lupakirjoista, kelpuutuksista, hyvédksymistodistuksista ja
todistuksista (ARO.GEN.220(b));

b. toimivaltaisen viranomaisen on pidettava kirjaa hyvaksyttyjen
organisaatioiden ehdottamien vaihtoehtoisten vaatimusten tayttamisen
menetelmien arvioinnista ja toimivaltaisen viranomaisen itsensa kayttamien
vaihtoehtoisten  vaatimusten tayttdmisen menetelmien arvioinnista
(ARO.GEN.220(a)(11)); ja

C. on otettava kayttdéon jarjestelma henkiloston kaytettavyyden
suunnittelemista varten (ARO.GEN.200(a)(2)).

Vaikka voimassa oleviin saantdihin ei sisally nain suoria vaatimuksia, voidaan
olettaa, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kdytdssadan uusien vaatimusten
mukaiset jarjestelmat osana hyvaksymistodistusten ja hyvdksyntien hallintaa seka
henkildstdhallintoa.

ARO.GEN osasto 3 - Valvonta, hyvidksyminen ja taytantoonpano

Osan ARO luvun GEN t&ssa osastossa annetaan toimivaltaisille viranomaisille
tarvittavat tiedot siitd, kuinka olla vuorovaikutuksessa saantelyn soveltamisalaan
kuuluvien organisaatioiden ja henkiléiden kanssa. Siind kuvataan yleiset
valvontaperiaatteet, kasitelldan valvontaohjelman osia ja  maaritelldan
toimivaltaisten viranomaisten toimet, roolit ja vastuut hyvaksynnan, jatkuvan
valvonnan ja tdaytantéonpanomenettelyiden osalta. Se perustuu voimassa olevissa
sdaadoksissa asetettuihin menettelyihin. Valvontaa koskevissa saanndissa otetaan
huomioon perusasetukseen sisdltyvat korkean tason vaatimukset sen
varmistamiseksi, ettd valvonta ei rajoitu ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen
hyvaksymiin organisaatioihin ja henkiléihin.

Asiaankuuluvat saannokset ovat peraisin JAR-OPS:n ja JAR-FCL:n Euroopan
ilmailuviranomaisen yhteistydelimen yhteisista taytantéonpanomenettelyista seka
asetusten (EY) N:o 1702/2003 ' ja (EY) N:o 2042/2003 osaston B nykyisisté
vaatimuksista. Perusasetuksen sovellettavat artiklat ovat OPS:n osalta 8 artiklan
5 kohta, FCL:n osalta 7 artiklan 6 kohta ja yhteistydssa toteutettavan valvonnan
osalta 10, 11 ja 15 artikla. Sidosryhmien palautteen perusteella AMC- ja GM-
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aineistoon sisallytetdan aiempaa yksityiskohtaisemmat ensimmaista hyvaksyntaa
ja valvontaa koskevat ohjeet, joissa kasitelldan erityisesti muun muassa
menetelmia, henkiléstdn patevyyttd ja riittdvdaa maaraa, lupakirjojen
voimassaoloa ja lennonopettajien kelpuutuksia.

85. Muutosehdotus sisdlsi osia, jotka perustuvat organisaation toimilupien
yhdenmukaisuutta koskeviin suosituksiin, joiden mukaan useamman kuin yhden
osan mukaisesti hyvdksytyille organisaatioille olisi mydnnettava yksi organisaation
hyvaksymistodistus. Muutosehdotuksesta tehtyjen huomautusten arvioinnissa kavi
selvasti ilmi, ettei yhden todistuksen mallia tueta. Toimiala oli huolissaan siitg,
etta ICAO ei vaadi lentotoimintaluvan lisdaksi katto-organisaation hyvaksyntaa,
jolloin yksi todistus olisi eurooppalainen erityisyys, jota ei olisi tunnustettu
kansainvalisesti. Toimivaltaiset viranomaiset huomauttivat, etta yhden todistuksen
mydntamisehtoja seka erillisen organisaation hyvaksymistodistuksen ja
alakohtaisten todistusten (lentotoimintalupa, hyvaksytyt koulutusorganisaatiot ja
ilmailuladketieteen keskukset) valistéa yhteyttd ei oltu maaritetty selvasti. Ne
vaittivat lisaksi, ettéd yksi organisaation hyvaksymistodistus lisdisi viranomaisten
tydtaakkaa, mika ei olisi perusteltua turvallisuuden kannalta. Koska yhden
organisaation hyvdksymistodistuksen kasitteen taustalla olevat tarkeimmat
tavoitteet voidaan saavuttaa ilman, ettd yhden todistuksen mydntamisesta
maarataan, virasto suostui siihen, ettei yhden todistuksen mallia sailyteta.
Tehokkaan valvonnan kannalta onkin paljon tarkeampaa jarkeistad useamman
kuin yhden osan mukaisesti hyvaksyttyjen organisaatioiden valvontaohjelmaa
kuin myoéntda erillinen organisaation hyvaksymistodistus. Tarkastustehtdvien
antaminen useamman kuin yhden osan mukaisesti hyvaksytyille organisaatioille
on sallittua, kuten kohdan ARO.GEN.305 AMC-aineistossa kuvataan.

86. Muutosehdotukseen sisaltyi lisdksi ehdotus vyhteistydéssd toteutettavasta
valvonnasta '° , jonka tavoitteena on luoda perusta sellaisten tehtdvien
mahdollisimman tehokkaan valvonnan varmistamiseksi, jotka eivat rajoitu
maantieteellisesti todistuksen mydntdneeseen jasenvaltioon. Yhteistydssa
toteutettavaa valvontaa koskevien saannosten padtarkoituksena on saattaa
eurooppalainen ulottuvuus osaksi valvontaa edistamalla valvontaresurssien
parasta kayttéa paikallisesti ja varmistamalla, ettd kaikkiin henkil6ihin,
organisaatioihin ja ilma-aluksiin sovelletaan saanndéllista valvontaa. N&in on
tarkoitus panna taytantdédn joitakin erityisia suosituksia, jotka esitettiin
turvallisuuden valvonnan maailmanlaajuista strategiaa koskevassa siviili-
ilmailuhallinnon paajohtajien kokouksessa, joka pidettiin ICAO:n tiloissa vuonna
1997 ja jossa korostettiin  maailmanlaajuisen turvallisuuden valvonnan
arviointiperiaatteiden ja -menettelyjen koordinoinnin ja yhdenmukaistamisen
tarvetta sekd tunnustettiin alueellisen keskittymisen edut. Viraston ehdotuksesta
tehtiin useita huomautuksia. Suurin osa huomautusten antajista oli toimivaltaisia
viranomaisia, jotka ilmaisivat huolestuneisuutensa valvonnan vastuualueiden
mahdollisesta hamartymisesta ja viranomaisten valisen yhteistydn toteutumisesta
kaytédnndssa, jota erilaiset oikeusjarjestelmat tai kielimuurit saattaisivat haitata.
Toimiala oli huolestunut paaasiassa hallinnollisen rasituksen lisdantymisesta ja

19 Muutosehdotuksen NPA 2008-22 selittavassa huomautuksessa kaytetty ilmaisu “yhteinen valvonta”

on nyt korvattu ilmaisulla “yhteisty0ssa toteutettava valvonta”, joka kuvaa paremmin kyseisten
saannodsten tarkoitusta.
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useissa jasenvaltioissa toimiviin organisaatioihin  kohdistuvan valvonnan
mahdollisesta kaksinkertaistumisesta.

87. Viranomaisia ja organisaatioita koskevien vaatimusten tarkastelutyéryhman
tekemien suositusten mukaisesti ja kansallisten viranomaisten neuvoa-antavan
tyéryhman jasenten erityiskokouksen jalkeen kyseisia luvun ARO.GEN osaston 3
saannoksia tarkennettiin edelleen sidosryhmien ilmaisemien tarkeimpien
huolenaiheiden huomioon ottamiseksi. Voimaantuloasetuksen 3 artiklassa
tarkoitettua riskiperusteista |dhestymistapaa, jossa otetaan padasiallisesti
huomioon kansallisessa turvallisuussuunnitelmassa maaritetyt ensisijaiset
turvallisuustavoitteet, on kadytettdva maaritettdessa sellaisten henkildiden tai
organisaatioiden jasenvaltion alueella toteuttamien tehtdvien valvonnan
soveltamisala, joita toimivaltainen viranomainen ei ole hyvaksynyt.
Hyvéksymistodistuksen myoéntdneen toimivaltaisen viranomaisen ensisijainen
vastuu pysyy muuttumattomana. Ehdotusta on tdydennetty sdanndksilla, jotka
koskevat vapaaehtoisuuteen perustuvaa vyhteistyéta viranomaisten valisten
sopimusten muodossa niin, ettda joitakin valvontatehtavia voi toteuttaa
viranomainen, jonka alueella toimintaa harjoitetaan, jolloin kyseisen toiminnan
nakyvyys lisaantyy. Talla pyritdan edistamadn sita, ettd toimivaltaiset
viranomaiset kayttavat parhaansa mukaan paikallisia viranomaisresursseja.
Poikkeamahavaintoja ja voimaantuloa koskevia taytantdédnpanosaantdja
(ARO.GEN.350 ja ARO.GEN.355) muutettiin vastaavasti. Kohtaa ARO.GEN.350
muutettiin edelleen, jotta se vastaisi lukua ARA.CC ja kattaisi vaarenndkset ja
petokset. Ehdotukseen on lisatty uusi kohdan ARO.GEN.300 alakohta (f), jolla
asetukseen sisallytetdan toimivaltaisia viranomaisia koskeva saannds valvonnan
kannalta tarpeellisten tietojen keradmisesta ja kasittelemisesta. Saannds perustuu
aikaisemmin kohdan AR.GEN.425 alakohdassa (a) annettuun saanndkseen, silla
kyseisten tietojen kerddminen ei ole olennaista ainoastaan asematasotarkastusten

kannalta. Saanndksella tuetaan ensisijaisten turvallisuustavoitteiden
maarittamistd riskiperusteinen valvonnan ja jatkuvan valvonnan kayttéén oton
osalta.

88. Muuttaessaan yhteistybhén perustuvaa valvontaa koskevaa ehdotustaan

jasenvaltioiden ilmaisemien huolenaiheiden mukaisesti virasto korostaa, etta
valvontaa on tarkeda laajentaa kaikkeen toimintaan jasenvaltion alueella ja etta
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten valistd yhteisty6téd on tarkeaa
tehostaa, jotta yhteismarkkinoiden haasteista selvitdan. Yha useammat lentdjat ja
lentotoiminnanharjoittajat voivat kayttda oikeuksiaan jossain muussa EU:n
jasenvaltiossa kuin siind, joka on ensisijaisesti vastuussa heidan valvonnastaan.
Nain ollen virasto ehdottaa yhteistydbhdn perustuvaa valvontaa koskevien
saanndsten toimeenpanon seka valvontajarjestelman asianmukaisen toiminnan
tarkistamista, jotta valvonnan mahdolliset puutteet havaitaan mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa ja jotta voidaan selvittaa, tarvitaanko tasmallisempia
saanndksia, niin etta valvontavalmiuksia voidaan lisatd Euroopassa seka
turvallisuuden ettd resurssien tehokkaan kaytdn osalta.

89. Muutosehdotuksessa ehdotettu toinen tarkea asia on siirtyminen riskiperusteiseen
ja tulosperusteiseen valvontaan, mikda niin ikaan perustuu organisaation
toimilupien yhdenmukaisuutta koskevaan aloitteeseen. Muutosehdotuksesta
tehtyjen huomautusten arvioinnin perusteella taytantédnpanosaanndssa alun
perin madritetty 24 kuukauden valvontajakso siirrettiin vastausasiakirjassa
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kohdan AR.GEN.305 AMC-aineistoon. Siirto AMC-aineistoon sai sidosryhmat
ilmaisemaan huolensa tdysin riskiperusteisen jarjestelman kayttdéénotosta
nykytilanteessa. Ne vaittivat, ettei tallaista jarjestelmaa pitdisi hyvaksya ennen
kuin saantelyn soveltamisalaan kuuluvien organisaatioiden turvallisuuden
hallintajarjestelmat ovat olleet kaytdssa riittdvéan kauan, ja toimivaltaiset
viranomaiset saavat nakyvyytta turvallisuusvalvonnalla aikaan saaduille tuloksille
keraamalla ja arvioimalla asiankuuluvaa tietoa. Muutamat sidosryhmat
huomauttivat myds, ettd joustavuutta voitaisiin kdyttda perusteltaessa
toimivaltaisen viranomaisen resurssien vahentamista. Naiden huolenaiheiden
perusteella virasto suostui palauttamaan 24 kuukauden jakson
taytantdéonpanosaantdéihin  ja ehdottaa nyt useita edellytyksia taman
vakiomittaisen valvontajakson pidentamiselle tai Iyhentamiselle. Kyseisia
saanndksia sovelletaan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymiin organisaatioihin.

90. Muutosehdotuksessa  ehdotettujen  tietyntyyppisten  organisaatiomuutosten
"epdsuoraa hyvdksymista” koskevia saanndksia tarkistettiin. Asiaa kasitellaan nyt
kohdassa ARO.GEN.330 "Muutokset - organisaatiot”, ja muutokset luokitellaan
joko sellaisiksi, jotka edellyttavat toimivaltaisen viranomaisen
ennakkohyvdksyntad, tai sellaisiksi, joiden osalta ennakkohyvaksyntaa ei vaadita.
Lisaksi asiakirjaan on sisallytetty saanndksia niitd organisaatioita varten, jotka
haluavat panna taytantéén muutoksia ilman toimivaltaisen viranomaisen
ennakkohyvdksyntad. Organisaatiolla on oltava menettely kyseisten muutosten
laajuuden maarittamiseksi ja niiden toteutuksen kuvaamiseksi, ja sen on
toimitettava tdama menettely toimivaltaiselle viranomaiselle hyvaksyntaa varten
(ks. ARO.GEN.310(c)). Muutetut saanntkset vastaavat tdysin “epasuoran
hyvaksynnan” tai "viranomaista tyydyttévien” muutosten tarkoitusta.

91. Poikkeamahavaintoja ja taytantédnpanotoimia koskevia ehdotettuja
taytantddnpanosaantdéja muutettiin, jotta niihin sisallytettdisiin aikaisemmin
osassa OR esitetty kuvaus havainnoista ja jotta ne yhdenmukaistettaisiin
yhteistybhén perustuvaa valvontaa koskeviin kohtiin ARO.GEN.300 ja
ARO.GEN.305 tehtyjen muutosten kanssa. Lisdksi kaikki viitteet rangaistuksiin
poistettiin, silla ne liittyvat sovellettaviin kansallisiin saantdihin, joilla pannaan
taytantoéon perusasetuksen 68 artikla. Korjaavien toimenpiteiden
toteuttamisajanjakso madaritettiin  vield uudelleen, niin ettda se vastaa
lentokelpoisuuden yllapitamista koskevien saantéjen voimassa olevia vaatimuksia.
Kohdan ARO.GEN.355 otsikkoa muutettiin, jotta se vastaisi paremmin kohdan
ARO.GEN.350 otsikkoa.

92. Kun otetaan huomioon, ettd suuri osa luvun ARO.GEN osastossa 3 ehdotetuista
taytantédnpanosaanndistd perustuu voimassa oleviin vaatimuksiin, ja kun otetaan
huomioon ICAO:n asettama jasenvaltioiden velvollisuus ottaa kayttédn tehokkaat
valvontajarjestelméat osana kansallista turvallisuusohjelmaa, tehtavat, jotka ovat
varsinaisesti uusia tai jotka eivat johdu Chicagon yleissopimuksen tai yhteisten
taytantéonpanomenettelyiden mukaisista velvoitteista, rajoittuvat seuraaviin
velvoitteisiin:

a. kyseisesta sopimuksesta ilmoittaminen toimivaltaisten viranomaisten valisen
valvontasopimuksen soveltamisalaan kuuluville henkildille ja organisaatioille
(ARO.GEN.300(e));

b. sellaisiin  muutoksiin, joita ei tarvitse hyvadksya ennalta, liittyvan
organisaation menettelyn hyvaksyminen (ARO.GEN.310(c));
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Cc. asiasta ilmoittaminen todistuksen mydntaneelle toimivaltaiselle
viranomaiselle havaittaessa, ettei toisen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen tai viraston hyvaksyma organisaatio tayta sovellettavia
vaatimuksia, seka poikkeamahavainnon tason ilmoittaminen
(ARO.GEN.350(e)); ja

d. asiasta ilmoittaminen lupakirjan, hyvaksymistodistuksen, kelpuutuksen tai
todistuksen myodntaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle havaittaessa, ettei
toisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma henkilo tayta
sovellettavia vaatimuksia (ARO.GEN.355(e)).

Nadissa lisatehtavissa viranomaiset voivat oletettavasti kayttda olemassa olevia
resursseja, valvonta- ja hyvaksymismenetelmia seka viestintakanavia.

ARO.OPS - Lentotoiminta

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

TE.RPRO.0003

Osan ARO lukua OPS sovelletaan seka kaupallista lentotoimintaa harjoittaviin etta
muuta kuin kaupallista lentotoimintaa harjoittaviin lentotoiminnanharjoittajiin.
Siina saadetaan lentotoimintaluvan hakemisesta, vuokraamista ja
yhteistunnuksen kayttdéa koskevien jarjestelyiden hyvaksymisestd, lentotoiminnan
hyvaksyntéamenettelystd, minimivarusteluettelon (MEL) hyvaksymisesta,
paikallisen alueen maarittdmisestda, tiheasti asutun alueen ulkopuolella
sijaitsevalla pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella tapahtuvan
helikopterilentotoiminnan hyvéksymisesta, yleishyddylliseen toimintaan
kaytettavilla lentoonldhté- ja laskupaikoilla tapahtuvan helikopterilentotoiminnan
hyvaksymisesta seka syrjdisella lentopaikalla tapahtuvan lentotoiminnan
hyvaksymisesta.

Luvussa ARO.OPS on seuraavat kaksi osastoa:

- Luvun ARO.OPS osasto 1: Lupien myodntaminen kaupallisen lentoliikenteen
harjoittajille

- Luvun ARO.OPS osasto 2: Hyvdksynnat

Luku perustuu JAR-OPS:aa koskeviin Euroopan ilmailuviranomaisen
yhteistydelimen (JAA) yhteisiin taytantédnpanomenettelyihin.

Vastausasiakirjasta esitetyissa huomautuksissa keskityttiin pddasiassa
yhteistunnuksen kaytén hyvaksymiseen (ARO.OPS.105) ja vuokrasopimuksiin
(ARO.OPS.110). Joitakin tédémén  osaston saanndksia ja  erityisesti
yhteistunnuksen kdyttéad ja vuokrausta koskevia sddnnoksia muutettiin
merkittavasti.

Kohta ARO.OPS.020 "Kirjanpito - lentotoiminnanharjoittajien
hyvaksymistodistusten ja ilmoitusten rekisteri” poistettiin, koska hyvaksymis- ja
ilmoittamismenettelyjen kirjanpitoa kasitelldan kohdassa ARO.GEN.220.

Kohdan ARO.OPS.100 ’“Lentotoimintaluvan mydntaminen” tekstiin ei tehty
merkittavia muutoksia. Huomautuksista kavi ilmi, etta ilmaisun “ja yleiset ehdot”
merkitys ei ollut selva. Ilmaisu “siihen liittyvat toimintaehdot” kattaa jo ilmaisun
"ja yleiset ehdot”, joten tama poistettiin.

Kohta ARO.OPS.230 “Muutokset” poistettiin, koska sen sisaltamia asioita
kasitellaan riittdvasti kohdan ARO.GEN.310 alakohdissa (c) ja (d) sekd kohdassa
ARO.GEN.330.
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101. ARO.OPS.105 “Yhteistunnuksen kayttéon liittyvat jarjestelyt”: Yhteistunnuksen
kayttdéa ja vuokrausta koskevat huomautukset olivat samanlaisia kuin luvussa
ORO.AOC olevaa vastaavaa saannodsta koskevat huomautukset. Yksityiskohtainen
kuvaus muutoksista ja niiden perusteluista on esitetty osan ORO selittavassa
huomautuksessa, ks. luku ORO.AQC.

102. Kohdan sanamuotoa muutettiin hieman, ja saannds saatettiin vastamaan kohtaa
ORO.AOC.115.  Viittaus asetukseen (EY) N:o 2111/2005 2° (EU:n
turvallisuusluettelo) ja osaan TCO poistettiin, jotta kohta vastaisi kohtaan
ORO.AOC.115 tehtya muutosta. Kohtaan ORO.AOC.115 tehdylla muutoksella
estetdan EU:ssa toimivaa lentoliikenteenharjoittajaa myymadsta tai kirjoittamasta
lippuja sellaisen lentoliikenteenharjoittajan lennolle, joka on asetettu
toimintakieltoon asetuksen (EY) N:o 2111/2005 nojalla.

103. ARO.OPS.110 "Vuokrasopimukset”: Sdanndksen tekstia muutettiin merkittavasti.
Saanndsta, joka koskee vuokralleottoa ilman miehistdéa, arvioidaan uudelleen
asetuksen (EY) N:o 2042/2003 (NPA 2010-10 "Osa T”) muuttamisen yhteydessa.
Vuokralleottoa miehistdineen koskevien sopimusten hyvaksyntien voimassaolon
keskeyttamisen tai peruuttamisen osalta kohtaan sisallytettiin vaatimuksia seka
viittaus asetukseen (EY) N:o0 2111/2005.

104. Miehistdineen tapahtuvan vuokralleannon osalta lisattiin kohta, jolla varmistetaan,
ettd sopimuksen hyvaksyva toimivaltainen viranomainen tekee yhteistydté sen
toimivaltaisen viranomaisen kanssa, joka on vastuussa ilma-aluksen valvonnasta
komission asetuksen (EY) N:o 2042/2003 mukaisesti tai ilma-aluksen toiminnasta,
ellei kyseessa ole sama viranomainen, ja ettd miehistdineen vuokralle annettu
ilma-alus poistetaan lentotoiminnanharjoittajan lentotoimintaluvasta hyvissa ajoin.

105. Perusasetuksen 14 artiklan 4 kohdassa saadetaan lyhytaikaisesta vuokrausta
yllattavissa ja Kkiireellisissa tilanteissa tai ajallisesti rajattujen toiminnallisten
tarpeiden vuoksi. Ilmailutiedotuksessa AC]J] OPS 1.165 annetaan lyhytaikaista
vuokrausta koskevia ohjeita toimivaltaiselle viranomaiselle ja vuokralleottajalle.
Useissa huomautuksissa ehdotettiin ilmailutiedotuksen sisallyttamista tahan
kohtaan. Ilmailutiedotuksen arvioinnin jalkeen katsottiin kuitenkin, etta se ei olisi
soveltuisi nykyiseen saaddkseen. Nain ollen kohtaa ACJ OPS1.165 on paatetty
kasitella erillisessa saantelytehtavassa.

106. Kohtaa AR.OPS.300 "Toimilupamenettely”, joka on nyt kohta ARO.OPS.200
"Hyvéksyntédmenettely”, muutettiin, jotta siind otettaisiin huomioon vastikaan
kayttoon otettu malli muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskevasta
hyvaksyntaluettelosta (ks. lisdys III — EASA 140 -lomake).

107. Kohta AR.OPS.305, nyt kohta ARO.OPS.205 “Minimivarusteluettelon
hyvaksyminen”: Sdanndksen sanamuotoa muutettiin selvyyden parantamiseksi.
Ilmaisu “... ja toteutettava tarpeen mukaan organisaation tarkastus” poistettiin,
silld minimivarusteluettelon ja siihen liittyvien huolto- ja toimintamenettelyjen
hyvaksyminen on pelkka asiakirjamenettely.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005, annettu 14 pdivana joulukuuta
2005, yhteisossa toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteisén
luettelon laatimisesta ja lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta
lentomatkustajille seka direktiivin 2004/36/EY 9 artiklan kumoamisesta.
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Saadokseen lisattiin uusi sdaantdé ARO.OPS.210 “Paikallinen alue”. Termia
"paikallinen alue” kaytetadan joissakin saannotksissa tietyista lievennyksista
esimerkiksi ohjaamomiehistén koulutusvaatimusten soveltamisesta sdadettaessa.

Toimivaltainen viranomainen maaraa paikallisen alueen sateen paikallisen
ymparistdn ja toimintaolosuhteiden perusteella. Lisdohjeita annetaan taman
kohdan GM-aineistossa.

Kohta ARO.OPS.215 "Helikopteritoiminnan hyvaksyminen tiheasti asutun alueen
ulkopuolella sijaitsevalla pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella” on sisallytetty
saannokseen, jotta jasenvaltiot maarittdisivat ne vuoristoiset ja syrjdiset alueet,
joilla lentotoimintaa voidaan harjoittaa hyvaksytysti ilman varmaa mahdollisuutta
turvalliseen pakkolaskuun, ja jotta toimivaltainen viranomainen tarkistaisi
riskienarvioinnin seka tarkastelisi kyseisen lentotoiminnan teknisia ja taloudellisia
perusteluja ennen toiminnan hyvaksymista.

Kohdat ARO.OPS.220 “Helikopteritoiminnan hyvaksyminen yleishyddylliseen
toimintaan kaytettavalla lentoonlahté- ja laskupaikalla” ja ARO.OPS.225
"Syrjaisella lentopaikalla tapahtuvan toiminnan hyvéksyminen” on sisallytetty
asetukseen sen varmistamiseksi, ettd kaytettavissa on luettelo, johon
hyvaksyntda sovelletaan, koska toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava
lentoonlaht6- ja laskupaikka- / lentopaikkakohtaiset menettelyt ennen
hyvéksynnan mydntamistd. Mikali hyvéksynnassa ei maaritettaisi, mita
lentoonlaht6é- ja laskupaikkoja tai lentopaikkoja se koskee, olisi epaselvada, onko
paikkakohtaisia menettelyja arvioitu tai kehitetty asianmukaisesti.

ARO.OPS - Lentotoimintalupa ja toimintaehdot

112.

113.

114,

Lentotoimintaluvan malli - osan ARO lisdyksessa I oleva EASA 138 -lomake -
perustuu ICAO:n laatimaan lentotoimintaluvan malliin.

Mallia on muutettu hieman. Voimassaolon paattymispdiva poistettiin, silla
lentotoimintalupa myo6nnetdadn rajoittamattomaksi ajaksi. Toimintaehtojen
mallissa oleva viittaus kaupallisiin ja muihin kuin kaupallisiin ilmakuljetuksiin
siirrettiin lentotoimintaluvan malliin. Tama tarkoittaa sita, etta
lentotoimintaluvassa maaritelldaan, onko lentotoimintaluvan perusteella harjoitettu
lentotoiminta kaupallista ilmakuljetusta.

Toimintaehtojen malli - osan ARO lisdyksessa II oleva EASA 139 -lomake -
perustuu niin ikdan ICAO:n laatimaan malliin. Siihen on tehty joitakin muutoksia.
Muutokset johtuvat osittain siitd, etta soveltamisala on laajempi (kaikilla EU:ssa
toimivilla kaupallista lentotoimintaa harjoittavilla lentotoiminnanharjoittajilla on
oltava lentotoimintalupa), mutta myds siita, etta termeja ja hyvaksyntia
(esimerkiksi matkustamomiehistén koulutus ja matkustamomiehistén todistusten
myodéntédminen) on muutettu. Muutoksia tehtiin myds saatujen huomautusten
perusteella. Asetukseen lisattiin ilma-alusten rekisteritunnuksia koskeva kohta.
Alaviitteeseen 6 lisattiin virke, jolla selvennetdan, ettd rekisteritunnus voidaan
merkitd myds hyvéksynnan huomautussarakkeeseen, jos kaikkia hyvaksyntia ei
sovelleta samaan ilma-alusmalliin. Alaviitteeseen 20 lisattiin virke, jolla
varmistetaan, ettd toimintaehdoissa mainitaan muuhun kuin kaupalliseen
lentotoimintaan kohdan ORO.AOC.125 mukaisesti kaytetyt ilma-alukset.
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115. Kohdan ARO lisdyksella III varmistetaan, ettd muille kuin kaupallista
lentotoimintaa harjoittaville lentotoiminnanharjoittajille myoénnetyt hyvaksynnat
dokumentoidaan yhdenmukaisella tavalla. Malli vastaa kaupallista lentotoimintaa
koskevaa toimintaehtojen mallia. Sille on annettu EASAn lomakenumero (EASA
140 -lomake).

ARO.RAMP - Toisen valtion saannonmukaisessa valvonnassa olevien ilma-
alusten asematasotarkastukset

116. Lukua RAMP sovelletaan toimivaltaisiin viranomaisiin ndiden toteuttaessa
asematasotarkastuksia ilma-aluksille, joita kayttavat kolmansien maiden
lentotoiminnanharjoittajat ja toisen jasenvaltion saannénmukaisessa valvonnassa
olevat EU:n lentotoiminnanharjoittajat. Luvussa maaritetdan jasenvaltion
lentopaikoille laskeutuvien ilma-alusten asematasotarkastusten vuosittainen

maara, viraston suorittamien asematasotarkastusten edellytykset,
asematasotarkastusten ensisijaisen kohdentamisen kriteerit,
asematasotarkastuksia suorittavien henkildiden patevyys,

koulutusorganisaatioiden hyvaksyminen, asematasotarkastusten toteuttaminen,
poikkeamahavaintojen luokittelu ja jatkotoimet, ilma-aluksen lentokieltoon
asettaminen ja viraston koordinointitehtavat.

117. Luku perustuu asetukseen (EY) N:o 216/2008, direktiiviin 2004/36/EY (“SAFA-
direktiivi”)?!, komission asetukseen (EY) N:o 351/2008%2, komission asetukseen
(EY) N:o 768/20067 ja direktiiviin 2008/49/EY?*.

118. Tassa Iluvussa esille otetut tarkeimmat asiat koskivat soveltamisalaa
(ARO.RAMP.005), ensisijaisen kohdentamisen kriteereitd (ARO.RAMP.105),
asematasotarkastusten toteuttamista (ARO.RAMP.125), poikkeamahavaintojen
luokittelua (ARO.RAMP.130), ilma-aluksen lentokieltoon asettamista
(ARO.RAMP.140) ja vuotuista véahimmaismaaréa (ARO.RAMP.100 (c)(1) ja siihen
liittyva AMC-aineisto).

119. ARO.RAMP.005 "Soveltamisala”: Useat jasenvaltiot soveltavat SAFA-direktiivissa
sdaadettya menetelmaa toteuttaessaan asematasotarkastuksia ilma-aluksille, joita
niiden valvonnassa olevat lentotoiminnanharjoittajat eli niin kutsutut kotimaiset
lentotoiminnanharjoittajat kayttavat. Eraat jasenvaltiot ilmoittivat, ettéd ne
kayttavat erilaista l|ahestymistapaa kotimaisten lentotoiminnanharjoittajien
valvonnassa tai soveltavat SAFA-menetelmaa vain osittain. Naiden jasenvaltioiden
mielestd luvun ARO.RAMP soveltaminen kotimaisiin lentotoiminnanharjoittajiin ei
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/36/EY, annettu 21 paivana huhtikuuta 2004,
yhteisdon lentoasemia kayttavien kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuudesta. EUVL L 143,
30.4.2004, s. 76.

Komission asetus (EY) N:o 351/2008, annettu 16 paivana huhtikuuta 2008, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2004/36/EY taytantédnpanosta yhteisén lentoasemia kayttavien ilma-
alusten asematasotarkastusten ensisijaisen kohdentamisen osalta. EUVL L 109, 19.4.2008, s. 7.
Komission asetus (EY) N:o 768/2006, annettu 19 paivana toukokuuta 2006, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2004/36/EY taytantédnpanosta yhteisén lentoasemia kayttavien ilma-
alusten turvallisuutta ja tietojdrjestelman hallinnointia koskevien tietojen keruun ja vaihtamisen
osalta. EUVL L 134, 20.5.2006, s. 16.

Komission direktiivi 2008/49/EY, annettu 16 pdivana huhtikuuta 2008, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/36/EY liitteen II muuttamisesta yhteisdén lentoasemia kayttavien ilma-
alusten asematasotarkastusten suorittamisperusteiden osalta. EUVL L 109, 19.4.2008, s. 17.
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ole tarpeellista tai oikeasuhteista ja heikentdisi resursseja. Ne uskovat, etta
tarkastuksissa olisi keskityttéava tulosten tarkastamisen sijaan jarjestelman
tarkastamiseen, silld ensiksi mainittua pidetaan tehottomana. Joissakin
huomautuksissa ehdotettiin, ettd taman luvun soveltamisalaa olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan SAFA:ta.

120. SAFA-direktiivilla valtuutetaan jasenvaltiot tarkastamaan sellaisia kolmansien
maiden ilma-aluksia, joiden osalta epadillddn, etta ne eivat taytd kansainvalisia
turvallisuusstandardeja. Silla sallitaan satunnaisten tarkastusten (eli tarkastukset,
jotka toteutetaan ilman epailysta) toteuttaminen ja vahvistetaan jasenvaltioiden
oikeudet toteuttaa muunlaisia asematasotarkastuksia (eli jdsenvaltiossa
rekisterdidyn ilma-aluksen tarkastukset). Ulkomaisten ilma-alusten
asematasotarkastukset hyvaksyttiin 36. ICAO:n yleiskokouksessa, minka jdlkeen
liitettd 6 muutettiin niin, ettd sopimuksen osapuolina olevat valtiot valtuutettiin
ottamaan kayttéén ohjelma, johon sisdltyy menetelmid niiden alueella olevan
ulkomaalaisen lentotoiminnanharjoittajan lentotoiminnan valvomiseksi seka
tarvittaessa  turvallisuuden sailyttdmisen kannalta olennaisten toimien
toteuttamiseksi. ICAO:n asiakirjaan 8335 ”"Manual of Procedures for Operations
Inspection, Certification and Continued Surveillance” sisdltyy ohjeita ulkomaisten
lentotoiminnanharjoittajien asematasotarkastuksen suorittamisesta, ja siina
jaljitelldan suurelta osin EU:n SAFA-ohjelmassa sovellettavia menetelmia.

121. Talla hetkella vdhan yli puolet asematasotarkastuksista toteutetaan EU:ssa
toimivien lentotoiminnanharjoittajien ilma-aluksille (jos kuitenkin otetaan
huomioon, ettd suurin osa liikenteestda on EU:n sisdista liikennettd, tarkastusten
maara eli tarkastukset laskujen maardaa kohti on huomattavasti suurempi
kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajien osalta). Tarkastuksia tehdaan
EU:n ja kolmansien maiden ilma-aluksia koskevien ICAO:n standardien
vastaisesti. EU:ssa toimivien lentotoiminnanharjoittajien tarkastuksissa kay ilmi
useiden EU:n Ilentotoiminnanharjoittajien vakavia puutteita, vaikka ndissa
tarkastuksissa loéydetdan vahemman poikkeamahavaintoja kuin muualla
maailmassa. EASAn saanndllisen analysoinnin jalkeen nama tiedot toimitetaan
valvonnan varmistamisesta vastaaville kansallisille ilmailuviranomaisille, jotka
usein paattavat tehda perusteellisempia lisatarkastuksia ja -auditointeja, jotka
ovat usein johtaneet Ilentotoimintaluvan rajoittamiseen, voimassaolon
keskeyttédmiseen tai peruuttamiseen.

122. Alhaalta yléspain suuntautuvissa ja tuoteotannasta koostuvissa
asematasotarkastuksissa  keratyt tiedot tdydentavat ylhaalta alaspain
suuntautuvia ohjelmia, kuten saanndllisia valvontaohjelmia tai EASAn
standardisointiohjelmaa, ja niveltyvat niihin hyvin. Kun otetaan huomioon aloite
siirtya asteittain maardaikaisista valvontatoimista tarvittaessa toteutettuihin
valvontatoimiin ottamalla kayttddn riskiperusteinen ldhestymistapa, on erittdin
tarkeaa, ettd kaytettavissa on menetelmia riskien mittaamiseksi ja valvomiseksi.
Asematasotarkastukset ovat osoittautuneet hyvaksi tydkaluksi turvallisuustietojen
keradmiseen ja  riskitekijoiden madrittamiseen ja  edesauttavat siksi
riskiperusteista valvontaa.

123. Yhteistyohon perustuvan valvonnan periaatteet maaritetaan selvasti
perusasetuksen 10 artiklassa, jossa saadetaan seuraavaa:

- jasenvaltiot ja virasto tekevat yhteisty6étéd sovellettavien EU:n
turvallisuussdaanndsten noudattamisen varmistamiseksi
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- jasenvaltioiden on kansallisen valvonnan suorittamisen lisaksi suoritettava
asematasotarkastuksia

- toimenpiteet on toteutettava tasmentamalla “asematasotarkastusten
edellytykset, jotka koskevat myos jarjestelmallisia tarkastuksia”.

Kun otetaan huomioon edella mainitut seikat ja se, ettd useimmat ICAO:n
standardeista ja suosituksista on pantu taytantéon EU:n lainsdadannéssa, on
selvdad, etta EU:ssa toimivien lentotoiminnanharjoittajien kayttamien ilma-alusten
tarkastusten on jatkuttava ja ettd kyseiset tarkastukset on tehtavéa EU:n
standardien mukaisesti. Virasto uskoo, ettd yhteison ilma-alusten turvallisuuden
arviointia  koskeva  SACA-ohjelma voi toimia tydkaluna  kotimaisten
lentotoiminnanharjoittajien valvonnassa, kunhan se on pantu asianmukaisesti
taytantoon. Virasto paatti siis olla muuttamatta taman osaston soveltamisalaa.

ARO.RAMP.100 ‘’Yleistd”: Alakohta (a) saatettiin vastamaan kohtaa
ARO.GEN.305 "Valvontaohjelma”. Nain ollen viittaus
satunnaistarkastusmenetelmaan poistettiin. Kohdassa ARO.GEN.305 toimivaltaisia
viranomaisia vaaditaan laatimaan valvontaohjelma, jonka on perustuttava
aikaisempaan valvontaan ja riskien arviointiin. Tasta johtuen virasto katsoo, etta
tastd kohdasta poistetun osan tavoite saavutetaan riittdvalla tavalla kohdassa
ARO.GEN.305.

Alakohta (b) poistettiin, silla SANA ei kuulu taman luvun soveltamisalaan. Uusi
alakohta (b) saatettiin vastaamaan alakohtaa (a). Vuosiohjelma on osa kohdassa
ARO.GEN.305 tarkoitettua valvontaohjelmaa.

"Vuotuinen vahimmaismaara”: Jasenvaltioiden toteuttamien SAFA-
tarkastusten maara vaihtelee vuositasolla merkittdvasti, ei ainoastaan
absoluuttisten maarien osalta vaan myds niiden alueelle laskeutuvien ulkomaisten
lentotoiminnanharjoittajien (EU ja kolmannet maat) ja naiden toimien madrien
osalta.

Taman epatasapainon valittémana vaikutuksena on rajallisten tietojen kerddminen
niiden lentotoiminnanharjoittajien osalta, jotka eivat harjoita toimintaa
aktiivisimmissa valtioissa, mika puolestaan vaikuttaa mydhemmin tehtavien
analyysien merkityksellisyyteen.

Kansallisen vahimmaismaaran kasite otettiin kayttdéon, jotta kaikkia jasenvaltioita
koskisivat samat vaatimukset ja niiltd saataisiin vertailukelpoisia tietoja.
Kansallisen maaran laskennassa otetaan huomioon kaksi tekijaa: 1) ulkomaisen
lilkenteen laajuus (lentotoiminnanharjoittajien maara) ja 2) lentotoiminnan maara
(laskujen maard). Kuulemisajanjaksona saatujen huomautusten perusteella
laskentakaavaa tarkistettiin niin, ettd lentotoiminnanharjoittajia, joilla on tietyssa
valtiossa vuoden aikana rajallinen maara laskuja (alle 12), painotettiin eri tavalla
kuin muita. Saatujen huomautusten perusteella kaavaa tarkistettiin vield niin, etta
riskitekijoitd (esimerkiksi ensisijaiset tekijat tai otantojen pieni maara) ja
kustannustekijoita (syrjdiset paikat ja satunnaiset ajat) koskevilla tarkastuksilla
on eri painotus kuin muilla. Laskukaavan kaytdssa on otettava huomioon kaksi
tekijaa, vaikka niitéd ei ilmaistakaan maarallisesti. Tekijat ovat: 1) laajimman
otannan saavuttaminen ja 2) sellaisten lentotoiminnanharjoittajien
uudelleentarkastamisen valttdminen, joita koskevissa aikaisemmissa
tarkastuksissa ei ole esiintynyt turvallisuusriskeja. Vahimmaismaaran tavoitteena
ei ole lisata tarkastusten kokonaismdaraa vaan mahdollistaa niiden tasaisempi
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jakautuminen eri jasenvaltioiden kesken. Itse asiassa, jos kaavaa sovelletaan
vuosien 2009 ja 2010 liikenteeseen, tarkastusten kokonaismaara olisi ollut
alhaisempi kuin kyseisind vuosina todellisuudessa toteutettujen tarkastusten
maara.

130. Asematasotarkastuksissa keratyilla tiedoilla tuetaan kahta uutta prosessia:
kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajien hyvaksymista ja EU:ssa toimivien
lentotoiminnanharjoittajien yhteisty6ssa toteutettavaa valvontaa. Taman vuoksi
on tarkeaa, etta tietoa kerataan yhtenadisellda ja yhdenmukaisella tavalla, jolloin
saatu tieto on riittavan luotettavaa kyseisten toimien riskiperusteisen valvonnan
tukemiseksi.

131. Virasto arvioi saannoéllisesti AMC-aineiston, jossa vuosittaisen maaran laskemiseen
kaytettava kaava esitetdan. Alakohdan (d) tekstid on muutettu sen
varmistamiseksi, etta viraston toteuttamat asematasotarkastukset toteutetaan
yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa. Alakohtiin (d)(2) ja (3) tehtiin joitakin
muutoksia, joilla selvennetaan, milloin virasto VOi toteuttaa
asematasotarkastuksen itsenaisesti.

132. ARO.RAMP.105 "“Ensisijaisen kohdentamisen kriteerit”: Uuteen alakohtaan (c)
lisattiin viittaus EU:n turvallisuusluetteloon, jotta ensisijaista kohdentamista
koskevan luettelon laatiminen voitaisiin aloittaa lentoturvallisuuskomitean
kokouksen jalkeen asetuksen (EY) N:o 2111/2005 mukaisesti. Alakohdan (b)(3)(i)
viimeinen virke on siirretty GM-aineistoon. Kohdan  ARO.RAMP.105
alakohdan (b)(5) muutoksella on varmistettu, ettd ensisijaisia tarkastuksia
sovelletaan sellaisten kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajien ilma-
aluksiin, joiden viraston mydntamda hyvaksyntda on rajoitettu tai hyvdksynta on
palautettu voimaan voimassaolon keskeyttdmisen tai peruuttamisen jalkeen.
Alakohtaa (c) on muutettu, jotta siind otetaan huomioon huomautukset, jotka
tehtiin ensisijaista kohdentamista koskevan luettelon laatimista varten kayttéon
otettavaa menetelmaa.

133. Kohdan ARO.RAMP.115 “"Asematasotarkastuksia suorittavien henkiléiden
patevyysvaatimukset” otsikkoa on muutettu ja siihen on lisatty termi
"asemataso”. Alakohtaan (d) on lisatty vaatimus siita, etta viraston on pidettava
ylld maaritettyja koulutusohjelmia.

134. Kohdan AMC1-AR.GEN.430 alakohtien (c)(2) ja (3) vastausasiakirjojen sisaltd
on siirretty kohtaan ARO.RAMP.120. Direktiivilld 2008/49/EY sadannellddn muun
muassa asematasotarkastuksia koskevaa koulutusta tarjoavien kolmansien
osapuolten koulutusorganisaatioiden arviointia (eli organisaatiot, jotka eivdt ole
osa toimivaltaista viranomaista). Tallaisen organisaation palveluita kayttavat
jasenvaltiot ovat velvoitettuja arvioimaan sen. Jasenvaltiot voivat kuitenkin
pyytaa virastoa tekemdan koulutusorganisaation teknisen arvioinnin niiden
puolesta.

135. Jasenvaltiot ja asematasotarkastuskoulutusta tarjoavat kolmannen osapuolen
koulutusorganisaatiot totesivat, etta nykyinen Idhestymistapa on tehoton ja johtaa
kohtuuttomaan hallinnolliseen ja lainsaadanndlliseen rasitukseen. Kun otetaan
huomioon toiminnassa olevien kolmannen osapuolen koulutusorganisaatioiden
pieni maara, teknisten arviointien keskittdminen virastolle auttaisi tehostamaan
arviointiprosessia. Lisdksi nain yllapidettaisiin laadukkaan koulutuksen tarjoamista
koskevaa turvallisuustavoitetta. Eurooppalainen SAFA-ohjausryhma (ESSG) ja
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Euroopan komissio ovatkin pyytaneet virastolta kohdan AMC1-AR.GEN.430
alakohtien (c)(2) ja (3) siirtamista taytantdodnpanosaantdihin, mika on toteutettu
tassa lausunnossa. Talla saannoksella luodaan oikeusperusta
koulutusorganisaation ennakkohyvaksynnadlle ja viitataan ehtoihin, jotka
organisaation on taytettdva ennen kuin hyvdksynta voidaan myoéntaa. Ehdot on jo
maaritetty viraston laatimassa GM-aineistossa, jonka se on julkaissut direktiivin
2008/48/EY mukaisesti. Ehdot arvioidaan uudelleen erillisessa saantelytehtavassa,
jolla taydennetdan taytantédnpanosaantoéja.

136. ARO.RAMP.125 "Asematasotarkastusten toteuttaminen”: Eturistiriitoja koskeva
alakohta (a) siirrettiin voimaantuloasetuksen 4 artiklaan (ks. 4 artiklan 4 kohta),
koska virasto katsoo, etta sitda on voitava soveltaa tarkastajiin kaikilla osan ARO
soveltamisaloilla. Viittaus lisdykseen III (nyt osan ARO lisdys VI) poistettiin, silla
lomaketta kayttda vain virasto. Toimivaltaisen viranomaisen on ké&ytettava
lisdyksessa V olevaa muutettua lomaketta (Todistus tarkastuksesta), jossa
mainitaan nyt myds poikkeamahavainnon luokka.

137. ARO.RAMP.130 "Poikkeamahavaintojen luokittelu”: Tason 1 jaz2
poikkeamahavainnot muutettiin luokkien 1, 2 ja 3 poikkeamahavainnoiksi. Muutos
SAFA-direktiivissa sdadettyjen luokkien 1-3 poikkeamahavainnoista kohdassa
ARO.GEN.350 saadetyiksi tason 1 ja 2 poikkeamahavainnoiksi huolestutti monia.
Samat huolenaiheet nostettiin  uudestaan esille asematasotarkastuksia
kasitelleessa ad hoc -tyéryhman kokouksessa, joka pidettiin Kélnissa kesdakuussa
2010. Nykyisen luokittelujarjestelman sadilyttamista toimivaltaiset viranomaiset
perustelivat erityisesti silla, etta SAFA-direktiivissa saadetty
poikkeamahavaintojen luokittelu on parempi tehtdessa tuotteiden tarkastuksia,
jotka ovat tiettynd ajankohtana tapahtuvia "tilannevedoksia”, ja ettda tédma
luokittelu on siten parempi asematasotarkastusten tarkoituksen kannalta
tarkasteltuna. Yleistd luokittelua (tasot 1 ja 2) voidaan kuitenkin soveltaa
jarjestelman tai prosessin tarkastamiseen. Toimivaltaiset viranomaiset olivat
lisaksi huolestuneita luotettavan ja riittavaksi osoittautuneen
luokittelujarjestelman muuttamisesta.

138. Virasto uskoo, ettéd poikkeamahavaintojen luokittelu kolmeen luokkaan on sopiva
nykyisten SAFA-tarkastusten tarkoitusta varten. Koska kohdan ARO.RAMP
soveltamisala on laajempi kuin SAFA-direktiivin (sita sovelletaan myods EU:ssa
toimivien lentotoiminnanharjoittajien ilma-aluksiin), lentotoiminnanharjoittajan ja
ilma-aluksen valille on kuitenkin tietyissa tapauksissa luotava yhteys. Kahden eri
poikkeamahavaintojen luokittelujarjestelman (lentotoiminnanharjoittajien osalta
tasot 1 ja 2 ja ilma-alusten osalta luokat 1, 2 ja 3) soveltaminen saattaisi
vaikeuttaa toimivaltaisten viranomaisten toimintaa ja aiheuttaa sekaannusta
lentotoiminnanharjoittajille.

139. Virasto ymmartaa kuitenkin, ettd SAFA-jarjestelman ja siind saadetyn
poikkeamahavaintojen luokittelu on toimiva. Virasto katsoo myds, etta liian monet
samanaikaiset muutokset jarjestelmaan aiheuttaisivat liikaa rasitusta seka
toimivaltaisten viranomaisten etta lentotoiminnanharjoittajien resursseille. Nain
ollen virasto paatti kayttéda tassa luvussa poikkeamahavaintojen luokittelua, joka
on jo kaytossa.

140. ARO.RAMP.140 "IIma-aluksen lentokieltoon asettaminen”: Lisatylla
alakohdalla (d) selvennetdan, mitéd toimia on toteutettava lentokiellon
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poistamiseksi, jos vaatimusten tayttymatta jaaminen vaikuttaa
lentokelpoisuustodistuksen  voimassaoloon, ottaen huomioon ilma-aluksen
jatkuvasta valvonnasta vastuussa olevat eri viranomaiset. Alakohta (d)(4)
poistettiin, silla tulevassa osassa TCO ei talla hetkella kasitella ICAO:n alaisia
ilma-aluksia (tai valiaikaisesti lentokelpoisuuden menettaneita ilma-aluksia).
Kyseisten ilma-alusten hyvaksymista kasitelldan erillisessa saantelytehtavassa.

ARO.RAMP.145 "IImoittaminen”: Alakohta (a) saatettiin vastamaan kohdan
ARO.RAMP.120 alakohtaa (a). Alakohdasta (b) poistettiin viittaus virastoon, silla
toimivaltaisten viranomaisten on kerattdva kohdassa tarkoitetut tiedot.
Alakohta (c) saatettiin vastaamaan kohdan ARO.RAMP.110 alakohtaa (b).
Alakohdasta (d) poistettiin termi vapaaehtoinen, jotta suojeltaisiin tietoja
toimittavia henkildita ja ndin ollen rohkaistaisiin turvallisuuden kannalta
olennaisten tietojen toimittamiseen.

Osan ARO lisdyksestd IV "Vakiomuotoinen raportointilomake” poistettiin
kansallisen koordinaattorin nimi ja allekirjoitus, koska tiedot syoétetadn kohdan
ARO.RAMP.150 alakohdassa (b)(2) tarkoitettuun keskustietokantaan.

Lisdys V "Asematasotarkastuksen todistuslomake” ja Ilisdays VI
"Asematasotarkastusraportti”: Malleja muutettiin hieman selvyyden seka
termeihin tai téman lausunnon vastaaviin osiin tehdyistéd muutoksista johtuvan
johdonmukaisuuden  vuoksi. Kummallekin lomakkeelle annettiin EASAN
lomakenumero.

Erojen yhteenveto

144,

Alla olevassa taulukossa esitetdan osan ARO ja EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n valiset
erot. Osan ORO ja EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n vidliset olennaiset erot esitetaan osan
ORO huomautuksissa.

Erot suhteessa EU-OPS:dan / JAR-OPS 3:een

EU-OPS:n / JAR- EASA-EU-viite Eron kuvaus Perustelu
OPS 3:n viite
1./3.035 ARO.GEN.310 Laatujohtaja: Osan ORO | T3mj katsotaan

Laatujérjestelma (c) "toimivaltaisen

mukaisesti kasite
vastaavan valvontatason
viranomaisen tyydyttava” | tarjoamiseksi.

siséltyy nimettyjen
vastuuhenkildiden (nyt
"nimetyt henkil6t”) osalta
lentotoiminnan-
harjoittajan
hyvaksyntdan ja
nimettyja henkildita
koskevien muutosten
hallintaan, kuten
kohdassa AMC1-
ARO.GEN.330
"Muutokset -
organisaatiot” on
kuvattu.
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EU-OPS:n / JAR- EASA-EU-viite Eron kuvaus Perustelu
OPS 3:n viite

1.165 (b) (2)(i) ja ei sovelleta Vuokrasopimuksessa ei Ilmaisua "kaikki tahdn

(c)(1)(i) Vuokraus tarvitse asettaa ehtoja, hyvaksyntaan liittyvat
jotka liittyvat tahan ehdot on sisallytettava
hyvdksyntdan vuokrasopimukseen” ei

pideta tarpeellisena, silla
jasenvaltiot eivat saa
asettaa
vuokrasopimukselle
turvallisuutta koskevia
lisaehtoja.

Osan ARO erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

145. Alla olevassa taulukossa esitetdaén yhteenveto tdman lausunnon soveltamisalaan
kuuluvista ICAO:n liitteess@ 6 olevassa osassa I ja osan III osastoissa 1 ja 2
esitetyistd standardeista®®, joita ei ole sisallytetty osaksi asetusta tai jotka on
sisallytetty osaksi asetusta siten, ettd ne eivat vastaa vastaavia ICAO:n liitteen 6

standardeja.
Liitteen 6 osan I/III viite EASA-EU-viite Eron kuvaus

Osal-3.3.1
Osa Ill - 1.3.1
Valtioiden on perustettava

. . . ei sovelleta
kansallinen turvallisuusohjelma Tama ei koske
riittavan siviili-ilmailun lentotoimintaa. Sité ei voida
turvallisuustason sisallyttaa osaksi
saavuttamiseksi lentotoimintaa koskevaa

asetusta.
Osal-1.3.1
OsaIll - 1.3.2
ei sovelleta

Valtion on maaritettava riittava
turvallisuustaso, joka on
saavutettava.

V. Ehdotettujen sadantelytehtdvien luettelo

146. Alla olevassa taulukossa esitetdan yhteenveto osaa ARO koskevista ehdotetuista
saantelytehtdvista. Luvun GEN osalta niissa keskitytdan padasiassa seuraaviin
nakokohtiin:

% Tassa yhteydessa ei kasitella erityisesti huoltoa ja lentotoiminnanharjoittajan huoltovalvontaa

koskevia standardeja.
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OPS-arviointityéryhmien kuulemisen jalkeen ehdotettiin, ettd osan ARO
osastojen 2 ja 3 AMC-aineistoa taydennettdisiin lisasadannoksilla, jotka
koskevat lentotoimintaluvan haltijoiden valvontaan osallistuvaa
toimivaltaisen viranomaisen henkiléstda seka lentotoimintaluvan haltijoiden
ensimmaista hyvaksyntaa ja valvontaa ja joilla siihen sisédllytettdisiin
yhteisten taytantédnpanomenettelyjen seka ICAO:n asiakirjan 8335 "Manual
of Procedures for Operations Inspection, Certification and Continued
Surveillance” asiaankuuluvat osat.

Riskienarviointia, turvallisuuden hallintaa ja kansallisia turvallisuusohjelmia
koskevia viranomaisia ja organisaatioita koskevia saanndksia tarkennetaan
samanaikaisesti Euroopan lentoturvallisuusohjelman taytantéénpanon kanssa
ja turvallisuuden hallinnan standardeja ja suosituksia koskevan uuden
ICAO:n liitteen 19 julkaisemisen jalkeen.

Osa, ) Viittaus
st e Soveltamisala i
saantoviitteet suositukseen
ARO.GEN.125(b) Sellaisen AMC-aineiston laatiminen, jossa MDM.095 aja b

madritetaan virastolle toimitettavat tiedot.
Naita ovat tyypillisesti kaikki suunnitteluun
liittyvat turvallisuusndakdkohdat,
kayttoonsoveltuvuustietoihin liittyvat
nakokohdat seka sellaisiin aloihin liittyvat
nakdkohdat, jotka virasto on maarittanyt
turvallisuusriskeiksi.

ARO.GEN.200(a)(2) Lentotoimintaluvan haltijoiden valvontaa OPS.005 a, b

suorittavien tarkastajien patevyytta ja
koulutusta koskevien AMC- ja GM-
lisdaineistojen lisaaminen.

ARO.GEN.200(a)(4) Turvallisuusriskien hallintamenettelyn laatimista | MDM.095 a ja b

seka tarkeimpien riskitekijéiden maarittamista
ja kayttamistd koskevien lisdohjeiden
lisddminen ottaen huomioon Euroopan
lentoturvallisuusohjelman perustaminen ja
turvallisuussuunnitelmaa koskeva vaatimus
(voimaantuloasetuksen 3 artikla).

ARO.GEN.300 Lentotoimintaluvan haltijoita koskevien OPS.0054a, b
ARO.GEN.305 vaatimusten tayttymisen varmistamista
ARO.GEN.310 ensimmaisen hyvaksynnan yhteydessa seka
niiden jatkuvaa valvontaa koskevien AMC- ja
GM-lisaaineistojen lisaaminen.
ARO.OPS Toimivaltaiselle viranomaiselle ja OPS.005 43, b

vuokralleottajalle annettuja lyhytaikaista
vuokrausta koskevia ohjeita koskevan kohdan
ACJ OPS.1.165 kasitteleminen erillisen
sdantelytehtavan yhteydessa.
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Osa, . Viittaus
sz gax s Soveltamisala .
saantoviitteet suositukseen
ARO.RAMP Sellaisen kattavan menetelmajarjestelman OPS.087

kehittaminen, jolla varmistetaan
asematasotarkastusten yhdenmukainen
suorittaminen luvun ARO.RAMP mukaisesti,
sisdllyttamalla asetukseen
asematasotarkastuksia suorittavien henkiléiden
patevyyttd, koulutusorganisaatioita koskevia
ehtoja ja asematasotarkastusmenetelmia
koskeva EASA SAFA GM -aineisto seké
tdydentamalla sita osilla, joita vaaditaan
eritoten EASA-valtiossa hyvaksyttyjen
lentotoiminnanharjoittajien
asematasotarkastuksiin sovellettavien uusien
vaatimusten vuoksi.
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Liite III — Osa ORO

Yleista

147.

148.

149.

150.

151.

Tassa lausunnossa ehdotettu osa ORO koostuu kahdeksasta luvusta, jotka on
jaettu edelleen osastoihin ja joihin sisaltyvat lentotoimintaa koskevat yleiset ja
erityiset vaatimukset. Luvut ovat seuraavat:

osan ORO luku GEN - yleiset vaatimukset, joita taydennetdan seuraavilla luvuilla:
- o0san ORO luku AOC - lentotoimintalupaa koskevat vaatimukset;

- 0san ORO luku DEC - toiminnastaan ilmoitusvelvollisia
lentotoiminnanharjoittajia koskevat vaatimukset;

- osan ORO luku MLR - kasikirjoja, matkapaivakirjoja ja tietojen tallentamista
koskevat vaatimukset;

- o0san ORO luku SEC - turvallisuusnakokohtia koskevat vaatimukset;
- o0san ORO luku FC - ohjaamomiehistba koskevat vaatimukset;
- o0san ORO luku CC - matkustamomiehistdéa koskevat vaatimukset; ja

- o0san ORO luku TC - HEMS-, HHO- tai NVIS-toimintaan osallistuvaa teknista
miehistéa koskevat vaatimukset.

Tassa lausunnossa ehdotettu osan ORO luku GEN koostuu seuraavista kahdesta
osastosta:

- Osasto 1 Yleista
- Osasto 2 Hallintojarjestelma

Osan ORO Iluvun GEN vaatimukset perustuvat organisaation toimilupien
yhdenmukaisuutta koskeviin  keskeisiin  suosituksiin  ja  turvallisuuden
hallintajarjestelmaa koskeviin ICAO:n standardeihin. Niillda tdydennetdan
hyvaksymistodistusten ja hyvdksyntien myéntamisen, voimassapitdmisen,
muuttamisen, rajoittamisen, voimassaolon keskeyttédmisen tai peruuttamisen
edellytyksiin liittyvia viranomaisia koskevia vaatimuksia.

Lausunnossa ehdotetussa tekstissa on otettu huomioon viraston alkuperdiseen
ehdotukseen (julkaistu muutosehdotuksissa NPA 2008-22c ja 2009-02c) tehdyt
muutokset seka lisamuutokset, jotka tehtiin vastausasiakirjaa koskevien
huomautusten arvioinnin perusteella.

Kuuleminen

152.

Osan ARO selittavassa huomautuksessa on yleisia tietoja osien AR ja OR
vastausasiakirjoja koskevista huomautuksista. Alla olevassa taulukossa esitetdan
osaa OR (vastausasiakirjat 2008-22c ja 2009-02c) koskevien 490 huomautuksen
jakautuminen. Kolmannes huomautuksista koski AMC- ja GM-aineistoja ja kaksi
kolmannesta taytantdédnpanosaantdja.
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Kuva 6: Osaa OR koskevien huomautusten jakautuminen

153. Alle on merkitty tiedot huomautusten alkuperasta. Kun otetaan huomioon, etta
toimialan etujarjestéjen huomautukset on ldhetetty yleensa yksittdisten jasenten
nimissd, voidaan olettaa, etta toimiala on yleisesti aliedustettuna tassa kaaviossa.

Unions Individuals

NAAs
42%
Industry &
associations
52%

Kuva 7: Osaa OR koskevien huomautusten alkupera

154. Tarkeimpia vastausasiakirjaa koskevissa huomautuksissa esille tulleita asioita
kasitelldan seuraavissa kohdissa.
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amisala ja sovellettavuus

Tassa lausunnossa ehdotettua osaa ORO sovelletaan kaupallista lentotoimintaa tai
vaativilla moottorikayttoisilla ilma-aluksilla muuta kuin kaupallista lentotoimintaa
harjoittavien lentotoiminnanharjoittajien hyvdksyntdan tai jatkuvaan valvontaan.
Lentotoimintaa koskevan asetuksen tarkistetussa rakenteessa lentotoimintaan
sovellettavat organisaatioita koskevat vaatimukset (osa ORO) ovat liitteessa, joka
sisdltda kaikki kaupalliseen lentotoimintaan tai vaativilla moottorikayttéisilla ilma-
aluksilla harjoitettuun muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan sovellettavat
saannoét. Talla varmistetaan, ettd hyvaksyntéamenettelyn lopussa saannét ovat
tarkkoja ja yhdenmukaisia kaikentyyppisen lentotoiminnan osalta (kaupalliset
ilmakuljetukset ja muu kuin kaupallinen lentotoiminta). Osan ORO jakaminen
lukuihin ja osastoihin on siis sdilytetty samanlaisena, vaikka téma ei saata ensi
nakemaltd vaikuttaa tarpeelliselta ainoastaan kaupallisten ilmakuljetusten
kannalta tarkasteltuna.

On syyta huomata, ettd osassa ORO olevat organisaatioita koskevat vaatimukset,
joita aiotaan soveltaa my6s muuhun toimintaan kuin kaupallisiin ilmakuljetuksiin,
pysyvat avoimina, kunnes asiaankuuluvia teknisia vaatimuksia (esimerkiksi osat
NCC ja NCO) koskevat lausunnot on hyvaksytty.

Osan ORO luku GEN on saatettu vastaamaan lentomiehistd6n sovellettavien
organisaatioita koskevien vaatimusten (osa ORA) lukua GEN kahta seuraavaa
poikkeusta lukuun ottamatta:

- ilmoittamista koskevat sdannokset sisaltyvdat ainoastaan lentotoimintaa
koskeviin saantdihin; ja

- o0sassa ORO termi "organisaatio” on korvattu termilla
"lentotoiminnanharjoittaja”, jotta se vastaisi osia CAT ja SPA.

Osan ORO luvun GEN osastolla 1 tdydennetdaan hyvaksymistodistusten ja
hyvéksyntien myontamistd, voimassapitamistd, muuttamista, rajoittamista,
voimassaolon keskeyttamista tai peruuttamista koskevia osan ARO vaatimuksia.
Osan ORO luvun GEN osastossa 2 asetetaan lisdksi vaatimustenmukaisuuden
valvonnan ja turvallisuuden hallinnan sisaltavia hallintojarjestelmia koskevat
yleiset vaatimukset.

Osan ORO lukuun GEN sisaltyvat nyt myds aikaisemmin osan OR luvun OPS
osastoon GEN (OR.OPS.GEN) sisdltyneet lentotoiminnanharjoittajien
velvollisuuksia koskevat saanndkset. Aikaisemman osan OR luvun OPS osastot on
nyt sisallytetty vaatimuksiin erillisind lukuina. Naitad tdydennetdan tulevaisuudessa
lentoaikarajoituksia koskevalla uudella luvulla (luku FTL).
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Kuva 8: Liite III - Osa ORO

Regulation
Air operations

Annex III
Part-ORO

=
r
=

-
(9]
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160. Eraita poikkeuksia lukuun ottamatta aikaisemman osan OR saanndsten numerointi
(kolme viimeista numeroa) pysyy muuttumattomana. Alla olevassa viitetaulukossa
esitetadn saantoviitteet vastausasiakirjan ja tdaman lausunnon osalta lausunnossa
esitetyssa jarjestyksessa.

B . Osan ORO luku
OR.GEN Yleiset vaatimukset ORO.GEN Yieiset vaatimukset
T - ORO.GEN.100 Soveltamisala
OR.GEN.105 Toimivaltainen viranomainen ORO.GEN.105 Toimivaltainen viranomainen
— — Lentotoiminnanharjoittajan
ORO.GEN.110 velvollisuudet
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Vastausasiakirjan

Vastausasiakirjan

Lausunnon

Lausunnon saantootsikko

saantoviite saantootsikko saantoviite
Organisaation . .
OR.GEN.115 hyvaksymistodistuksen ORO.GEN.115 Organisaation _
h . hyvaksymistodistuksen hakeminen
akeminen
OR.GEN.120 Vaatlmustgtn tayttamisen ORO.GEN.120 Vaatlmustgn tayttamisen
menetelmat menetelmat
OR.GEN.125 Qrg_anlsaatlon hyvaksymisehdot ORO.GEN.125 Lent__ot0|m|_nnanhalijt_taJan
ja oikeudet hyvaksymisehdot ja oikeudet
Hyvédksymistodistuksen
OR.GEN.130 saaneiden organisaatioiden ORO.GEN.130 Muutokset
muutokset
OR.GEN.135 Voimassa pitaminen ORO.GEN.135 Voimassa pitaminen
OR.GEN.140 Paasy ORO.GEN.140 Paasy
OR.GEN.145 Ilmoitus --- (nyt erillisessa luvussa ORO.DEC)
OR.GEN.150 Poikkeamahavainnot ORO.GEN.150 Poikkeamahavainnot
OR.GEN.155 Vallton_ reagointi ORO.GEN.155 Vahton_ reagointi
turvallisuusongelmaan turvallisuusongelmaan
OR.GEN.160 Poikkeamien ilmoittaminen ORO.GEN.160 Poikkeamien ilmoittaminen
OR.GEN.200 Hallintojarjestelma ORO.GEN.200 Hallintojarjestelma
OR.GEN.205 Alihankinta ja hankinnat ORO.GEN.205 Alihankinta
OR.GEN.210 Henkildstovaatimukset ORO.GEN.210 Henkilostovaatimukset
OR.GEN.215 Tilojz_a ja valineitd koskevat ORO.GEN.215 Tiloja ja valineita koskevat
vaatimukset vaatimukset
OR.GEN.220 Kirjanpito ORO.GEN.220 Kirjanpito
Osan OR luku OPS (kaikki osastot sisallytetty
OR.OPS . — L
Lentotoiminta lukuina)
Osasto:
SOl ECIAN Yleiset vaatimukset o o
OR.OPS.GEN.100 Soveltamisala ggtse)tty lukuun ORO.GEN kohtana
OR.OPS.GEN.105 Lentotplmlnnanhar]0|ttajan . (liitetty lukuun ORO.GEN kohtana
velvollisuudet 110)
Osasto: Osan ORO luku
OR.OPS.AOC Lentotoimintaluvan ORO.AOC Lentotoimintaluvan
myontaminen myontaminen
OR.OPS.AOC.100 Lentotoimintaluvan ORO.AOC.100 Lentotoimintaluvan hakeminen
hakeminen
Lentotoimintaluvan haltijan Lentotoimintaluvan haltijan
OR.OPS.AQC.105 toimintaehdot ja oikeudet ORO.AOC.105 toimintaehdot ja oikeudet
OR.OPS.AOQOC.110 Vuokraaminen ORO.AOQC.110 Vuokraaminen
OR.OPS.AOC.115 Y.hteis"tur)pl..lksen kayttdéon ORO.AOC.115 \.("ht.eistunnuksen kayttoon liittyvat
liittyvat jarjestelyt jarjestelyt
Osan CC mukals.en . . Osan CC mukaisen koulutuksen
koulutuksen tarjoamista ja - : .
matkustamomiehistén tarjoamista ja
OR.OPS.AQC.120 - e ORO.AOC.120 matkustamomiehiston todistusten
todistusten myodntamista PO
S myodntamista koskevat
koskevat lentotoimintaluvan L u “
o . lentotoimintaluvan hyvaksynnat
hyvaksynnat
Lentotoimintaluvan nojalla L imintal 3l
kaytetyn ilma-aluksen muu gntotmm_lnta uvan nojalla .
OR.OPS.AOQC.125 : - ORO.AOC.125 kaytetyn ilma-aluksen muu kuin
kuin kaupallinen . S
T kaupallinen lentotoiminta
lentotoiminta
OR.OPS.AOC.130 Lentotietojen seuranta - ORO.AOC.130 Lentotietojen seuranta -
lentokoneet lentokoneet
OR.OPS.AOC.135 Henkildstovaatimukset ORO.AOC.135 Henkilostovaatimukset
OR.OPS.AOC.140 T|I0]§ ja valineita koskevat ORO.AOC.140 Tllop ja valineita koskevat
vaatimukset vaatimukset
OR.OPS.AOC.150 Asiakirjavaatimukset ORO.AOC.150 Asiakirjavaatimukset
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Vastausasiakirjan

Vastausasiakirjan

Lausunnon

Lausunnon saantootsikko

saantoviite saantootsikko saantoviite

Osasto:

OR.OPS.DEC Lentotoiminnan- ORO.DEC (oI (ST

PO . Ilmoitus

harjoittajan ilmoitus

OR.OPS.DEC.100 IImoitus ORO.DEC.100 Ilmoitus

OR.OPS.DEC.105 IImoituksen sisaltd --- ---
2::;";::]“ Osan ORO luku

OR.OPS.MLR rar an s e s ORO.MLR Kasikirjat, matkapaivakirjat ja
matkapsivikiratija tietojen tallentaminen
tietojen tallentaminen

OR.OPS.MLR.100 Toimintakasikirja - yleista ORO.MLR.100 Toimintakasikirja - yleista
Toimintakasikirja - rakenne Toimintakésikirja - rakenne
kaupallista lentotoimintaa ja K i | L .
vaativilla moottorikéyttoisilla aupallista lentotoimintaa ja

OR.OPS.MLR.101 . . ORO.MLR.101 vaativilla moottorikayttoisilla ilma-
ilma-aluksilla toteutettua luksill Kui
muuta kuin kaupallista aluksi a_\toteutettu_a muuta uin

S kaupallista lentotoimintaa varten

lentotoimintaa varten

OR.OPS.MLR.105 Minimivarusteluettelo (MEL) ORO.MLR.105 Minimivarusteluettelo (MEL)

OR.OPS.MLR.110 Matkapaivakirja ORO.MLR.110 Matkapaivakirja

OR.OPS.MLR.115 Kirjanpito ORO.MLR.115 Kirjanpito

OR.OPS.SEC Osasto: Turvavaatimukset ORO.SEC G ORO_Iuku

Turvavaatimukset

OR.OPS.SEC.100.A

Ohjaamon turvaaminen

ORO.SEC.100.A

Ohjaamon turvaaminen

OR.OPS.SEC.100.H

Ohjaamon turvaaminen

ORO.SEC.100.H

Ohjaamon turvaaminen

OR.OPS.FC

Osasto: Ohjaamomiehisto

ORO.FC

Osan ORO luku

Ohjaamomiehisto
OR.OPS.FC.005 Soveltamisala ORO.FC.005 Soveltamisala
OR.OPS.FC.100 Ohjaamomiehiston ORO.FC.100 Ohjaamomiehistén kokoonpano
kokoonpano
OR.OPS.FC.105 Il.ma-falu'ksen paallikén ORO.FC.105 Illma—jalu.ksen paallikén
nimeaminen nimeaminen
OR.OPS.FC.110 Lentomekaanikko ORO.FC.110 Lentomekaanikko
OR.OPS.FC.115 Miehistdyhteistyéta (CRM) ORO.FC.115 Miehistoyhteistyéta (CRM)
koskeva koulutus koskeva koulutus
OR.OPS.FC.120 Lgntoto"lmlnnanhar]0|tta]an ORO.FC.120 Lﬁ:ntoto"lmlnnanharJ0|ttaJan
siirtymakoulutus siirtymakoulutus
Eroavuuskoulutus ja Eroavuuskoulutus ja
OR.OPS.FC.125 perehdyttamiskoulutus ORO.FC.125 perehdyttdmiskoulutus
OR.OPS.FC.130 Maaraaikaiskoulutus ORO.FC.130 Maaraaikaiskoulutus
Ohjaajan kelpuuttaminen Ohjaajan kelpuuttaminen
OR.OPS.FC.135 toimimaan kummalla tahansa ORO.FC.135 toimimaan kummalla tahansa
ohjaajan istuimella ohjaajan istuimella
'Il('zll?)nskehr:jt‘:slysléuseammassa Tyobskentely useammassa kuin
OR.OPS.FC.140 Y s ORO.FC.140 yhdessé lentokonetyypissa tai -
lentokonetyypissa tai - -
) versiossa
versiossa
OR.OPS.FC.145 Koulutuksen tarjoaminen ORO.FC.145 Koulutuksen tarjoaminen
OR.OPS.FC.200 Ohjaamomiehiston ORO.FC.200 Ohjaamomiehistén kokoonpano
kokoonpano
OR.OPS.FC.205 Paallikkékurssi ORO.FC.205 Paallikkokurssi
Lentotoiminnan harjoittajan Lentotoiminnan harjoittajan
OR.OPS.FC.215 miehistdyhteistydn (CRM) ORO.FC.215 miehistdyhteistydn (CRM)
peruskoulutus peruskoulutus
Lentotoiminnanharjoittajan Lentotoiminnanharjoittajan
OR.OPS.FC.220 siirtymakoulutus, ORO.FC.220 siirtymakoulutus, tarkastuslennot
tarkastuslennot ja kokeet ja kokeet
OR.OPS.FC.230 Madraaikaiskoulutus, kokeet ORO.FC.230 Madraaikaiskoulutus, kokeet ja

ja tarkastuslennot

tarkastuslennot
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Vastausasiakirjan

saantoviite

Vastausasiakirjan
saantootsikko

Lausunnon
saantoviite

Lausunnon saantootsikko

Tyoskentely useammassa
kuin yhdessa

Tyoskentely useammassa kuin

OR.OPS.FC.240 e o ORO.FC.240 yhdessa lentokonetyypissa tai -
lentokonetyypissa tai - -
; versiossa
versiossa
Ohjaajan kelpuuttaminen Ohjaajan kelpuuttaminen
OR.OPS.FC.235 toimimaan kummalla tahansa ORO.FC.235 toimimaan kummalla tahansa
ohjaajan istuimella ohjaajan istuimella
OR.OPS.FC.245.A Vaihtoehtoinen ORO.FC.245.A Vaihtoehtoinen koulutusohjelma
koulutusohjelma
IIma-aluksen paallikét, joilla Ilma-aluksen paallikoét, joilla on
OR.OPS.FC.255.A on ansiolentdjan lupakirja ORO.FC.255.A ansiolentdjan lupakirja
(lentokone) (CPL(A)) (lentokone) (CPL(A))
IIma-aluksen paallikét, joilla Ilma-aluksen paallikét, joilla on
OR.OPS.FC.255.H on ansiolentdjan lupakirja ORO.FC.255.H ansiolentdjan lupakirja
(lentokone) (CPL(A)) (lentokone) (CPL(A))
Méaaraaikaiskoulutus, Maaraaikaiskoulutus,
OR.OPS.FC.330 tarkast_usl_ennot Ja_kpkegt - ORO.FC.330 tarkast_usl_ennot ]a_kgkegt -
lentotoiminnanharjoittajan lentotoiminnanharjoittajan
tarkastuslento tarkastuslento
Ohjaamomiehistdn jasenten Ohjaamomiehistdn jasenten
OR.OPS.FC.201.A vuorottelu lennon aikana ORO.FC.201.A vuorottelu lennon aikana
Osasto: Osan ORO luku
e el Matkustamomiehisto ehiedste Matkustamomiehisto
OR.OPS.CC.005 Soveltamisala ORO.CC.005 Soveltamisala
OR.OPS.CC.100 Matku;_t_far_\_wqmiehistdn ORO.CC.100 I_Vlatkustamomiehistén lukumaara
lukumaara ja kokoonpano ja kokoonpano
OR.OPS.CC.110 Tehtaviin nimittamista ORO.CC.110 Tehtaviin nimittamista koskevat
koskevat ehdot ehdot
Koulutuskursslen seka niihin Koulutuskurssien seka niihin
OR.OPS.CC.115 Iuttyylen L'<oke|den ORO.CC.115 liittyvien kokeiden suorittaminen
suorittaminen
OR.OPS.CC.120 Peruskoulutuskurssi ORO.CC.120 Peruskoulutuskurssi
IIma-aluksen tyyppikoulutus Ilma-aluksen tyyppikoulutus ja
OR.OPS.CC.125 ja lentotoiminnanharjoittajan ORO.CC.125 lentotoiminnanharjoittajan
siirtymakoulutus siirtymakoulutus
OR.OPS.CC.130 Eroavuuskoulutus ORO.CC.130 Eroavuuskoulutus
OR.OPS.CC.135 Perehdyttéminen ORO.CC.135 Perehdyttaminen
OR.OPS.CC.140 Maaraaikaiskoulutus ORO.CC.140 Maaraaikaiskoulutus
OR.OPS.CC.145 Kertauskoulutus ORO.CC.145 Kertauskoulutus
OR.OPS.CC.200 Matku;_t_falfr_wqmiehisti)'n ORO.CC.200 I_Vlatkustamomiehistén lukumaara
lukumaara ja kokoonpano ja kokoonpano
Matkustamomiehiston
vahimmaismaara Normaali maatoiminta ja
OR.OPS.CC.205 odottamattomissa tilanteissa ORO.CC.205 odottamattomat tilanteet
ja maatoiminnan aikana
OR.OPS.CC.210 Tehtaviin nimittamista ORO.CC.210 Tehtaviin nimittdmista koskevat
koskevat ehdot ehdot
Koulutuskurssien seka niihin Koulutuskurssien seka niihin
OR.OPS.CC.215 liittyvien kokeiden ORO.CC.215 " . ) . .
- - liittyvien kokeiden suorittaminen
suorittaminen
Tybskentely useammassa Tyobskentely useammassa kuin
OR.OPS.CC.250 kuin yhdessa ilma- ORO.CC.250 yhdessa ilma-alustyypissa tai -
alustyypissa tai -versiossa versiossa
Toiminta ainoana Toiminta ainoana
OR.OPS.CC.255 matkustamomiehistén ORO.CC.255 Sl e .
. matkustamomiehiston jasenenad
jésenend
OR.OPS.CC.260 \'\/":sttk‘,;fvt:mom'eh'“°” ORO.CC.260 Matkustamomiehistén vastaava
Osasto: Tekninen miehisto Osan ORO luku
OR.OPS.TC HEMS-, HHO- tai NVIS- ORO.TC Tekninen miehisto HEMS-,
toiminnassa HHO- tai NVIS-toiminnassa
OR.OPS.TC.100 Soveltamisala ORO.TC.100 Soveltamisala
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Vastausasiakirjan Vastausasiakirjan Lausunnon es e s :
saantoviite sasntdotsikko sadntoviite ORI LI LR DIL LSO
OR.OPS.TC.105 Tehtaviin nimittamista ORO.TC.105 Tehtaviin nimittamista koskevat
koskevat ehdot ehdot
OR.OPS.TC.110 Koulutus ja tarkastuslennot ORO.TC.110 Koulutus ja tarkastuslennot
OR.OPS.TC.115 Peruskoulutus ORO.TC.115 Peruskoulutus
OR.OPS.TC.120 Lﬁzntotq_iminnanharjoittajan ORO.TC.120 L€ntotq'iminnanharjoittajan
siirtymakoulutus siirtymakoulutus
OR.OPS.TC.125 Eroavuuskoulutus ORO.TC.125 Eroavuuskoulutus
OR.OPS.TC.130 Perehdyttédmislennot ORO.TC.130 Perehdyttédmislennot
OR.OPS.TC.135 Maaraaikaiskoulutus ORO.TC.135 Maaraaikaiskoulutus
OR.OPS.TC.140 Kertauskoulutus ORO.TC.140 Kertauskoulutus
Osa OR Lisdaykset Osa ORO Lisdaykset
(_)s"an OR IImoituslomake Osan ORO lisays Ilmoituslomake
lisdys I I
Taulukko 4: Lausunnon vastausasiakirjan viittaukset osaan ORO
Luvun ORO.GEN osasto 1 - Yleista
161. Osaston 1 taytantdéonpanosaantdihin sisaltyy organisaatioita koskevia yleisia

vaatimuksia, jotka liittyvat erityisesti ensimmaiseen hyvdksyntdan ja valvontaan.
Néma vastaavat osan ARO luvun GEN osastoissa 1 ja 3 olevia viranomaisia
koskevia vaatimuksia. Ne perustuvat perusasetuksessa saddettyihin korkean
tason vaatimuksiin. Lukuun ARO.GEN tehtyjen muutosten mukaisesti osastoon
lisattiin kaksi uutta sdaantdkohtaa, joissa kasitellddn organisaatioita koskevia
vaatimuksia, jotka liittyvdat turvallisuusongelmaan valittémasti reagoitaessa
toteutettuihin ~ toimiin  (ORO.GEN.155) ja  poikkeamien ilmoittamiseen
(ORO.GEN.160). Uudessa kohdassa ORO.GEN.155 esitetdan vaatimus, jonka
mukaan organisaatioiden on noudatettava viraston antamia lentokelpoisuutta ja
turvallisuuden edistamistéd koskevia direktiiveja, joista jaljempi perustuu
kayttddnsoveltuvuustietoja koskevaan sadédntelytoimeen 21.039%,

Osan OR viite

Vastaava viranomaisia
koskeva
lentotoimintavaatimus

Otsikko

ORO.GEN.105 Toimivaltainen viranomainen ei sovelleta
ORO.GEN.115 Organisaation hyvaksymistodistuksen hakeminen ARO.GEN.310(a)
ORO.GEN.120 Vaatimusten tayttdmisen menetelmat ARO.GEN.120
ORO.GEN.125 Organisaation hyvaksymisehdot ja oikeudet ARO.GEN.310(b)

26

Vastausasiakirja CRD 2009-01, ks.

http://easa.europa.eu/rulemaking/docs/crd/2009/CRD%202009-

01%20(EN,%20comment%?20response%20summary%20and%20resulting%20text).pdf.
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ORO.GEN.130 Organisaatioiden muutokset ARO.GEN.330
ORO.GEN.135 Voimassa pitaminen ARO.GEN.310(b)
. Voimaantuloasetuksen

ORO.GEN.140 Paasy .

4 artiklan 5 kohta
ORO.GEN.150 Poikkeamahavainnot ARO.GEN.350
ORO.GEN.155 Valitén reagointi turvallisuusongelmaan ARO.GEN.135
ORO.GEN.160 Poikkeamien ilmoittaminen ARO.GEN.135

Taulukko 5: Osan ARO luvun GEN ja osan ORO luvun GEN vastaavuus

162.

163.

164.

Sadntbrakenteeseen tehtyjen muutosten johdosta aikaisemmin lukuun OR.OPS
sisaltyneet kaksi taytantédnpanosaantdéa (OR.OPS.GEN.100 ja OR.OPS.GEN.105)
on nyt sisallytetty lukuun ORO.GEN. Kohdassa ORO.GEN.110 maaritetaan ilma-
aluksen turvallista kayttdéa koskevat lentotoiminnanharjoittajan velvollisuudet seka
vaatimus perustaa jarjestelma sen ilmoituksen tai hyvaksymistodistuksen ehtojen
mukaisesti harjoitettavan lentotoiminnan valvontaa varten ja pitda sitéd ylla.
Velvollisuudet perustuvat voimassa oleviin vaatimuksiin eli EU-OPS:aan ja JAR-
OPS 3:een lukuun ottamatta seuraavia merkittavia eroja:

- Tarkistuslistajarjestelma, sellaisena kuin se on maaritetty ICAO:n liitteessa 6
olevissa osissa I, II ja III, vaaditaan inhimillisia tekijoitéd koskevien
periaatteiden huomioon ottamiseksi. Jarjestelmassa on otettava huomioon
myds ilma-aluksen valmistajan toimittamat uusimmat asiakirjat. Tama
lisateksti lisattiin sidosryhmien huomautusten perusteella.

- Lentotoiminnanharjoittajan on tdsmennettdva toimintakasikirjassa
lentotoiminnan suunnittelumenettelyt ICAO:n liitteesséd 6 olevan osan II
osaston 3 mukaisesti.

Useat lennonselvittdjien jarjestét pyysivat lennonselvittdjien lupasaantéjen
kayttédnottoa. Saantdja ei voitu sisdllyttaa asetukseen, silla ne eivat kuulu
vastausasiakirjan soveltamisalaan. Vastausasiakirjalla saatettiin voimassa olevat
vaatimukset osaksi asetusta. EU-OPS:aan, JAR-OPS 3:een tai perusasetukseen ei
sisdlly tallaista vaatimusta. Ehdotettu teksti vastaa ICAO:n liitettd 6, jossa
todetaan, ettd lentotoiminnanharjoittaja voi halutessaan ottaa kayttéon
valvontamenetelmédn, jossa vaaditaan lennonselvittdjien kayttéa, mutta se ei ole
pakollista. ICAO:n liitteen 6 mukaisesti lentotoiminnanharjoittajan valtio voi
halutessaan vaatia (tai olla vaatimatta), etta lennonselvittajilla on lupakirja, jos
lennonselvittdjia kaytetaan.

Kohdan ORO.GEN.105 mukaisen toimivaltaisen viranomaisen maarittdmisessa
kaytettava “padasiallisen toimipaikan” madaritelma& vastaa nyt lentoliikenteen
harjoittamisen yhteisistéd saanndistd yhteisdéssa (uudelleen laadittu toisinto)
annettua asetusta (EY) N:o 1008/2008 2’ . Kyseinen maéaritelmd on myds
hyvaksytty asetuksessa (EY) N:o 2042/2003, sellaisena kuin se on muutettuna

27

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 paivana syyskuuta

2008, lentoliikenteen harjoittamisen yhteisista saanndistd yhteiséssa (uudelleen laadittu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) EUVL L 293, 31.10.2008, s. 3-20.
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asetuksella (EU) N:o 127/2010°%. T&ssa otetaan huomioon se, ettd toimiluvan
saaneet lentoliikenteenharjoittajat on hyvdksyttava asetuksen (EY)
N:o 2042/2003 liitteessa 1 olevan osan M luvun G mukaisesti niiden
lentotoimintaluvan yhteydessa. Maadritelmdssa oletetaan, ettd organisaation
keskeiset taloudelliset toiminnot ja lentotoiminnan valvonta tapahtuvat samassa
jasenvaltiossa. Vaikka virasto myodntada, ettda vyhtendisten maaritelmien
kayttamisesta eri asetuksissa on etua, se on kuitenkin sita mielta, etta
asetuksesta (EY) N:o 1008/2008 otettu maaritelma aiheuttaa taytantdodnpano-
ongelmia. Taman vuoksi se ehdottaa, etta kyseistéd maaritelmaa tarkistetaan
kaikissa EASAn asetuksissa, myo6s lentokelpoisuutta koskevissa asetuksissa.
Tarkistuksen perusteella toimivaltaisen viranomaisen olisi otettava organisaation
padasiallisen toimipaikan maarittamisen tarkeimmaksi perusteeksi se, mika on
organisaation teknisen johdon sijainti perusasetuksen ja sen
taytantéonpanosaantdjen nojalla hyvaksyttyyn toimintaan nahden.

165. Kohdassa ORO.GEN.115 maaritetaan organisaatiolle mydnnettavan
hyvaksymistodistuksen hakuprosessi. Muutosehdotusta koskevien sidosryhmien
huomautusten perusteella yhtendistd organisaation hyvaksymistodistusta
koskevasta, muutosehdotuksessa NPA 2008-22c esitetysta ehdotuksesta
luovuttiin, eikd osassa ORO ehdoteta mydskaan vakiomuotoista hakulomaketta.
Jasenvaltiot ilmaisivat huolestuneisuutensa vakiomuotoisen hakulomakkeen
vaikutuksista erilaisiin hallinnollisiin jarjestelmiin, jotka ovat jo kdytdssa voimassa
olevien saanttjen mukaisesti. Yhden todistuksen mallin kayttédnoton osalta
virasto katsoo, ettéd sen tarkeimmat tavoitteet voidaan saavuttaa ilman yhden
organisaation hyvaksymistodistuksen kayttéonottoa; hyvdaksymistodistus, joka on
vain todistus hyvdksymisprosessista, voi olla joko yksi asiakirja tai useita eri
asiakirjoja. Tarkeintd on varmistaa, ettd toimivaltaiset viranomaiset voivat valvoa
mahdollisimman tehokkaasti organisaatioita, joilla on useita hyvaksyntia?®. Talta
osin kaikentyyppisiin organisaatioihin sovellettavat yhteiset hallintojérjestelmaa
koskevat vaatimukset ovat erittain tarkeita.

166. Kohdassa ORO.GEN.120 madritetdan vaihtoehtoisia vaatimusten tdayttamisen
menetelmia koskeva menettely, joka koskee organisaatioita, joilla on osan ORO
nojalla myoénnetty hyvaksymistodistus. Kuulemismenettelyssa oltiin huolestuneita
sellaisten organisaatioiden kayttamistd vaihtoehtoisista vaatimusten tdyttamisen
menetelmistd, joilla on pelkkd ilmoitusvelvollisuus. Virasto huomauttaa, etta
perusasetuksessa ei ole oikeusperustaa sille, ettd kyseiset organisaatiot voitaisiin
maaratéd noudattamaan samaa vaihtoehtoisten vaatimusten tdyttdmisen
menetelmien hyvaksymismenettelya kuin hyvaksytyt organisaatiot.
Vaihtoehtoisten vaatimusten tayttdmisen menetelmien hyvaksynta on voimassa
vain, jos se on liitetty hyvaksymistodistukseen tai hyvaksyntaan, jolloin kyseiset
vaatimusten tayttédmisen menetelmat katsotaan osaksi hyvdaksynnan myoéntdmisen
perusteita. Ilmoitusvelvollisten organisaatioiden osalta hyvaksymismenettelya

28 Komission asetus (EU) N:o 127/2010, annettu 5 paivana helmikuuta 2010, lentokelpoisuuden ja

ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden ylldpidosta, ja naihin tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja
henkildstdn hyvdaksymisesta annetun asetuksen (EY) N:o 2042/2003 muuttamisesta (ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti); EUVL L 40, 13.2.2010, s. 4-50.

29 Edellytykset auditointitehtavien antamisesta sellaisten organisaatioiden valvontaa varten, joilla on

useampi kuin yksi hyvaksynta, vahvistetaan kohdan ARO.GEN.305 AMC-aineistossa.
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sovelletaan kuitenkin AMC-aineiston vaihtoehtoisiin vaatimusten tayttamisen
menetelmiin, jotka liittyvat suoraan johonkin tiettyyn hyvaksyntadn, jollainen
kyseisilla organisaatioilla voi olla osan SPA mukaisesti. Mikdli ammattijarjestoilla
tai sidosryhmia edustavilla tahoilla ei ole perusasetuksen ja sen
taytantdédnpanosaantdjen nojalla mydnnettya organisaation hyvaksymistodistusta
ja ne haluavat kayttaa vaihtoehtoisia menetelmia vaatimusten tayttamiseksi,
kyseisten organisaatioiden ei tarvitse pyytaa nadiden vaihtoehtoisten menetelmien
hyvaksymista, ellei niihin sovelleta vaatimuksenmukaisuuden velvoitetta
perusasetuksen ja sen taytantdédnpanosaantdjen nojalla.

167. Virasto kaynnistaa toimialan sidosryhmien huomautusten perusteella uuden
sdaantelytehtdavan, jossa on tarkoitus laatia menetelmd, jonka mukaisesti
turvallisuustavoitteen saavuttaminen voidaan osoittaa haettaessa vaihtoehtoisen
vaatimusten tayttdmisen menetelman hyvaksymista.

168. Kohdassa ORO.GEN.130 “Hyvaksymistodistuksen saaneiden organisaatioiden
muutokset” maaritetaan tarkemmin muutokset, joiden osalta vaaditaan
organisaation hallintojarjestelmaan liittyvaa ennakkohyvaksyntda organisaatioiden
ja viranomaisten tydtaakan keventamiseksi. Hallintojérjestelmien osalta
ennakkohyvdksyntad edellyttavat muutokset on nyt maaritelty tarkemmin kuin
ne, jotka vaikuttavat wvastuun ja vastuuvelvollisuuden rajoihin tai
turvallisuuspolitiikkaan. Viraston ehdottama kohta ORO.GEN.130 tai vastaavat
viranomaisia koskevat lentotoimintavaatimukset eivat eroa sisallltaan
"epasuorasta hyvaksynnastad” tai “toimivaltaista viranomaista tyydyttavista
muutoksista”: Ensimmaisen hyvaksynnan yhteydessa toimivaltainen viranomainen
varmistaa sovellettavien vaatimusten tdayttymisen ja hyvadksyy organisaation
hallintojarjestelman, lentotoiminnan valvontajarjesteimén sekd& sellaisten
muutosten hallintamenettelyn, joiden osalta ei vaadita ennakkohyvaksyntaa. Nain
ollen muutokset ovat joko sellaisia, joista vaaditaan ennakkohyvdksyntad, tai
sellaisia, jotka voidaan toteuttaa toimivaltaisen viranomaisen kanssa sovitulla
tavalla. Ehdotetut sa@annét ovat liséksi aiempia soveltuvampia suoritukseen
liittyvan valvonnan toteuttamisen kannalta: Ensimmaisen hyvaksynnan
yhteydessa organisaatio voi kohdan ORO.GEN.130 rajoitusten mukaisesti sopia
toimivaltaisen viranomaisen kanssa niiden muutosten laajuudesta, joista ei
vaadita ennakkohyvaksyntaa. Kyseisia muutoksia voidaan laajentaa organisaation
"vanhetessa” edellyttéen, ettd ne pysyvat taytantéénpanosaanndissa asetetuissa
rajoissa.

169. Useiden jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset huomauttivat
hyvaksymistodistusten rajoittamattomasta voimassaolosta ja ilmaisivat huolensa
siitd, ettei rajoittamattomasti voimassa olevia hyvaksymistodistuksia mahdollisesti
valvota tehokkaasti. Virasto huomauttaa, ettd hyvaksymistodistusten
rajoittamaton voimassaolo on nykyisin laajalti hyvaksyttyd lentokelpoisuuden
alalla. Organisaatioiden hyvaksymistodistusten voimassa pitaminen edellyttaa
toimivaltaisen  viranomaisen toteuttamaa jatkuvaa valvontaa. Viraston
ehdotuksella edistetdaan jatkuvaa valvontaprosessia tietyin valiajoin toteutettavien
auditointien, arviointien ja tarkastusten avulla, ja naista paatetaan aikaisempien
valvontatulosten ja riskitekijéiden perusteella. Jos hyvaksymistodistuksen
voimassaolo on rajoitettu, toimivaltaiset viranomaiset voivat viivastyttaa
auditointeja ja tarkastuksia siihen asti, kunnes todistuksen voimassaolon
paattymiseen on vain vahan aikaa. Osassa ARO maarataan edellytyksista, joiden
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mukaisesti toimivaltaiset viranomaiset voivat milloin tahansa toteuttaa
hyvaksymistodistusta koskevia toimia, kun turvallisuutta vakavasti vaarantavia
tekijéita havaitaan. Jasenvaltiot voivat lisdksi ryhtya taytantéénpanotoimiin
soveltamalla rangaistuksia, joista saadetdan niiden kansallisissa sadannoissa, joilla
pannaan taytantdoon perusasetuksen 68 artikla.

Uusi taytantéénpanosaantd ORO.GEN.160 “Poikkeamien ilmoittaminen” on lisatty
sovellettavaan  lainsaadantéén  viittaamiseksi ja  kaikkien osan  ORO
soveltamisalaan kuuluvien organisaatioiden raportointivaatimusten
tarkentamiseksi, ja siihen sisadltyy myds raportointi ilma-aluksen suunnittelusta
vastuussa olevalle organisaatiolle. Teksti perustuu lentokelpoisuussaanndissa
asetettuihin voimassa oleviin vaatimuksiin. Ilmoitettavat poikkeamat ovat
sellaisia, jotka vaarantavat tosiasiallisesti ilma-aluksen turvallisen toiminnan,
toisin kuin ilmailun turvallisuusriskit, jotka on kasiteltdva kohdan ORO.GEN.200
alakohdassa (a)(3) tarkoitetussa sisdisessa poikkeamien
ilmoittamisjarjestelmassa. Vaatimuksia on tarkistettu  vastausasiakirjan
huomautusten perusteella. Ensimmaiset raportit on toimitettava 72 tunnin
kuluessa siitd, kun organisaatio on tunnistanut poikkeaman. Raporttiin ei tarvitse
sisaltya vyksityiskohtaisia tietoja toimista, joita organisaatio aikoo toteuttaa
poikkeaman uudelleen ilmenemisen ehkdisemiseksi, silla tallaisten toimien
maarittdminen voi vaatia enemman aikaa.

Luvun ORO.GEN osasto 2 - Hallintojarjestelma

171.

172.

173.

Virasto ehdottaa, ettéd organisaation hallintojérjestelmien vaatimuksia varten
laaditaan erillinen organisaatioiden vyleisten vaatimusten osasto. Nama
vaatimukset paadasiassa jo vahvistetaan voimassa olevissa standardeissa, kuten
yhteiseurooppalaisissa ilmailuvaatimuksissa. Niisséd vaaditaan muun muassa
patevaa henkildkuntaa ja erityisesti henkildita, jotka varmistavat, ettd
organisaatio tayttda sovellettavat vaatimukset. Voimassa on myds vaatimus, joka
koskee vaadittavien tehtavien edellyttamia valineitd ja kaikki toimet kasittavaa
saantdjen mukaista kirjanpitoa.

Tassa osastossa pannaan taytantédén myds turvallisuudenhallintajarjestelmia
koskevat ICAO:n standardit®®. Viraston mielestd niitd ei pidd panna taytantdén
hallintojarjestelmaa koskevilla uusilla vaatimuksilla, jotka asetettaisiin jo
noudatettavien saantéjen lisaksi, liittyivat ne sitten talouteen, laatuun tai mihin
tahansa muuhun organisaatiojohtajan tehtavaan. Muista jarjestelmista erillisen
turvallisuuden hallintajarjestelman kayttéénotto voitaisin  ndhda pelkkana
normatiivisena lisdvaatimuksena, jolloin vaarana on, ettd organisaatiot pyrkisivat
hakemaan toimivaltaisen viranomaisen hyvdksynnan osoittamalla, ettd ne ovat
lisdnneet organisaatioihinsa kaikki vaaditut normatiiviset osat. Tama ei tukisi
ICAO:n edistamad tulosperusteisten sadantdjen taytantdédnpanoa, jolla pyritaan
edesauttamaan turvallisuuden hallintajarjestelmien periaatteiden
taytantédnpanoa.

Sen sijaan virasto ehdottaa niiden osien luetteloimista, joihin organisaatioiden on
kiinnitettdva huomiota. Ehdotetut vaatimukset perustuvat siis ajatukseen, jonka
mukaan turvallisuus ja saantdjen noudattaminen kuuluvat koko henkilékunnalle

30

ICAO:n liitteen 1 lisays 4 / ICAO:n liitteen 6 lisdys 7 "Turvallisuuden hallintajarjestelmien puitteet”.
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organisaation kaikessa toiminnassa. Vaatimukset esitetddn siksi siten, etta
organisaatio voi soveltaa niité sopivaksi katsomallaan tavalla ottamalla huomioon
oman liiketoimintamallinsa. Vaatimusten mukaan voidaan erityisesti ottaa
kayttoon yhdennetty hallintojdrjestelmd, jossa turvallisuus on otettava huomioon
jokaisessa pdatdksessa eikd se ole vain yksi hallintajérjestelma@ muiden joukossa.
Yhdennetyn hallinnon ansiosta johtajat voivat havaita ja ottaa huomioon kaikki
organisaatiota koskevat merkittdvat vaikutukset, kuten liiketoiminnan strateginen
suuntaus, asiaan kuuluvat sdaadokset ja standardit, sisdiset menettelytavat ja
yrityskulttuuri, riskit ja vaarat, resurssivaatimukset ja niiden tahojen tarpeet,
joihin organisaation toiminnan joku osa saattaa vaikuttaa.

174. Virasto kehottaa organisaatioita keskittymdan laatujdrjestelmissa siihen, mista
saantelyviranomainen on todella kiinnostunut vaatiessaan niitéd soveltamaan
laatujarjestelmia, eli saantdjen noudattamiseen. Laatujarjestelmaa voidaan
kayttaa erilaisten vaatimusten tayttdmiseksi. Viraston mielestd on valttamatonta
vksinkertaisesti vaatia, etta vaatimustenmukaisuutta valvotaan osana
hallintojarjestelmaa koskevia vaatimuksia. Ehdotetuilla vaatimuksilla tarjotaan
nain ollen mahdollisuus panna taytantédén turvallisuuden hallintajarjestelmaa
koskevat ICAO:n standardit ilman, ettd organisaatiota vaaditaan muuttamaan
lilketoimintamalliaan.

175. Hallintojarjestelmaa koskevat vaatimukset, sellaisena kuin niitd ehdotetaan,
soveltuvat monenlaisille organisaatioille niiden koosta, luonteesta tai toiminnan
monitahoisuudesta ja sovellettavasta liiketoimintamallista riippumatta, ja nain
ollen niilld varmistetaan soveltamisen oikeasuhtaisuus. Virasto ehdottaa myds,
ettd mikali organisaatio tekee alihankintasopimuksen osasta toimintaansa, johon
sovelletaan nyt ehdotettuja vaatimuksia, sovellettavien saantdéjen noudattamisen
vastuu pysyy edelleen organisaatiolla. Tama& on valttamatonta sen
varmistamiseksi, etta organisaatiot ovat edelleen taysin vastuussa hyvadksyntaa
edellyttavasta toiminnasta.

176. Hallintojarjestelmia koskevia vaatimuksia on ehdotuksen mukaan tarkoitus
soveltaa kaikkiin niiden kohteena oleviin organisaatioihin. Laatiessaan
hallintojarjestelmaa koskevia vaatimuksia virasto tarkisti, mitd vaatimuksia
sovellettiin  jo ensimmaisen lentokelpoisuustodistuksen saaneisiin  ja
lentokelpoisuutta ylldpitaviin organisaatioihin, varmisti yhteensopivuuden niiden
kanssa ja sadilytti jo sovellettavien saantdéjen sanamuodon aina kun se oli
mahdollista. Virasto aikoo ehdottaa jatkossa saantdja, joilla pannaan taytantdon
turvallisuuden hallintajarjestelmia koskevat ICAO:n standardit muuntyyppisten
organisaatioiden osalta. Virasto pyrkii pitdmaan vaatimukset mahdollisimman
samanlaisina kuin ne, joita ehdotetaan organisaatioita koskevissa vaatimuksissa.
Talla helpotetaan ICAO:n standardien tehokasta taytantéonpanoa erityisesti
sellaisten organisaatioiden osalta, jotka toimivat useilla ilmailun aloilla.

177. Vaatimusehdotuksia laatiessaan virasto pyrki varmistamaan niiden
yhdenmukaisuuden useantyyppisiin organisaatioihin sovellettavien vaatimusten
kanssa. Taman vuoksi virasto on tutkinut JAR-FCL 1:n, 2:n ja 3:n, EU-OPS:n seka
JAR-OPS 1:n AMC- ja GM-aineiston ja JAR-OPS 3:n vaatimukset. Organisaatioiden
on noudatettava naihin standardeihin sisaltyvia vaatimuksia ehdotettujen
organisaatioita koskevien vaatimusten puitteissa. Varmistaakseen yleisen
yhdenmukaisuuden virasto tutki lentokelpoisuustodistuksen saaneisiin
organisaatioihin  jo sovellettavien taytantédénpanosaantéjen asiankuuluvat
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vaatimukset. Taman jadlkeen virasto ehdotti muutosehdotuksessaan sanamuotoa,
joka vaikutti sopivan parhaiten kaikille organisaatioille, ja tdydensi sita
tarvittaessa tietyntyyppisia organisaatioita koskevilla vaatimuksilla.

Virasto taydensi ehdotettuja saantéja muilla séanndilld, jotka perustuvat ICAO:n
standardeihin, joita ei ole mainittu edellisen kappaleen standardiluettelossa. Na&ita
ovat muun muassa turvallisuuden hallintajérjestelmdaa koskevat ICAO:n
vaatimukset.

Kuulemismenettelyn aikana virasto kertoi laajasti menettelystd, jota noudatettiin
hallintojarjestelmaa koskevia ehdotettuja vaatimuksia laadittaessa. Sidosryhmien
ensihuomautuksista kavi ilmi, ettd ehdotettuja sdantdéja ei ollut taysin
ymmarretty. Siksi virasto on yhdessa tarkastelutyoryhman kanssa tarkistanut
ehdotetun tekstin selkeyttdadkseen sita.

Viraston mielestd oli my6s mielenkiintoista, ettd muutamat sidosryhmat vaativat
siirtymistd vield enemman tulosperusteisten saantdéjen suuntaan. Virasto katsoo
kuitenkin, etta taysin tulosperusteisten sdaantdjen ehdottaminen ei olisi viisasta
tdssd vaiheessa ja ettd saantéjen jatkuva parantaminen organisaatioissa
tapahtuvan edistyksen mukaisesti helpottaa siirtymistéd tulosperusteisiin
saantoihin.

Vaikka ehdotetut vaatimukset eroavat sanamuodoltaan ICAO:n vaatimuksista, ne
vastaavat niita tdysin. Ehdotettujen vaatimusten ja osan OR(O) AMC- ja GM-
aineistojen seka asiaankuuluvien ICAO:n standardien vastaavuustaulukko
esitettiin organisaatioita koskevien vaatimusten vastausasiakirjan(2008-22c 1A
2009-02c)3! selittdvdn huomautuksen liitteessa III. Vuoden 2010 syys-lokakuussa
pidetty 37. ICAO:n yleiskokous vahvisti turvallisuuden hallintaa koskevan uuden
liitteen 19 laatimisen. Sen oletetaan sisdltdvan kaikkiin organisaatioihin
sovellettavat turvallisuuden hallintaohjelmia koskevat yleiset standardit, jolloin se
noudattaa viranomaisia ja organisaatioita koskevia vaatimuksia koskevassa EASAnN
muutosehdotuksessa ehdotettua kokonaisvaltaista lahestymistapaa. Uuden liitteen
julkaisemisen jalkeen organisaatioita koskevat turvallisuuden hallintaohjelmien
vaatimukset tarkistetaan, jotta voitaisiin harkita turvallisuuden hallintaa koskevan
kansainvalisen yhteistyéryhman (Safety Management International Collaboration
Group, SM-ICG) yhteydessa toteutettavaa tyota ja Euroopan
lentoturvallisuusohjelman taytantédonpanon edistymista ja erityisesti jotta
kasiteltaisiin muiden organisaatioiden kanssa tapahtuvasta vuorovaikutuksesta
johtuvien turvallisuusriskien hallintaa. Virasto on jélkimmaisen asian osalta samaa
mielta sidosryhmien kanssa siita, etta organisaatioiden ei pida hallita turvallisuutta
yksindan vaan yhteistydssa muiden sellaisten organisaatioiden kanssa, joihin niilla
on yhteys. Esimerkiksi lentopaikan yllapitéjan tehokas turvallisuuden hallinta
edellyttdd asianmukaista yhteisty6td lentopaikan palveluja  kayttavien
lentotoiminnanharjoittajien ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien kanssa.
Virasto aikoo siis tarkistaa edella esitetyt organisaatioita koskevat vaatimukset
uudessa saantelytehtavassa.
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ORO.AOC - Lentotoimintaluvan myontaminen

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

Tata lukua sovelletaan kaupallista lentotoimintaa harjoittaviin
lentotoiminnanharjoittajiin. Siina saadetaan lentotoimintaluvan
hakemismenetelmastda, vuokraamista ja yhteistunnuksen kayttéa koskevien
sopimusten ehdoista, matkustamomiehiston koulutuksen tarjoamista ja
matkustamomiehistén  todistusten mydntamista koskevan hyvaksynnan
hakemismenetelmasta sekd lentotoimintaluvan nojalla liikennoitavallda ilma-
aluksella toteutettavaa muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskevista
vaatimuksista. Viimeksi mainitut vaatimukset koskevat lentotietojen seurantaa,
henkiléstoa, tiloja ja valineita seka kasikirjojen ja asiakirjojen laatimista.

Tama luku perustuu luvuissa B ja C asetettuihin EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n
vaatimuksiin. Lukuun ORO.AOC sisaltyy yhteistunnuksen kdyttoa koskeva uusi
vaatimus, joka ei kuulu EU-OPS:n soveltamisalaan. Vaatimus siséallytettiin lukuun,
jotta siiné otettaisiin huomioon EU-OPS:n soveltamisalaa laajempi perusasetuksen
soveltamisala. Vastausasiakirjassa NPA 2009-2c esitettya alkuperdista ehdotusta
on muutettu sidosryhmien huomautusten mukaisesti.

Taman luvun osalta sidosryhmien esille ottamat tarkeimmat seikat koskivat
viranomaisia koskevien lentotoimintavaatimusten soveltamista ja soveltamisalaa
(ORO.AOC.100), kolmannen maan ilma-aluksen vuokralleottoa ilman miehistda ja
miehistdineen koskevia vaatimuksia (ORO.AOC.110), yhteistunnuksen kayttéa
(ORO.AO0C.115) seka vastuuhenkildiden keskinadista suhdetta ja
vastuuhenkiléjarjestelmaa (ORO.AOC.135).

Joihinkin sdannoéksiin tehtiin merkittavia muutoksia saatujen huomautusten
perusteella. Jotkin muutoksista liittyvdat enemmankin sanamuotoon tai saanndksen
selventamiseen.

Kohta ORO.AOC.025 "Muutokset” on poistettu, silla sen sisaltéa kasitelldan
riittdvasi luvussa ORO.GEN. Alustava luettelo muutoksista, joista vaaditaan
ennakkohyvdksyntad, esitetdan paatdksen vyhteydessd julkaistavassa Iluvun
ORO.GEN GM-aineistossa.

Kohdan ORO.AOC.110 alakohta (b) "Vuokraus”: Ilma-aluksen vuokraaminen
kolmannen maan lentotoiminnanharjoittajalta aiheutti paljon huolta. Virasto arvioi
saadut huomautukset huolellisesti. Vuokraus on tarked liiketoimintatytkalu
kaupallisille lentoyhtidille, joten turvallisuuteen liittyvien saanndsten on oltava
oikeasuhtaisia. On kuitenkin selvaa, ettéd ilma-aluksen vuokraamisen (erityisesti
kolmannen maan Ilentotoiminnan harjoittajilta) on tapahduttava valvotussa
ymparistéssa, jolloin varmistetaan turvallisuuden hyvaksyttava taso.
Eurooppalainen lainsaatdja on tunnustanut téaman ja kasitellyt vuokrausta
asetuksessa (EY) N:o 1008/2008 ja EU-OPS:ssa. Kummatkin saaddkset on otettu
huomioon muutettaessa muutosehdotuksen saantotekstia. Virasto uskoo, etta
tédssa lausunnossa esitetylla muutetulla tekstilld tarjotaan kaupallisille
lentoyhtidille riittédva joustovara ja samanaikaisesti taataan yleisén ja lainsaatajan
vaatima turvallisuuden taso.

Vuokraamista koskevan saanndksen tekstia on muutettu merkittavasti.
Tarkeimmat muutokset koskevat ilma-aluksen vuoraamista miehistdineen
kolmannen maan lentotoiminnan harjoittajilta. Useissa huomautuksissa todettiin,
ettd muutosehdotuksessa/vastausasiakirjassa esitettyjd, tallaisten ilma-alusten
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vuokraamista koskevia ehtoja on vaikeaa noudattaa. EU-OPS:ssa sallitaan, etta
vuokraamiseen miehistdineen sovelletaan turvallisuusstandardeja, jotka vastaavat
EU-OPS:ssa asetettuja standardeja. Saadut huomautukset huomioon ottaen ja
EU-OPS:n mukaisuuden vuoksi on otettu kayttédn sanamuoto “vastaavat
turvallisuusstandardit”. EU:n lentotoiminnanharjoittajille on nyt annettu
mahdollisuus osoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd miehistdineen
vuokrattuun ilma-alukseen sovelletaan EU:n turvallisuussdaantdja vastaavia
standardeja. Huomautuksissa oltiin my6s huolestuneita komission asetuksen
(EY) N:o 2042/2003 ja osan FCL liitteen III sovellettavuudesta. Komission
asetusta (EY) N:o 2042/2003 koskevia huomautuksia kasitellaan
muutosehdotuksen NPA 2010-10 vastausasiakirjassa ja osan FCL liitetta III
koskevia huomautuksia uudessa saantelytehtavassa (FCL.002).

189. Joissakin huomautuksissa ehdotettiin, ettda Iukuun ORO.AOC olisi ajallisesti
rajoitetun toiminnallisten tarpeiden yhteydessa siséllytettdavaé nykyinen menettely,
jota sovelletaan kolmannessa maassa rekisteréidyn ilma-aluksen vuokraamiseen
ilman miehistdéa. Vastaavanlaisia huomautuksia tehtiin muutosehdotukseen
NPA 2010-10. Koska vuokraaminen ilman miehistéa on  pddasiassa
lentokelpoisuuden yllapitémista koskeva asia, kolmannessa maassa rekisterdidyn
ilma-aluksen vuokraamista ilman miehistéa mahdollistavia ehtoja arvioidaan
muutosehdotuksen NPA 2010-01 vastausasiakirjassa. Tama saantelytehtava
saattaa edellyttda lukuun ORO.AOC sisdltyvien, vuokraamista ilman miehist6a
koskevien saanndsten uudelleenarviointia tulevaisuudessa.

190. Ilman miehist6a tapahtuvan vuokralleannon osalta viittaus komission asetukseen
(EY) N:o 2042/2003 on siirretty kohtaan ARO.OPS.110. Vaatimus ilma-aluksen
poistamisesta vuokralleantajan lentotoimintaluvasta on niin ikdan siirretty kohtaan
ARO.OPS.110, koska toimivaltaisen viranomaisen velvollisuutena on varmistaa,
ettd ilma-alus poistetaan lentotoiminnanharjoittajan lentotoimintaluvasta sopivan
ajan kuluessa. Tekstia on muutettu, jotta siita kay selvasti ilmi, ettd
vuokrasopimuksen rahoitusjarjestelyja ei tarvitse liittda hyvaksyntda koskevaa
hakemukseen.

191. Lukuun on lisatty vuokralleantoa miehistdineen koskeva uusi kohta, jossa
vaaditaan EU:ssa toimivia lentotoiminnanharjoittajia ilmoittamaan omalle
toimivaltaiselle viranomaiselleen sopimuksista, joita ne ovat tehneet
vuokralleannosta miehistdineen.

192. Kohdassa ORO.AOC.115 “Yhteistunnuksen kayttéon liittyvat jarjestelyt”
vuokrausta koskeva keskustelu on otettu huomioon myds yhteistunnuksen
kaytdssa. Useissa huomautuksissa todettiin, ettd osaa TCO ei pitdisi soveltaa
kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajien kanssa sovittuihin yhteistunnuksen
kayttoon liittyviin jarjestelyihin, sillda jotkin yhteistunnuksen kdyttajat eivat
koskaan lennd Eurooppaan. Joissakin huomautuksissa kyseenalaistettiin
yhteistunnuksen kaytén saantelyn oikeusperusta ja ehdotettiin yhteistunnuksen
kayttdjien valvonnan siirtamistéd EU:ssa toimivalle lentotoiminnanharjoittajalle.
Olennaisten vaatimusten (asetuksen (EY) N:o 216/2008 liite IV) tayttymista
epailtiin, silld kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajat eivat voi taata
kaikkien vaatimusten tdyttamista. Joissakin huomautuksissa todettiin, etta
yhteistunnuksen kayttéa olisi kasiteltdva erillisessé saantelytehtavadssa.
Ensinndkin on korostettava, etta virasto tarkastelee yhteistunnuksen kayttéa
asetuksen (EY) N:o 216/2008 4 artiklan 1 kohdan c alakohdan puitteissa.
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Huomautusten arvioinnin jalkeen yhteistunnuksen kayttéa koskevaa sdaanndsta on
muutettu. Uudesta lausuntoehdotuksesta on poistettu viittaus osaan TCO.
Yhteistunnuksen kayttdjien valvonta on nyt EU:ssa toimivan
lentotoiminnanharjoittajan  vastuulla  olennaisten  vaatimusten  jatkuvan
noudattamisen varmistamiseksi. Lentotoiminnanharjoittajan on tastd syysta
laadittava yhteistunnuksen kayttéa koskeva tarkastusohjelma. Tama koskee myds
muualla kuin EU:ssa toimivia yhteistunnuksen kayttajia. Ohjeaineistoon liitetaan
taulukko noudatettavista sdannoksista. Kyseisten saanndsten noudattamisella
varmistetaan asetuksen (EY) N:o 216/2008 liitteessa IV esitettyjen olennaisten
vaatimusten tayttyminen. Taulukon saannodkset ovat samanlaisia kuin saannodkset,
joita sovelletaan kolmansien maiden lentotoiminnanharjoittajiin, kun nama
hakevat hyvaksyntda osan TCO mukaisesti. Sdanndsta muutettiin siten, etta silla
varmistetaan, ettei EU:ssa toimiva lentotoiminnanharjoittaja voi myyda tai
kirjoittaa lippuja sellaisen kolmannen maan lentotoiminnanharjoittajan lennolle,
joka on asetuksen (EY) N:o 2111/2005°2 (EU:n turvallisuusluettelo) mukaisessa
toimintakiellossa. EU:n turvallisuusluettelossa olevan kolmannen maan
lentotoiminnanharjoittajan on kuitenkin mahdollista myyda ja kirjoittaa lippuja
EU:ssa toimivan yhteistunnuksen kayttdjan lennoille. Yhteistunnuksen kayttéa
koskeva lahestymistapa vastaa suurelta osin Yhdysvaltain liikenneministerién ja
ilmailuviranomaisen laatimia yhteistunnuksen kayttoa koskevan
turvallisuusohjelman ohjeita.

Kohdalla ORO.AOC.120 "“Osan CC mukaisen koulutuksen tarjoamista ja
matkustamomiehistén  todistusten mydntamista koskevat  hyvaksynnat”
asetukseen sisdllytetdan EU-OPS:n vaatimukset, joita ei kasitelty kattavasti
muutosehdotuksessa.

ORO.AOC.125 “Lentotoimintaluvalla kaytetyn ilma-aluksen muu kuin kaupallinen
lentotoiminta”: Tahan saanndkseen tehtiin kolme muutosta. Ensinnakin kohta
OR.OPS.GEN.105 siirrettiin kohtaan ORO.AOC.125. Toiseksi otsikko muutettiin
otsikoksi “Lentotoimintaluvalla kaytetyn ilma-aluksen muu kuin kaupallinen
lentotoiminta”, jotta aihe olisi selvempi. Kolmanneksi virasto ehdottaa uutta
tekstia, jossa maaritetaan, mita lentotoimintaluvan saaneen
lentotoiminnanharjoittajan on tehtdva, jos se aikoo kayttda ilma-alusta myds
muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan. Periaate pysyy samana: muut kuin
kaupalliset toimintamenettelyt on eriteltdva toimintakasikirjassa, ja siinéd on
ilmoitettava selvasti toimintamenettelyjen (kaupallinen ja muu kuin kaupallinen)
erot. Lentotoiminnanharjoittajan on lisédksi varmistettava, ettd toimintaan
osallistuva henkiléstd on menettelyista tdaysin tietoinen. Merkintd on myds
hyvaksytettava toimivaltaisella viranomaisella. Ilmoitusta ei kuitenkaan tarvita,
jos kaupallista lentotoimintaa harjoittava lentotoiminnanharjoittaja toteuttaa
muita kuin kaupallisia lentoja. Saanndstéd on muutettu hieman selkeyden
parantamiseksi vastausasiakirjaa koskevien huomautusten perusteella.

Kohdan ORO.AOC.130 alakohta (a) “Lentotietojen seuranta”: Ilmaisu "ellei
niitd kdytetd véliaikaisesti tai ainoastaan siirto- tai koelennoilla” siséllytettiin
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vastausasiakirjan tekstiin muutosehdotusta NPA-2009-2c koskevan huomautuksen
perusteella, silla muita kuin kaupallisia lentopalveluja tarjoavien
lentotoiminnanharjoittajien on vaikeaa ottaa kayttdéon lentotietojen
seurantaohjelma. Sisdisen arvioinnin jalkeen kuitenkin pdatettiin, etta ilmaisu ei
kata riittavalla ja tarkalla tavalla muutoksen tarkoitusta ja etta turvallisuutta
koskevan tahattoman ja odottamattoman kielteisen vaikutuksen riski on
olemassa. Kohta ORO.AOC.130 vastaa lisdksi tdysin EU-OPS:n kohtaa 1.037 ja
ICAO:n liitteessa 6 olevan osan I kohtaa 3.3.6. Joten ilmaisu "ellei niitéd kdyteta
véliaikaisesti tai ainoastaan siirto- tai koelennoilla” on paatetty poistaa.

ORO.DEC - Ilmoitus

196.

197.

198.

199.

Tahan lukuun sisaltyy ilmoituksen tekemista koskeva vaatimus.
IImoituslomakkeen sisaltd esitetdan osan ORO lisayksessa 1. Sitd sovelletaan
vaativia moottorikayttdisia ilma-aluksia kayttaviin muuta kuin kaupallista
lentotoimintaa harjoittaviin lentotoiminnanharjoittajiin
(NCC-lentotoiminnanharjoittajat). Vaatimuksilla pannaan taytantoéon
perusasetuksen 8 artiklan 5 kohdan d alakohta. Luvulla tdydennetdan kohtaa
ARO.GEN.345.

Asetuksen mukaisesti, ja kuten muutosehdotuksessa ja vastausasiakirjassa jo
ehdotettiin, kaikkia NCC-lentotoiminnanharjoittajia vaaditaan toimittamaan
ilmoitus lentotoiminnanharjoittajan valtiolle. Tama kasittda muuna kuin
kaupallisena lentotoimintana toteutetun lentotoiminnan.

Ilmoituksen tarkoituksena on

- ettd lentotoiminnanharjoittaja tunnistaa sovellettavien turvallisuussa@anndsten
mukaiset velvollisuutensa ja etta silléd on kaikki tarvittavat hyvaksynnat;

- ettd toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoitetaan Ientotoiminnanharjoittajan
olemassa olosta; ja

-  ettd toimivaltainen viranomainen voi tayttda valvontavelvollisuutensa.

Ilmoituksen sisaltd tarkistettiin saatujen huomautusten perusteella. Termeja
muutettiin vastamaan muissa luvuissa ja osissa kaytettyja termeja.

ORO.MLR - Kasikirjat, matkapaivakirjat ja tietojen tallentaminen

200.

201.

TE.RPRO.0003

Luvun ORO.MLR taytantédnpanosaantdihin, joilla pannaan  taytantdéodn
perusasetuksen liitteessa IV olevat 8.a.3 ja 8.b kohta, sisaltyy
lentotoiminnanharjoittajan toimintakasikirjaa, minimivarusteluetteloa,
matkapaivékirjaa ja kirjanpitoa koskevia saannoksia.

Helikoptereilla ja lentokoneilla toteutettuja kaupallisia ilmakuljetuksia koskevat
ehdotetut taytantéonpanosadannot perustuvat voimassa oleviin vaatimuksiin kuten
EU-OPS:aan, JAR-OPS 3:een ja JAR-MMEL/MEL:dan lukuun ottamatta seuraavia
merkittavia eroja:

- Toimintakasikirjan rakennetta koskevat saanndkset (osat A-D), jotka on
jaljennetty suoraan EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n liitteista, esitetaan
taytantédnpanosaantdind, mutta toimintakasikirjan sisallysluettelo esitetaan
AMC-aineistona joustavuuden ja oikeasuhtaisuuden takaamiseksi.
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- Toimintakasikirjan laatiminen englannin kielelld ei ole pakollista EU-OPS:n /
JAR-OPS 3:n mukaisesti, mutta EU-OPS:sta / JAR-OPS 3:sta siirretyissa
saannoksissa tehdaan selvaksi, ettd lentotoiminnanharjoittajan on
varmistettava, etta henkilosté pystyy ymmartamaan kielta, jolla
toimintakasikirja on laadittu. Kuten wuseat sidosryhmat huomauttivat,
lentotoimintaan osallistuvan henkiléstén on ymmarrettava toimintakasikirjan
kieltd turvallisuuden vuoksi.

- Minimivarusteluetteloa koskevissa sddannoksissa on viittaus komission
asetuksen (EY) N:o 1702/2003 mukaisesti laadittaviin
kayttéonsoveltuvuustietoihin.

Vaativilla moottorikdyttoisilla ilma-aluksilla toteutetun muun kuin kaupallisen
lentotoiminnan osalta ehdotetut taytdntdédnpanosaannét perustuvat ICAO:n
liitteessd 6 olevan osan II osastoihin 2 ja 3 seka osan III osastoon 3, eika niihin
ole tehty merkittavia muutoksia.

Kaupallisen erityistoiminnan ja vaativilla moottorikayttoéisilla ilma-aluksilla
toteutetun muun  kuin  kaupallisen erityistoiminnan osalta ehdotetut
taytantédnpanosaanndt perustuvat ICAO:n liitteessa 6 olevan osan II osastoon 2
seka osan III osastoon 3, eika niihin ole tehty merkittavia muutoksia.

ORO.SEC - Turvamenetelmat

204.

205.

206.

Luvun OR.OPS.SEC ehdotettuihin taytantédnpanosaantoéihin sisaltyy
lentotoiminnanharjoittajia koskevia vaatimuksia, joiden mukaan niilld on oltava
kaytéssa turvallisuusmenettelyt ja suojavarusteet ohjaamon turvaamiseksi
turvamaaraysten rikkomiselta. Lentokoneita koskevia vaatimuksia sovelletaan
kaikkiin koneisiin, joissa on ohjaamon ja matkustamon valinen ovi, seka kaikkiin
kaupallisiin ilmakuljetuksiin kaytettaviin lentokoneisiin, joiden suurin sallittu
lentoonldhtémassa on  yli 45 500 kilogrammaa ja suurin  kaytettava
matkustajapaikkaluku on yli 60.

Helikoptereita koskevaa vaatimusta on sovellettava, jos helikopteriin on asennettu
ohjaamon ja matkustamon valinen ovi.

Ehdotetut sdannot perustuvat EU-OPS:n lukuun S ja JAR-OPS 3:n lukuun S, ja ne
vastaavat kyseisten lukujen sisaltéa ja tarkoitusta. Ehdotetut saannét ovat myods
ICAO:n liitteessa 6 olevan osan I mukaisia.

Sidosryhmat olivat paaasiallisesti huolissaan ristiriidoista, joita saattaa olla lennon
aikaista turvallisuutta koskevien viraston ehdottamien saantéjen ja yhteisista
siviili-ilmailun  turvaamista  koskevista sdanndistd ja asetuksen (EY)
N:o 2320/2002 kumoamisesta 11 paivana maaliskuuta 2008 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 300/2008 3 sddnndsten valilla.
Virasto sopi komission kanssa, ettd se jattaisi lausuntoon vain ne saanndt, joilla
on vahva turvallisuusulottuvuus ja jotka eivat kuulu asetuksen (EY) N:o 300/2008
tai ICAO:n soveltamisalaan, ja antaisi loput saannét komissiolle jatkokehitysta
varten.

33

EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta Sivu 66/140
Intranet-sivuilta.



Lausunto 4/2011 1. kesdkuuta 2011

ORO.FC - Ohjaamomiehisto

207.

208.

209.

Luvussa ORO.FC ehdotetut taytantéonpanosaannét sisaltavat ohjaamomiehistén
jasenten patevyyttd, koulutusta ja tarkastuslentoja koskevia vaatimuksia.

- Osastossa 1 maadritetdan yleiset vaatimukset, ja sita sovelletaan vaativilla
moottorikayttdisilla ilma-aluksilla toteutettuun muuhun kuin kaupalliseen
lentotoimintaan sekd mihin tahansa kaupalliseen lentotoimintaan.

- Osastossa 2 maaritetdan lisavaatimukset, joita sovelletaan kaupallisiin
ilmakuljetuksiin, lukuun ottamatta purjelentokoneilla tai kuumailmapalloilla
toteutettua lentotoimintaa, ja nakoélentosaantéjen (VFR) mukaisesti paivalla
toteutettuihin matkustajien kuljetuksiin, jotka alkavat ja loppuvat samassa
lento- tai toimintapaikassa ja joiden kesto on enintaan 30 minuuttia tai jotka
toteutetaan toimivaltaisen viranomaisen maarittamalla paikallisella alueella
seuraavilla ilma-aluksilla:

- yksimoottoriset potkurilentokoneet, joiden suurin sallittu lentoonldhtémassa
on enintdan 5 700 kilogrammaa ja joissa kuljetetaan enintadn kuutta henkiléa
ohjaaja mukaan luettuna; tai

- yksimoottoriset helikopterit, joissa on enintédan kuusi henkil6a lentdja mukaan
luettuna.

- Osastossa 3 maaritetaan lisdvaatimukset, joita sovelletaan kaupalliseen
lentotoimintaan, joka on muuta kuin edelld olevassa kohdassa tarkoitettuja
kaupallisia  ilmakuljetuksia, purjelentokoneilla tai kuumailmapalloilla
toteutettua lentotoimintaa ja paikasta A paikkaan A tapahtuvia kaupallisia
ilmakuljetuksia.

Ehdotetut sdannét perustuvat EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n kaupallisia
ilmakuljetuksia koskeviin saannoksiin seka kaupallista lentotoimintaa, joka ei ole
kaupallista ilmakuljetusta, seka vaativilla moottorikdyttéisilla ilma-aluksilla
toteutettua muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskeviin JAR-OPS 0:n, 2:n ja
4:n luonnoksiin. Muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan sovellettavat
vaatimukset on saatettu vastaamaan taysin lentokoneiden osalta ICAO:n liitteessa
6 olevaa osaa II ja helikoptereiden osalta osan III osastoa III.

Kaupallisten ilmakuljetusten osalta tuodaan EU-OPS:&én / JAR-OPS 3:een
verrattuna sekd vastausasiakirjan 2009-02b3* kohdassa 89 ja sitd seuraavissa
kohdissa kuvattujen muutosten lisaksi esiin seuraavat muutokset:

- Kaikkia lentokoneisiin ja helikoptereihin sovellettavia vaatimuksia on
yhdenmukaistettu mahdollisimman paljon ottaen huomioon kummankin ilma-
alusluokan toiminnallisten ominaisuuksien erot.

- Vaikka EU-OPS 1.005(a):n liitteen 1 ja JAR-OPS 3.005(f):n liitteen 1
lievennykset on siirretty sellaisinaan ehdotettuihin taytantédnpanosaantdihin,
sidosryhmat vaativat saantdjen oikeasuhtaisuuden tarkistamista. Taman
vuoksi edella kuvattuun paikasta A paikkaan A tapahtuvaan lentotoimintaan
sovelletaan samoja saantdja kuin kaupalliseen lentotoimintaan, joka ei ole
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kaupallista ilmakuljetusta. Rajaa maaritettdessa tarkasteltiin kaupallisilta
ilmakuljetuksilta vaadittua turvallisuuden tasoa seka jasenvaltioissa nykyaan
sovellettavaa lainsaadantda. Helikoptereiden osalta kuusi henkil6a katsotaan
pienten ja keskikokoisten helikoptereiden valiseksi kompromissiratkaisuksi, ja
sen pitdisi kattaa useimmat yleis6lennatystoimet. Moottoria koskeva kriteeri
katsotaan soveliaammaksi kuin 3 175 kilogramman painoraja, silla viimeksi
mainittu kattaisi tietyt vaativat monimoottoriset helikopterit. Ehdotettujen
tdytantdodnpanosadntdjen suurimmat erot liittyvat lentotoiminnanharjoittajan
vuosittaisiin tarkastuslentoihin seka paallikkékurssia, miehistdoyhteisty6ta ja
siirtymakoulutusta koskeviin vaatimuksiin. Viimeksi mainitut ovat vahemman
normatiivisia.

Ohjaajien kokemusta koskevat uusimmat vaatimukset on siirretty osan FCL
kohtaan FCL.060, silld niiden katsotaan rajoittavan lupakirjan oikeuksia.

FSTD-laitteen kayttdjan hyvaksyntdaa@ on parannettu, ja se sisaltéa nyt
lentotoiminnanharjoittajaa koskevat vaatimukset jarjestelman perustamisesta
sellaisten FSTD-laitteeseen tehtavien muutosten oikeanlaiseksi
hallinnoimiseksi, jotka saattavat vaikuttaa Ientotoiminnanharjoittajien
koulutusohjelmiin.

Reitti-/alue- ja lentopaikkakelpoisuuden osalta englanninkielisen toisinnon
termia “qualification” ei ole sisallytetty osaksi asetusta, silla sita kadytetaan
vain lentdjien lupakirjojen yhteydessa. EU-OPS:ssa/JAR-OPS:ssa ei
kummassakaan esiteta tai maaritetd, mita “qualification” tarkoittaa, kuka sen
myontaa tai liittyyké se lupakirjaan vai ei. Jotta valtettdisiin termin
aiheuttama sekaannus, joka voisi puolestaan aiheuttaa sekaannusta
sadadbksen soveltamisessa, katsottiin, ettd on parasta poistaa termi
"qualification”, vaikka asiaa koskevat vaatimukset pysyvat muuttumattomina.
Muutoksella ei ole vaikutusta suomenkieliseen toisintoon.

Saatujen huomautusten perusteella miehistdyhteistydkoulutus on sisallytetty
kaikkeen ainoana ohjaajana toimimista koskevaan koulutukseen. Téma johtuu
siitd, etta miehistdyhteistyd on saman miehistén kahden ohjaajan vdlisen
vuorovaikutuksen lisdksi vuorovaikutusta esimerkiksi maamiehistén kanssa.
Lisdksi koulutuksen yhteydessa opetetaan, miten ohjaamon tydkuormaa
voidaan hallita tehokkaasti, mika on tarkeda kaytettdessa yhden ohjaajan
miehistda.

IFR- tai ydlentotoimintaa yhden ohjaajan miehistéd kayttden koskevat
lisavaatimukset on otettu kayttdéén. Ne perustuvat asiakirjaan JAA NPA OPS
65 ja vastaavat ICAO:n liitteessa 6 olevan osan I 29. muutosta.

Yleisesti on varmistettu, ettd luku vastaa osaa FCL ja vastikdan kehitettya
kayttéonsoveltuvuustietojen kasitetta. Viimeksi mainittu oli jo sisallytetty osittain
EU-OPS:aan vyhteista arviointilautakuntaa (Joint Operational Evaluation Board,
JOEB) koskevan viittauksen kautta.

Erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6 ovat seuraavat:

Soveltamisalaan tehtiin muutoksia, jotta saanndt olisivat oikeasuhtaisia
erityisesti paikasta A paikkaan A tehtavien kaupallisten ilmakuljetusten osalta.
Huomioon otettiin lisaksi EU-OPS 1.005(a):n liite 1. Taman vuoksi liitteessa 6
olevan osan I kohdassa 9.4.4.1 olevaa Ientotoiminnanharjoittajan
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tarkastuslentojen vuosittaista maaraa koskeva vaatimus ei tdyty. Sama patee
liitteessa 6 olevan osan III osaston II kohtaan 7.4.3.1 osalta, mikd johtuu
JAR-OPS 3.005(f):n liitteen 1 sisallyttamisestd asetukseen. Liitteessa
kasitelldaan muilla kuin vaativilla moottorikayttoisilla helikoptereilla paivalla
toteutettavaa VFR-lentotoimintaa, jossa suunnistetaan nakyvien
kiintopisteiden avulla.

- EU-OPS ei sisalla radisteja ja suunnistajia koskevia saannodksid, eika niita siten
ole mydskdadan ehdotetussa tekstissa. Nain ollen radisteja koskevan liitteessa 6
olevan osan I kohdan 9.1.2 vaatimukset eivat tayty. Suunnistajia edellyttavaa
lentotoimintaa ei ole. Vaikka virasto voi saannella naiden miehistdon jasenten
toimintaa, jdsenvaltiot ovat edelleen vastuussa heiddn patevyytensa
saantelysta. Tama tarkoittaa myo6s sitd, ettd lentomekaanikkoja koskevat
liitteessa 6 olevan osan I kohta 9.1.3 ja osan II kohta 3.9.1.2 on pantu
taytantéoon nailla saanndillé vain osittain, silld lupakirjojen myéntéminen on
edelleen jasenvaltioiden toimivallassa.

- Reittid/aluetta ja lentopaikkoja koskevan tietdmyksen osalta sdaanndksen
siirtdminen EU-OPS 1.005(a):n liitteesta 1 merkitsee liitteessa 6 olevan osan I
kohdassa 9.4.3.5 tarkoitettua 12 kuukauden maaraaikaa koskevien
vaatimusten tayttymattd jaamista suoritusarvoluokan B lentokoneilla paivalla
toteutetun VFR-lentotoiminnan osalta.

-  Yhden ohjaajan IFR- tai ydlentotoiminnan osalta ei mainita erikseen
liitteessa 6 olevan osan I kohdan 9.4.5.3 standardia, joka koskee yhden
ohjaajan ja lentotoiminnan ymparistdvastaavan perustarkastuslentoja. Teksti
on kuitenkin sama kuin EU-OPS:ssa, ja sitd ei siksi muutettu komission ja
EASANn komitean sopimien ohjeiden mukaisesti.

Kun jatkossa laaditaan uusia saantdja, keskitytdan seuraaviin aiheisiin:

- miehistdyhteistyota koskevien sdanndsten tarkistaminen ja ajan tasalle
saattaminen ottamalla huomioon viime vuosina saatu kokemus;

- helikoptereilla toteutettavia kaupallisia ilmakuljetuksia koskeva vaihtoehtoinen
koulutusohjelma.

Saaduista huomautuksista kavi myds ilmi, ettéd yhden ohjaajan miehistdn koulutus
on kasitteena ristiriitainen ja sitd on mahdollisesti tarkasteltava uudelleen.
Yksityiskohtaisia parannusehdotuksia tehtiin kuitenkin vain muutamia. Virasto voi
kaynnistaa tata asiaa koskevan saantelytehtdvdan mydhemmin, kunhan
sidosryhmiltd on saatu lisaa saantelyehdotuksia.

C - Matkustamomiehisto

Luvussa ORO.CC ehdotetut taytantdédnpanosdaannot sisaltdvat koulutus-, koe- ja
voimassaolovaatimukset, joita kaikkien matkustamomiehistda edellyttavia ilma-
aluksia kayttavien lentotoiminnanharjoittajien on noudatettava
matkustamomiehistén jasenten jatkuvan patevyyden varmistamiseksi.

- Osastossa 1 maaritetdan yleiset vaatimukset, joita sovelletaan kaupallisiin
ilmakuljetuksiin seka vaativilla moottorikdyttoéisilla ilma-aluksilla harjoitettuun
muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan.
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- Osastossa 2 maaritetaan ainoastaan kaupallisiin ilmakuljetuksiin sovellettavat
lisdvaatimukset.

215. Ehdotetut sdaannét perustuvat voimassaoleviin vaatimuksiin eli EU-OPS:n ja JAR-
OPS 3:n osaan O. Huomioon on lisaksi otettu Euroopan ilmailuviranomaisen
yhteistydelimen julkaisema asiakirja TGL 44 *°, joka sisaltdd JAR-OPS 1:n
osaston 2 (AMC- ja IEM-aineistot (tulkinta tai selitys — Interpretative Explanatory
Material, IEM).

216. Vaatimukset vastaavat lentokoneiden osalta ICAO:n liitteessa 6 olevan osan I
luvun 12 vaatimuksia ja helikoptereiden osalta osan III luvun 10 vaatimuksia.
Ehdotetut sdaannét, kuten EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n vaatimuksetkin, ovat
yksityiskohtaisempia kuin vastaavissa ICAO:n standardeissa maaritetyt saannot.
Huomioon on kuitenkin otettu myds yksityiskohtaiset ICAO:n suositukset, jotka
ovat ICAO:n asiakirjassa 7192-AN/857 "Training manual Part E-1 for Cabin
Attendants’ safety training” (toinen painos - 1996).

217. Kun otetaan huomioon, ettd EU-OPS:n vaatimuksia on usein noudatettu
vapaaehtoisesti harjoitettaessa muuta kuin kaupallista lentotoimintaa vaativilla
moottorikayttoisilla ilma-aluksilla, tarkeimmat erot suhteessa EU-OPS:n ja JAR-
OPS 3:n lukuun O ovat molempien lentotoimien osalta seuraavat:

- Soveltamisala (ORO.CC.005): osastossa 1 “Yhteiset vaatimukset” ehdotettuja
saantdja sovelletaan vaativilla moottorikayttdisilla ilma-aluksilla
harjoitettavaan muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan seka kaupallisiin
ilma-kuljetuksiin.

- Vaaditun vdhimmaismatkustamomiehistén maarittdminen (ORO.CC.100): EU-
OPS:n vaatimusta (OPS 1.990(b)(2)) on selvennetty sen varmistamiseksi,
ettd lentotoiminnanharjoittajat yleisesti ymmartavat ja ottavat huomioon
lentokelpoisuussaannét ja niihin liittyvat, matkustamomiehistéd koskevat
hyvaksyntderitelmat. Mdaritettaessa lentotoiminnassa vaaditun
matkustamomiehistén vahimmaismaaraa huomioon on erityisesti otettava
hatdevakuoinnin demonstraatioon, matkustamon suoraa nakyvyyttéd ja
vaadittuja matkustamomiehistdn istuimia koskevat hyvdksyntavaatimukset.
Kokemus on osoittanut, ettd lentotoiminnanharjoittajat ymmmartavat eri tavoin
ilma-aluksen matkustajapaikkalukujen hyvdksymista varten vaadittavat
hyvaksyntédmenettelyt ja niiden vaikutuksen Ilentotoiminnassa vaaditun
matkustamomiehistén vahimmaismaaraan. Esimerkiksi
onnettomuustutkintaraportista kavi ilmi, ettéd eraan lentotoiminnanharjoittajan
toimintakasikirjassa vaadittu matkustamomiehistén vahimmaismaara oli
alhaisempi kuin mitd kyseisen ilma-aluksen hatdevakuointia koskevan
demonstraation/analyysin perusteella oli maaritetty.

- Matkustamomiehistdn vastaavan koulutuksen tarkastaminen (ORO.CC.115(d)
ja ORO.CC.260(a)(2)): Ainoastaan tatd koulutusta koskevien tarkastusten
puuttuminen EU-OPS:std nahtiin laajalti epajohdonmukaisena. Asia on nyt
korjattu kuulemismenettelyn aikana saaduissa huomautuksissa suositellulla
tavalla.

& JAA Administrative & Guidance Material - Section Four: Operations, Part Three: Temporary

Guidance Leaflet (JAR-OPS) - LEAFLET No 44: JAR-OPS 1 AMT 13 SECTION 2 UPDATED TO
INCORPORATE SECTION 2 TEXT PROPOSALS FROM SUSPENDED JAA NPAs.
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Ilma-aluksen tyyppikoulutus ja lentotoiminnanharjoittajan siirtymakoulutus
(ORO.CC.125): EU-OPS:ssa kaikki kyseiset koulutusosat olivat osa yhta
siirtymakoulutusohjelmaa. Kaikille samantyyppisille ilma-aluksille yhteiset
koulutusosat on erotettu selvasti niista koulutusosista, jotka ovat
lentotoiminnanharjoittajakohtaisia, jotta ne voidaan yhdenmukaistaa
meneilldan olevan, kaytdnsoveltuvuustietojen kasittelyd koskevan tyén
kanssa. Tama saattaa myds helpottaa koulutuksen hyvittamista
tulevaisuudessa.

Eroavuuskoulutus (ORO.CC.130): Kuten selkeyttamista koskevissa
huomautuksissa pyydettiin, tdhan koulutukseen sovelletaan nyt vaatimusta,
joka on erillinen ilma-aluksen tyyppikoulutuksesta ja

lentotoiminnanharjoittajan siirtymakoulutuksesta. Talld edistetdan myds
yhteyttd edella mainittujen kayttédnsoveltuvuustietojen osiin.

Koulutuksen ja kokeiden voimassaoloajat (ORO.CC.140(e) ja 145(c)):
Selvyyden puuttuminen EU-OPS:std naiden nakokohtien osalta tuli ilmi siing,
miten sidosryhmat  ymmarsivat ne  vastausasiakirjaa koskevissa
huomautuksissa. Asiaa on kasitelty myds ottamalla huomioon TGL 44:n (JAR-
OPS 1:n osasto 2) saanndkset.

Matkustamomiehistdn todistukset (ORO.CC.210): Kaupallisiin ilmakuljetuksiin
osallistuvilta matkustamomiehistdn jaseniltéd vaaditaan matkustamomiehistén
todistus perusasetuksen mukaisesti. Taydentavat taytantéonpanosaannét
ovat osa lentomiehistéa koskevan komission asetuksen liitettd (osa CC).
Matkustamomiehistdn todistukset on pidettdva voimassa ja niité voidaan
rajoittaa, niiden voimassaolo keskeyttad tai ne voidaan peruuttaa, elleivat
niiden haltijat taytd vaatimuksia. Tama on ristiriidassa EU-OPS:ssa
vaadittujen turvallisuuskoulutustodistusten kanssa. Viimeksi mainittujen
haltijoihin ei sovelleta voimassapitamistd tai kayttéa koskevia vaatimuksia.
Alkuperdiseen muutosehdotukseen verrattuna ilma-aluksen tyyppikoulutusta
koskeva vaatimus ei ole endd matkustamomiehistén todistuksen
myontamisen ehtona, kuten useat tahot pyysivat. Voimassaoleva ilma-
aluksen tyyppikohtainen patevyys on kuitenkin edelleen ehtona
matkustamomiehistén todistuksen kayttamiselle.

Luettelo  matkustamomiehiston  todistuksen  haltijoiden ilma-aluksen
tyyppikohtaisista  patevyyksistd (ORO.CC.215(b)(2)): Perusasetuksessa
vaaditaan matkustamomiehistdn todistusten voimassapitamista. Kuten kenen
tahansa siviili-ilmailuhenkildstén, jonka on noudatettava saantéja, haltijoiden
on osoitettava vaatimusten tayttyminen kaikkina aikoina turvallisuuden vuoksi
ja  yhdenmukaisen taytantéénpanon, valvonnan ja standardisoinnin
tukemiseksi. Tama on erittdin tarkeaa nykyisessa ilmailukontekstissa, jossa
useimmat matkustamomiehiston jasenet tydskentelevat uransa aikana eri
lentotoiminnanharjoittajille ja jossa freelance- tai kausipohjalta tydskentelevia
matkustamomiehistén jasenia ja heitd, jotka tydskentelevat samanaikaisesti
useammalle kuin yhdelle lentotoiminnanharjoittajalle, on yha enemman.
Koska matkustamomiehistén todistus mydnnetddn peruskoulutuskurssin
jalkeen, todistuksen haltijat voivat osoittaa kaikkien sovellettavien
turvallisuussaantéjen tayttymisen vain, jos todistusta taydennetdan ilma-
aluksen tyyppikohtaisilla patevyyksilla, joita lentotoiminnanharjoittajat
tarjoavat kaikille palkkaamillensa todistusten haltijoille. Tama vaihtoehto
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katsottiin  kaytanndllisemmaksi kuin matkustamomiehiston todistuksen
uudelleen myontamisen tai voimaan saattamisen vaatiminen.

- Toiminta useammassa kuin yhdessa ilma-alustyypissa tai -versiossa
(ORO.CC.250): Rajoitus kolmeen tai viranomaisen luvalla neljaan tyyppiin on
sama kuin EU-OPS:ssd oleva vaatimus. Huomioon otettavat erot liittyvat
maariteltyihin tyyppeihin ja versioihin, jotka on laadittu vastaamaan
meneillaan olevaa, matkustamomiehistdon liittyvien
kayttoonsoveltuvuustietojen kasittelya koskevaa tyota.

218. Yhdenmukaisuus osan CC seka lukujen ORO.FC ja ORO.TC kanssa on myoés
tarvittaessa varmistettu.
219. Kuulemismenettelyssa kavi selvasti ilmi, ettda useimmat jasenvaltiot ja

sidosryhmat ovat yhta mielta siitd, ettd EU:ssa olisi laadittava
matkustamomiehistén koulutusorganisaatioiden hyvaksymistda, kouluttajien ja
tarkastuslentajien patevyytta seka koulutuslaitteiden hyvaksymista koskevat
yhteiset edellytykset tai standardit. Lainsdatajan ollessa yhtd mieltd asiasta ja
oikeusperustasta virasto ndin ollen ehdottaa, ettd naihin asioihin otetaan kantaa
laadittaessa tulevia saantoja.

ORO.TC - Tekninen miehisto HEMS-, HHO- tai NVIS-toiminnassa

220.

221.

222.

Luvun ORO.TC ehdotetut taytantédnpanosaanndt sisaltdvat koulutusta ja kokeita
koskevat yhteiset vaatimukset, joita sovelletaan kaytettdessa ilma-alusta, jossa
on teknisen miehistdn jasenia, kaupallisten ilmakuljetusten kiireellisessa
ldakintalentotoiminnassa helikoptereilla (HEMS), helikopterivinssauksessa (HHO)
ja pimeanakdjarjestelman avulla toteutetussa (NVIS) lentotoiminnassa. Kyseiseen
lentotoimintaan osallistuvien teknisen miehistén jasenten koulutusta koskevia
lisdvaatimuksia asetetaan luvuissa SPA.HEMS, SPA.HHO ja SPA.NVIS.

Tassa luvussa ei kasitelld erityistoimintaan (lentotyd (aerial work)) osallistuvia
teknisen miehiston jasenia tai asiantuntijoita. Erityislentotydhon liittyvat ja heita
koskevat koulutusvaatimukset sisallytetdédn osaan SPO ja siihen liittyviin AMC- ja
GM-aineistoihin. Virasto voi mydhemmad&ssa vaiheessa paattéa tarkistaa luvun
ORO.TC vaatimukset sisallyttdakseen tiettyihin lentotdihin osallistuvat teknisen
miehistdn jasenet tédhan lukuun.

Ehdotetut sdanndét perustuvat JAR-OPS 3:n lukuun O. Vastausasiakirjan
CRD 2009-02b kohdassa 89 ja sita seuraavissa kohdissa kuvattujen yleisten
muutosten lisaksi nostetaan esille seuraavat muutokset:

- Saanndsten soveltamisala ja sovellettavuus on maaritetty aikaisempaa
paremmin ja kaupallisten ilmakuljetusten HEMS-, HHO- ja NVIS-toimintaan
osallistuvien teknisen miehistdn jasenten maaritelmasta on tehty ehdotus.

-  Kun otetaan huomioon, ettd Ilentotoimintaa koskevissa olennaisissa
vaatimuksissa ei mainita teknisen henkiléston jasenten |adketieteellista
kelpoisuutta, ensimmaistd laakarintarkastusta tai terveydentilan arviointia
koskevat JAR-OPS 3:n sadnndkset ovat ainoastaan GM-aineistossa.

- Helikopterityyppeja ja tyyppien enimmadismaardn rajoittamista koskevat
saannodkset on periaatteessa siirretty JAR-OPS 3:sta. Joitakin muutoksia on
kuitenkin tehty, silla teknisen miehiston jasenille ei yleisesti ole maaritetty
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Eraat

maaritettyja tyyppeja.
perusteella olisi otettava huomioon kaytettyjen laitteiden ja menetelmien
erot. JAR-OPS 3:ssa oleva rajoitus on nain ollen siirretty AMC-aineistoon.

Siina

vaaditaan,

toimintakasikirjassaan
erityisymparistd, jossa teknisen miehiston jasenet toimivat.

Erojen yhteenveto

HEMS-,

ettd
tyyppien

HHO-

lentotoiminnanharjoittajan
enimmaismaara

Erot suhteessa EU-OPS:daan / JAR-OPS 3:een

3:n valisista eroista seka kutakin eroa koskevat perustelut.

EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

ottamalla

1. kesdkuuta 2011

lentotoiminnanharjoittajat kayttavat ohjaamomiehistolle
ja NVIS-toiminnan soveltamisalan

on maaritettava
huomioon

Yhdenmukaisuus lukujen ORO.FC ja ORO.CC kanssa on varmistettu.

Alla olevassa taulukossa esitetdan yhteenveto osan ORO ja EU-OPS:n / JAR-OPS

Perustelu

EU-OPS ORO.GEN.105 ja Huomautus siita, etta Saannds on tarpeeton,
1.1.75(c)(1) ja ORO.GEN.115 lentotoimintaluvan hakijalla ei koska osan ORO
JAR-OPS saa olla toisen viranomaisen mukaisesti myodnnetty
3.175(c)(1) mydntamaa lentotoimintalupaa, | lentotoimintalupa on
elleivat kyseiset viranomaiset voimassa kaikissa
ole tata hyvaksyneet, on jasenvaltioissa.
poistettu
1./3.035 ORO.GEN.200 Ei viitata laatujarjestelmaan vastaa kansallista
- . vaan hallintojarjestelmaan, turvallisuusjarjestelmaa
Laatujarjestelma
joka kattaa turvallisuuden koskevia ICAO:n
hallinnan ja standardeja ja
vaatimustenmukaisuuden suosituksia
valvonnan
1./3.037 ORO.GEN.200 Onnettomuuksien ehkaisy- ja vastaa kansallista
Onnettomuuksien lentoturvallisuusohjelma on turvallisuusjarjestelmaa
ehkaisy- ja korvattu ICAO:n standardeilla koskevia ICAO:n

lentoturvallisuus-
ohjelmaa koskevat
kohdat

ja suosituksilla, sellaisina kuin
ne ovat pantu taytantéon
kohdalla ORO.GEN.200
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EASA-EU-viite

Eron kuvaus
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Perustelu

EU-OPS 1.165
(c)(1)(ii) Vuokraus

ORO.AOC.110(a)

Vuokrasopimuksessa ei tarvitse
asettaa ehtoja, jotka liittyvat
tdhan hyvaksyntaan

Ilmoitus siitd, etta poikkeukset
luvussa K, L tai kohdan OPS
1.005 alakohdassa (b)
kuvatuista vaatimuksista on
ilmoitettava viranomaiselle,
jonka on ne hyvaksyttava, on
poistettu

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

On katsottu, etta
ehtojen asettaminen
kolmannessa maassa
rekisteréidyn ilma-
aluksen vuokralleotolle
ilman miehistda tai
toiselta yhteisén
lentotoiminnan-
harjoittajalta
tapahtuvalle
vuokralleotolle ilman
miehistda ei ole
tarpeellista, koska se
katsotaan
lentotoimintaluvan
muunnelmaksi ja koska
lentotoimintalupaan
kuuluvan ilma-aluksen
on oltava osan CAT
mukainen ja silla on
oltava osan 21
mukaisesti myodnnetty
lentokelpoisuustodistus.
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OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

EU-OPS 1.165
(c)(3)(A) Vuokraus

ORO.AOC.110(d)

Vaatimus siita, etta
viranomainen vapauttaa
lentotoiminnanharjoittajan
OPS:n osan 1 asiaankuuluvasta
saanndksestd, on poistettu

Kun ilma-alus annetaan
vuokralle ilman
miehistoda, se
poistetaan
vuokralleantajan
lentotoimintaluvasta ja
sitd kaytetaan
vuokralleottajan
valvonnassa.
Lentotoimintaa
koskevia tulevia EU:n
saantdja sovelletaan
ainoastaan EU:n
lentotoiminnan-
harjoittajiin. Joten EU:n
lentotoiminnan-
harjoittajaa ei tarvitse
vapauttaa
asiaankuuluvasta
OPS:n vaatimuksesta,
jos ilma-alusta kayttaa
muualle kuin Euroopan
unioniin sijoittautunut
lentotoiminnan-
harjoittaja.

1./3175 (i)(2)

ORO.AOC.135(a)

Viittaus "huoltojarjestelyihin”
on poistettu

Komission asetus (EY)
N:o 2042/2003

EU-OPS 1.185(e) ei sovelleta Ei ole olemassa vaatimusta, Lentotoimintalupa

ja JAR-OPS jonka mukaan ansiolentoluvan mydnnetaan

3.185(d) uusimishakemus on jatettava rajoittamattomaksi
vahintdan 30 padivaa tai muuta ajaksi
sovittua aikaa ennen luvan
voimassaoloajan paattymista.

JAR-OPS ei sovelleta Lentotoimintaluvan hakijalla ei Komission asetus (EY)

3.175(c)(3)

ole velvollisuutta rekisterdida
lentotoimintaluvan nojalla
kaytettavia helikoptereita
lentotoimintaluvan
mydntavassa valtiossa

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta
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N:o 1008/2008
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EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

1./3.155 (a)(1)

ORO.MLR.115(e)

Ilmaisu “vaikka
lentotoiminnanharjoittaja ei ole
enda kyseisen miehistdn
jasenen tydnantaja,
edellyttaen, ettd tama tapahtuu
alakohdassa (c) tarkoitettujen
maardaikojen mukaisesti” on
lisatty.

Selkeyttdminen
saatujen huomautusten
perusteella.

1./3.155 (a)(2)

ORO.MLR.115(f)

Soveltamisalaa on laajennettu
koskemaan lento-, tyo- ja
lepoaikaan liittyvan kirjanpidon
lisaksi kaikkea kirjanpitoa.

Ilmaisu "edellyttden, etta tama
tapahtuu maarattyjen
maaraaikojen mukaisesti” on
lisatty.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta Sivu 76/140

Intranet-sivuilta.

Kattavuus ja
selkeyttaminen
saatujen huomautusten
perusteella.



Lausunto 4/2011

EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

1./3.1040(c) ei sovelleta

Seuraavaa EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n tekstia ei ole siirretty:

"Ellei viranomainen muuta
hyvdksy tai kansallisessa
lainsdadanndssa toisin
maarata,
lentotoiminnanharjoittajan on
laadittava toimintakasikirja
englannin kielelld. Lisaksi
lentotoiminnanharjoittaja voi
kaantaa kasikirjan tai sen osia
muulle kielelle ja kayttaa sita
kyseisella kielella.”

Vaikka EU-OPS:ssa /
JAR-OPS 3:ssa
sdadetaan, etta
toimintakasikirja on
laadittava englannin
kielella, siina
hyvdksytaan myos
kasikirjan kaantaminen
muulle kielelle. Koska
EU kuitenkin katsoo
kaikki viralliset kielet
tasa-arvoisiksi, tata EU-
OPS:n / JAR-OPS 3:n
kohtaa ei ole
sisallytetty osaksi
asetusta. Lisdksi on
epavarmaa,
aiheuttaisiko
englanninkielinen
toimintakasikirja
turvallisuusriskin
englantia aidinkielendan
puhumattoman
miehistdn kaytdssa.
Tama otetaan
huomioon EU-OPS:n /
JAR-OPS 3:n
perusteella laaditussa
standardissa, jossa
vaaditaan, etta koko
henkildston on
ymmarrettava kielta,
jolla heidan tehtaviaan
ja velvollisuuksiaan
koskevat
toimintakasikirjan osat
on kirjoitettu.

1./3.1040(i) ORO.MLR.100(g)

Muutettu koskemaan vain niita
muutoksia, joista on
ilmoitettava, esimerkiksi
sanamuutosten huomiotta

jattamiseksi.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

Selkeyttaminen ja
ennakkohyvaksyntia
koskevan uuden
lahestymistavan
mukaisuus.
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EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

1./3.1055

ORO.MLR.110

Muutettu, jotta matkapaivakirja
voidaan laatia muussa
muodossa kuin paperille
painettuna.

Matkapaivakirjan sisaltd
esitetaan AMC-aineistona.

Joustavuus ja teknisen
kehityksen tukeminen.
Paperille painamista ei
ole maaritetty ICAO:n
standardeissa ja
suosituksissa.

OPS 1./3.1065,
liite 1

ORO.MLR.115(b)
ja (o)

Asiakirjojen sailytysaikoja
koskevat taulukot on
yhdistetty.

Lentokoneen tekninen
matkapaivakirja on poistettu.

Matkustamomiehistdn todistus
on lisatty.
Tietoja saadusta kosmisen ja

auringon sateilyn annoksesta ei
ole siirretty.

Taulukot on yhdistetty
selvyyden ja
yksinkertaisuuden
vuoksi.

Lentokoneen tekninen
matkapaivakirja on
poistettu, silla
lentokelpoisuussaannot
kattavat sen.

Matkustamomiehiston
todistus on lisatty
uusien
matkustamomiehistta
koskevien saantdjen
huomioimiseksi.

Tietoja saadusta
kosmisen ja auringon
sateilyn annoksesta ei
ole siirretty, silla aihe ei
kuulu
lentoturvallisuuden
soveltamisalaan.

EU-OPS 1.005(a):n
liitteen 1
kohta (31)

JAR-OPS
3.005(f):n
liitteen 1
kohta (18)

ei sovelleta

Tekstia ei ole siirretty

Lyhennettya
paallikkékurssia
koskevia edellytyksia ei
ole annettu.
Sovelletaan
perusasetuksen 14
artiklaa.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta
Intranet-sivuilta.
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Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

1/3.105 (d) ORO.FC.145(d) ja | FSTD-laitteen kayttéluvan Ongelmat EU-OPS:n /
(e) selventaminen JAR-OPS 3:n

Uusi alakohta vaatimusten taytantoonpanossa
jatkuvaa tayttamista ja Yhdenvertaiset
lentotoiminnanharjoittajan toimintaedellytykset
ko.uklu:;Jso.hJeLrgl-:_rI;nl'la?Ptdolllsesu Yhdenmukaistaminen
vaikuttavien N |_ artteen lukujen ORA.FSTD ja
muutosten oikeanlaista ORA.ATO kanssa
hallintaa varten

ei sovelleta ORO.FC.145(b) Lisatty uusi kohta, jossa Kayttodnsoveltuvuus-
sdadetaan, etta tietojen huomioon
koulutuskursseilla on otettava ottaminen
huomioon pakolliset
kayttdodnsoveltuvuustietojen
osat

1/3.943(a) ei sovelleta Tekstia ei ole siirretty Vanha siirtymasaannos

EU-OPS ORO.FC.105(b)(3) | Teksti on yhdenmukaistettu EU-OPS:n

1.955(a)(2)

kohdan JAR-OPS 3.955(a)
kanssa

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

kirjoittamistavasta kay
ilmi, etta kun lentdja,
jolla on jo aikaisemman
lentotoiminnan--
harjoittajan myoéntama
ilma-aluksen paallikén
patevyys, siirtyy
lentotoiminnan--
harjoittajan
palvelukseen, hdnen on
suoritettava uuden
lentotoiminnan--
harjoittajan
paallikkékurssi ennen
kuin hanet voidaan
nimittaa uuden
lentotoiminnan--
harjoittajan ilma-
aluksen paallikoksi.
JAR-OPS 3:een
sisaltyva saannds on
loogisempi.
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OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

EU-OPS 1.978(b)
ja (e)

ei sovelleta

Viittausta viimeaikaista
kokemusta koskeviin
vaatimuksiin ei ole siirretty

Ohjaamomiehistén
lupakirjoja koskevia
vaatimuksia ei voida
laajentaa
vaihtoehtoisella
koulutusohjelmalla.
Viimeaikaista
kokemusta koskeva
laajennus sisdltyy jo
kohtaan FCL.060.

EU-OPS 1.978(f)

ei sovelleta

Nimetyn vastuuhenkildn
vastuuta koskevaa vaatimusta
ei ole siirretty

Tarpeeton yleisten ja
lentotoimintalupa-
kohtaisten
organisaatioita
koskevien vaatimusten
osalta

EU-OPS
1.978(c)(1), liite 1

ei sovelleta

Alakohdassa (c)(1) olevaa
virketta, jolla sallitaan muun
vastaavan menettelyn kuin
varsinaisen
turvallisuusperustelun
kayttaminen, ei ole siirretty

Vaihtoehtoa ei ole
pystytty maarittamaan.
Vastaavanlainen virke
oli JAR-OPS
1.978(c)(1)(i):n
liitteen 1
ilmailutiedotuksen
kohdassa 4. EU-OPS:n
liite on nyt osa AMC-
aineistoa, ja tahan
liittyvan
ilmailutiedotuksen
sanamuodossa
tarkoitettiin, etta
vaihtoehtoisen
vaatimusten
tayttamisen
menetelmaa koskevan
menettelyn
kayttaminen olisi
tarkoituksenmukaista,
jotta vaihtoehto olisi
kaikkien kaytettavissa

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta
Intranet-sivuilta.
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Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

OPS 1.940(a)(2),
liite 2

ORO.FC.202(a)(7)

Yhden ohjaajan
miehistéyhteistyd on
sisallytetty

Yhden ohjaajan
miehistéyhteistydssa on
useita erityistekijoita,
joita ei sovelleta
kaytettdessa usean
ohjaajan miehistoa

OPS 1.940(a)(5),
liite 2

ORO.FC.202(c)

Yhden ohjaajan
vahimmaislentotunnit yéaikaan

Euroopan
ilmailuviranomaisen
yhteistydelimen
komitea (JAAC), EASA
ja lentoturvallisuus-
komitea (ASC)
paattivat, etta
muutosehdotus NPA
OPS 65 ja ICAO:n
liitteen 6 29. muutos
lisattaisiin alkuperaisiin
taytantédnpano-
saantoéihin yhtena
JAA:n
muutosehdotuksena.

ei sovelleta

ORO.FC.100(e)(2)

Freelance-pohjalta toimivien
miehistdn jasenten lento- ja
tyoaikarajoituksia koskeva
tarkennus on lisatty

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

Lentoturvallisuus-
komitean maarayksesta
selventaa vastuita
lento- ja
tydaikarajoituksia
koskevien vaatimusten
tayttymisen osalta
lentajien
tydskennellessa
useammalle kuin
yhdelle lentotoiminnan-
harjoittajalle
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OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

JAR-OPS 3.988

ORO.TC ja liite I
Maaritelmat

Teknisen miehistén jasenen
maaritelma on lisatty ja luvun
ORO.TC soveltamisala on
maaritetty paremmin

JAR-OPS 3:n lukua O
sovelletaan muun
miehistén kuin
ohjaamomiehistén
jaseniin. Naiden muiden
miehistén jasenten
katsottiin olevan
kaupallisten
ilmakuljetusten HEMS-,
HHO- ja NVIS-
toimintaan osallistuvia
miehistdn jasenia.
Matkustamomiehiston
osalta JAR-OPS 3:ssa
vaaditaan jo JAR-OPS
1:n/ EU-OPS:n luvun O
noudattamista

JAR.OPS
3.995(a)(2)

Luvun ORO.TC
GM-aineisto

JAR-OPS 3:ssa vaaditaan
ensimmaista
laakarintarkastusta tai
terveydentilan arviointia.
Matkustamomiehiston
laaketieteellisten
kelpoisuusvaatimusten
oikeusperusta on
perusasetuksen liitteessa IV
oleva 7.b kohta. Vastaavaa
vaatimusta ei ole olemassa
teknisen miehistdn osalta. N&in
ollen vaatimukset on siirretty
kohdan OPS.001 ohjeiden
mukaisesti ainoastaan GM-
aineistona.

Erot oikeusperustassa

JAR-OPS 3.1030(a) | ei sovelleta Tyyppien enimmaismaaraa Teknisen miehistén
koskevaa tekstia ei ole siirretty | jasenia koskevia
tyyppeja ei ole
maaritetty
ei sovelleta ORO.TC.105 Freelance-pohjalta toimivien Vastaa ohjaamo- ja
(b)(2) miehistdn jasenten lento- ja matkustamomiehist6a

tydaikarajoituksia koskeva
tarkennus on lisatty

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

koskevia muutoksia
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EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

EU-OPS
Luku O

OPS 1.988

Voimaatuloasetuk
sen osa CC ja
lentotoiminnasta
annetun
asetuksen liite I

Matkustamomiehistén
maaritelma

Selkeyden ja
oikeusvarmuuden
vuoksi ja tehdyt
muutokset huomioon
ottaen, silld maaritelma
laadittiin mulkaistavaksi
JAR-OPS 1:ssd vuonna
1993

OPS 1.990(b)(2)

ORO.CC.100
(b)(1)

Matkustamomiehistdn
vahimmaismaaran
maarittamista koskeva teksti

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

EU-OPS:n vaatimuksen
epdselvyys, joka johtaa
eroihin
ymmartamisessa ja
taytantédnpanossa,
mika voi vaikuttaa
turvallisuuteen
(erityisesti lattiatason
varauloskayntien osalta
hatatilanteissa ja
evakuoinnissa)

Sen varmistaminen,
etta matkustamo-
miehiston
vahimmaismaaraa
maaritettdessa otetaan
asianmukaisella tavalla
huomioon
matkustamomiehistén
toimintaa koskevat
hyvaksyntaeritelmat,
joita voidaan soveltaa
lentotoiminnan-
harjoittajien
matkustamon
yksiléllisiin
kokoonpanoihin (katso
luku TC, luku STC tai
luvun TC muutos)

Yhdenvertaiset
toimintaedellytykset
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OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

OPS 1.990(c) ei sovelleta Viranomaisen vaatimat Ei ole siirretty osaan
matkustamomiehistdn ORO, silla asia kuuluu
lisajasenet poikkeuksellisissa asetuksen (EY)
olosuhteissa N:o 216/2008

14 artiklan 1 kohdan
soveltamisalaan

OPS 1.995(b) ORO.CC.110 Ladketieteellista kelpoisuutta Erot oikeusperustassa

(@)(2) koskevat

vahimmaisvaatimukset

tai -edellytykset tulla valituksi
kaupallisten ilmakuljetusten
matkustamomiehistdon ja
toimia siina tehtavassa

Osan MED
yksityiskohtaisissa
vaatimuksissa
maaritetaan
lddkarintarkastusten
maaraajat ja
kelpoisuuden arviointiin
kaytettavat
lddketieteelliset
kelpoisuusvaatimukset

OPS 1.995(c)

ORO.CC.210(a)

Matkustamomiehiston
todistuksia koskevat
vahimmaisvaatimukset

tai -edellytykset tulla valituksi
kaupallisten ilmakuljetusten
matkustamomiehistédn ja
toimia siina tehtavassa

Erot oikeusperustassa

Osan CC ja osan ORO
yksityiskohtaisissa
vaatimuksissa
saadetaan, etta
todistukset on
pidettdava voimassa

OPS 1.1000(c)

ORO.CC.260
(@)(2)

Matkustamomiehistdn
vastaavan koulutuskurssin
koetta koskeva uusi vaatimus

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta
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Kuulemisesta johtuva
ero

Kokeen lisaaminen
katsotaan
tarpeelliseksi, jotta
voidaan varmistaa, etta
matkustamomiehiston
vastaavan koulutus
kuten muukin koulutus
suoritetaan
hyvaksyttavasti ja
vaadittava
patevyystaso
saavutetaan
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EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

OPS 1.1005(a) ja
(b)

Osa CC
(CC.CCA.100)

Osa ARA
Luku CC

Uusi soveltamisala ja uudet
todistusta koskevat ehdot

Erot oikeusperustassa

Jasenvaltioiden on
tehtdva edelleen
lentotoiminnan--
harjoittajien tai
koulutusorgani-
saatioiden
hyvaksymistéd koskevat
paatdkset EU-OPS:n
mukaisesti.

Toisin kuin
turvallisuuskoulutusta
koskeva EU-OPS-
todistus,
matkustamomiehistén
todistus on pidettava
voimassa, jotta silla ja
ilma-aluksen
tyyppikohtaisilla
patevyyksilla voidaan
todistaa haltijan
patevyys toimintaan

OPS 1.1005(b), (d)
ja (e)

ORO.AOC.120

Lentotoiminnanharjoittajaa
koskevat hyvaksynnat
toteuttaa
matkustamomiehiston
koulutusta tai myontaa
todistuksia on maaritettava
lentotoimintaluvan
toimintaehdoissa.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAN Internet- ta

Intranet-sivuilta.

Erot oikeusperustassa

Menettelyjen osittaisen
yhdenmukaistamisen
varmistamiseksi lukuun
ORO.AOC on lisatty
lentotoiminnan-
harjoittajia koskevia
yleisia perussaannoksia
(ja koulutus-
organisaatioiden osalta
niita on lisatty osan
ARA lukuun CC)
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EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

OPS 1.1010

ORO.CC.125
ORO.CC.130

Siirtymakoulutus ja
eroavuuskoulutus on siirretty
erillisiin saantodihin

Kuulemisesta johtuva
ero

Eroavuuskoulutusta
koskeva uusi saanto ja
sanamuoto, joka
erottaa sen selvasti
ilma-aluksen
tyyppikoulutuksesta ja
lentotoiminnan-
harjoittajan
siirtymakoulutuksesta

ei sovelleta

ORO.CC.125(b)
ORO.CC.130(c)

ORO.CC.250(b)

Viittaukset
kayttoonsoveltuvuustietoihin
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Kayttodnsoveltuvuus-
tietojen huomioon
ottamiseksi on lisatty
uusi kohta, jossa
saddetaan, etta
koulutuskursseissa on
otettava huomioon
pakolliset
kayttodnsoveltuvuus-
tietojen osat

Versioiden
maarittdmista uusiksi
tyypeiksi koskevaan
kohdan ORO.CC.205
alakohdan (b)
sanamuotoon on tehty
muutamia muutoksia,
jotta yhdenmukaisuus
kayttéonsoveltuvuus-
tiedoista johtuvien
saanndsten kanssa on
varmistettu



EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

ei sovelleta

ORO.CC.110
(b)(2)

Freelance-pohjalta toimivien
miehistdn jasenten lento- ja
tydaikarajoituksia koskeva
tarkennus on lisatty

Lentoturvallisuus-
komitean maarayksesta
selventaa vastuita
lento- ja
tydaikarajoituksia
koskevien vaatimusten
tayttymisen osalta
matkustamomiehiston
tydskennellessa
useammalle kuin
yhdelle lentotoiminnan-
harjoittajalle

OPS 1.1015(c)

ORO0.CC.140
(e)(3)

Maaraaikaiskoulutuksen
kolmivuotisten koulutusosien
voimassaoloajan lisddminen

Kuulemisesta johtuva
ero

EU-OPS:n selvyyden
puutteen korjaaminen
koulutusosien tarkkaa
voimassaoloa koskevan
enintdan kolmen
vuoden vaaditun
maaraajan osalta

OPS 1.1020

ORO.CC.145(c)

Voimassaoloajan lisdaminen
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EU-OPS:n selvyyden
puutteen korjaaminen
talta osin

Koska AMC-/GM-
aineisto ei voi olla
ristiriidassa saannén
kanssa, alun perin JAR-
OPS 1:n osastossa 2
(IEM OPS 1.1020(a))
olevien sellaisten
saanndsten lisadminen,
jotka koskevat
sovellettavaa
voimassaoloaikaa ja
lentotoiminnan-
harjoittajien
joustavuutta korvata
kertauskoulutus tietyin
ehdoin maaraaikais-
koulutuksella

Sivu 87/140



EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

Lausunto 4/2011

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

1. kesdkuuta 2011

Perustelu

OPS ei sovelleta Miehistoyhteistydn peruskurssia | Vanha siirtymdsaannds
1.1005(h)(1)(i), jo tybskentelevalle ei ole enaa
liite 1 matkustamomiehistdlle ennen ajankohtainen
seuraavaa
maaraaikaiskoulutusta
koskevaa tekstia ei ole siirretty
OPS 1.1010()), ei sovelleta Tartuntatautien valttamista Vanha siirtymdsaannds
liite 1 koskevaa peruskoulutusta ei ole enaa
koskevaa tekstia ei ole siirretty | ajankohtainen
OPS 1.1015, liite 1 | ORO.CC.140 Ohjaamon turvaovea koskeva Kuulemisesta johtuvat
ja (c)(2)(ii) koulutus on lisatty erot ottaen huomioon
OPS 1.1020, liite 1 | ORO.CC.145 maar_aa|ka?|sk0t_.|lutuks_e|_1 _ matk_ustamohenknoston
kolmivuotiseksi osaksi ja osaksi | merkitys
(b)(3) .
kertauskoulutusta turvallisuuteen
vaikuttavissa
tapahtumissa
JAR-OPS 3 Osa ORO JAR-OPS 3:n soveltamisalaan Osassa ORO viitataan
Luku O Luku CC kuulumattomia koulutusosia ilma-alukseen, joten

JAR-OPS 3.988(c),
liite 1

225.

koskevia lievennyksia
helikopterin
matkustamomiehistén osalta ei
ole lueteltu erikseen

Osan ORO erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

kaikkia saantoja
sovelletaan seka
lentokone- etta
helikopteritoimintaan,
ja lievennysten luettelo
ei ole enaa tarpeellinen,
silld ehdotetuissa
saanndissa tehdaan
selvaksi, etta
koulutusta sovelletaan
vain ilma-alukseen
asennettuihin, ilma-
aluksessa sailytettaviin
tai kaytettavan ilma-
aluksen kannalta
olennaisiin kohteisiin

Alla olevassa taulukossa esitetdaan yhteenveto taman lausunnon soveltamisalaan

kuuluvista®® ICAO:n liitteessd 6 olevassa osassa I ja osan III osastoissa 1 ja 2

esitetyistd standardeista,

36

joita ei
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ole sisdllytetty asetukseen tai

jotka on

Tassa yhteydessa ei kasitella erityisesti huoltoa ja lentotoiminnanharjoittajan huoltovalvontaa
koskevia standardeja.
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sisallytetty osaksi asetusta siten, ettd ne eivat vastaa vastaavia ICAO:n liitteen 6
standardeja. Jotkin mainituista kohdista eivat kuulu perusasetuksen
soveltamisalaan kuuluviin tehtavaaloihin, ja jasenvaltioiden taytyy mahdollisesti
ottaa ne huomioon.

Liitteen 6 osan EASA-EU-viite Eron kuvaus
I/1II viite
Osal, 9.4.5.3 ORO.FC.202 Perustarkastuslentoja ainoana ohjaajana

ja lentotoimintaa kuvaavassa
ymparistdssd ei mainittu erikseen

Osal9.4.4.1 ORO.FC.130/230/330 Vaaditaan vain yksi
lentotoiminnanharjoittajan tarkastuslento

Osa 111, osasto II, o o
ennen lentamista VFR-lentoja paivalla

7.4.3.1
suoritusarvoluokan B lentokoneilla

kausina, joiden enimmaiskesto on
kahdeksan perakkaista kuukautta

Paivalla toteutettuun
helikopteritoimintaan ja muilla kuin
vaativilla moottorikayttaoisilla
helikoptereilla reiteilla, joilla
suunnistetaan nakyvien kiintopisteiden
avulla, toteutettavaan lentotoimintaan
osallistuvat ohjaamomiehiston jasenet
voivat suorittaa tarkastuslennon vain
yhdella tyypilla edellyttdaen, etta kaytdssa
on uusin tyyppi

Vuosittaiset tarkastuslennot sellaisten
matkustajien kaupallisten
ilmakuljetusten osalta, jotka toteutetaan
paivalla nakélentosaantdjen (VFR)
mukaisesti, jotka alkavat ja loppuvat
samalla lento- tai toimintapaikalla ja
joiden kesto on enintdaan 30 minuuttia tai
jotka toteutetaan toimivaltaisen
viranomaisen maarittamalla paikallisella
alueella yksimoottorisilla
potkurilentokoneilla, joiden suurin sallittu
lentoonlahtdmassa on enintaan 5 700
kilogrammaa ja joissa kuljetetaan
enintdan kuutta henkil6a ohjaaja
mukaan luettuna, tai yksimoottorisilla
helikoptereilla, joissa kuljetetaan
enintdan kuutta henkiléa ohjaaja
mukana luettuna.
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Liitteen 6 osan EASA-EU-viite Eron kuvaus
I/1II viite
Osal, 9.1.2 ei sovelleta Radistilupien mydntaminen ei kuulu

perusasetuksen soveltamisalaan
kuuluviin tehtdavaaloihin, ja se pysyy
jasenvaltioiden vastuulla.

Osal, 9.1.3 ORO.FC.110 Lentomekaanikkoja koskevien lupien
mydntaminen ei kuulu perusasetuksen
soveltamisalaan kuuluviin tehtavaaloihin,
ja se pysyy jasenvaltioiden vastuulla.

Osal, 9.1.4 ei sovelleta Suunnistajaa ei vaadita.
Suunnistajalupien myéntaminen ei kuulu
perusasetuksen soveltamisalaan
kuuluviin tehtdavaaloihin, ja se pysyy
jasenvaltioiden vastuulla.

Osal, 9.4.3.5 ja ORO.FC.105(c) 12 kuukauden sijaan lentopaikkoja
9.4.3.6 koskeva 36  kuukauden  mittainen
ajanjakso  VRF-saantdéjen  mukaisesti
paivalla suoritusarvoluokan B
lentokoneita kayttavien

ohjaamomiehistéjen osalta.

Osa I, 10.3 (b)-(f) ei sovelleta Lennonselvittajien osalta ei ole
maaritetty erityista tietamysta,
koulutusta, kokemusta tai
voimassaoloaikoja.

Osa 111, 8.3 (b)-(f)

V. Ehdotettujen sadntelytehtdvien luettelo

226. Alla olevassa taulukossa esitetdaén yhteenveto osaa ORO koskevista ehdotetuista
saantelytehtavista. Luvun GEN osalta nama johtuvat pdaasiassa tarpeesta
tarkistaa osien ARO ja ORO saanndksia, jotka koskevat turvallisuuden hallintaa ja
riskienarviointia, turvallisuuden hallinnan standardeja ja suosituksia koskevan
uuden ICAO:n liitteen 19 julkistamisen jalkeen ja yhdenmukaisesti Euroopan
lentoturvallisuusohjelman tdytantdéénpanon kanssa.

Osa, . Viittaus
siri e i Soveltamisala i
saantoviitteet suositukseen
ORO.GEN.120 Laaditaan GM-aineisto, joka koskee MDM.094 a ja b

taytantdédnpanosaanndn
turvallisuustavoitteen saavuttamisen
osoittamista haettaessa vaihtoehtoisen
vaatimusten tayttamisen menetelman
hyvaksymista.
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Osa, . Viittaus
srsgax i Soveltamisala )
sdaantoviitteet suositukseen
ORO.GEN Osasto 2 Arvioidaan vaatimuksia ICAO:n uusimmat | MDM.094 a ja b

julkaisut huomioon ottaen (uuden liitteen
19 julkaiseminen) ja kdsitelldan erityisesti
muiden organisaatioiden kanssa
tapahtuvasta vuorovaikutuksesta
johtuvien turvallisuusriskien hallintaa;
mieluiten oman organisaation kanssa
vuorovaikutuksessa olevien
organisaatioiden olisi kasiteltava tata.

ORO.AOQOC.125 Kasitellaan lentotoimintaluvan nojalla OPS.075

kaytetyn ilma-aluksen muuta kuin
kaupallista lentotoimintaa.

ORO.F

C Tarkistetaan miehistdyhteistydta koskevat | OPS.094
saanndkset ja saatetaan ne ajan tasalle
ottamalla huomioon muutaman viime
vuoden aikana saatu kokemus.

ORO.F

I. Sovelt

227.

228.

229.

230.

TE.RPRO.0003

C Kehitetdan helikoptereilla toteutettavia OPS.088 ajab
kaupallisia ilmakuljetuksia koskeva
vaihtoehtoinen koulutusohjelma.

Liite IV - Osa CAT (A/H)

amisala

Osa CAT sisaltaa lentokoneilla, helikoptereilla, purjelentokoneilla ja
kuumailmapalloilla toteutettuihin  kaupallisiin  ilmakuljetuksiin  sovellettavat
tekniset vaatimukset. Se koostuu neljasta luvusta, jotka on jaettu ilma-aluksen
luokkakohtaiset saannét sisaltaviin osastoihin. Jotkin osastoista on jaettu edelleen
jaksoihin.

Lukujen rakenne on vastaava kuin perusasetuksen liitteessa IV, EU-OPS:ssa /
JAR-OPS 3:ssa ja ICAO:n liitteessa 6 olevassa osassa I esitettyjen olennaisten
vaatimusten rakenne.

Saantbérakenne ja eritoten osastot ja luvut on laadittu niin, ettd muita ilma-alusten
luokkia tai erityistoimintoja koskevia vaatimuksia voidaan lisata tulevaisuudessa
ilman, ettd olemassa olevaan saantotekstiin tai rakenteeseen tarvitsee tehda
muutoksia. On huomattava, ettéd tulevaisuuden saantelytehtdvissa laaditaan
ilmalaivoja, kallistuvalla roottorilla varustettuja ilma-aluksia ja miehittémattomia
ilma-aluksia koskevat vaatimukset.

Kuvissa 9 ja 10 esitetadn osan CAT rakenteen yhteenveto.
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toteutettuja kaupallisia ilmakuljetuksia koskevia seuraavia osastoja:

- CAT.GEN.MPA;

- CAT.OP.MPA;

- CAT.POL.A, CAT.POL.H, CAT.POL.MAB; ja
- CAT.IDE.A, CAT.IDE.H.

Kuva 9: Osan CAT rakenne - Otsikot

Part-CAT

SubpartA - Subpart B - ___SubpartC - SubpartD -
General Operating Alrt:;‘a;to;:;f;rtri\:‘agnce Instrument, data,
requirements procedures Ty equipment
o iecfion 1- d Section 1 - Motor- | | Section 1 - | Section 1 -
| e t;li'rg:_:a\.;.;:ere powered aircraft Aeroplanes Aeroplanes
Section 2 - Section 2 - . .
— Non-motor-powered| == Non-motor-powered| |— :elt_:tlontz — :elt_:tlontz
aircraft aircraft EUSCRECS EEORAELS
| Section 3 - | Section 3 -
Sailplanes Sailplanes
| Section 4 - | Section 4 -
Balloons Balloons
Section 5 -

Mass and balance
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Kuva 10: Osan CAT rakenne - Saantotunnisteet

Part-CAT

.MPA — .MPA || A - A

.NMPA |~ .NMPA |- .H — .H
— S — S
- B - B
| .MAB

II. Huomautusten yhteenveto

232.

233.

234.

TE.RPRO.0003

Yleisesti ottaen vastaanotetuissa huomautuksissa tuettiin vastausasiakirjassa
olevaa osan CAT versiota.

Suurin  osa sidosryhmistd tuki ehdotettujen saantdjen yhdenmukaisuutta
esitetyssa laajuudessa EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n kanssa, ehdotettua
taytantédnpanosaantéjen ja AMC-aineiston tasapainoa seka ehdotettua
saantdrakennetta.

Vastausasiakirjassa oleva, helikoptereilla toteutettuja kaupallisia ilmakuljetuksia
koskeva teksti aiheutti huolestuneisuutta joillakin aloilla, kun taas lentokoneilla
toteutettuja kaupallisia ilmakuljetuksia koskeva teksti hyvaksyttiin yleisesti
suurelta osin.
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III. Erojen yhteenveto

Erot suhteessa EU-OPS:dan / JAR-OPS 3:een

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242,

TE.RPRO.0003

Turvallisuustavoitteen sisaltdavat EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n sdaannét on sailytetty
taytantdéonpanosaantéind. EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n saannét, jotka selvasti
sisdltavat keinon turvallisuustavoitteen noudattamiseksi, on siirretty AMC-
aineistoon. Useissa tapauksissa EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n liitteet katsottiin
vaatimusten tayttamisen menetelmiksi, ja ne on siirretty AMC-aineistoon.
Saantoteksti on sdilytetty taytantodnpanosaantdénd tapauksissa, joissa
turvallisuustavoitteen ja turvallisuustavoitteen noudattamistapaa ei voitu selvasti
erottaa toisistaan.

Tapauksissa, joissa tarvittiin oikeasuhteisempaa lahestymistapaa, virasto ehdotti
turvallisuustavoitteen sisaltavéda saantodtekstia ja vaihtoehtoista vaatimusten
tayttdmisen menetelmaa. Virasto ei kuitenkaan tehnyt suuria muutoksia saantéjen
sisaltéon, vaan muutti ainoastaan tekstin esittamistasoa taytantédnpanosaantéjen
ja AMC-aineiston valilla.

On myds huomattava, etta OPS 1.005(a):n liitteen 1 “Toiminta suoritusarvoluokan
B lentokoneilla”, OPS 3.005(f):n liitteen 1 “Lentotoiminta pienilld helikoptereilla
(VRF-toiminta (nakoélentosadnnot) ainoastaan paivalld)” ja OPS 3.005(g):n
liitteen 1 “Toiminta paikallisella alueella (VFR-toiminta ainoastaan paivalld)”
sisallét on tarvittaessa siirretty asiaankuuluviin osastoihin.

Virasto on joka tapauksessa sitéa mieltd, ettd saantdja on tarkistettava edelleen
EU-OPS:ssa ja JAR-OPS 3:ssa sovellettujen oikeasuhtaisuuden ja lieventamista
koskevien edellytysten osalta. Se aikoo témé&n vuoksi sisallyttaa
saantdjenlaadinnan ohjelmaansa kaupallisia ilmakuljetuksia koskevien saantdjen
tarkistamisen muiden kuin vaativien moottorikayttdisten ilma-alusten ja naiden
maaratyilla alueilla tapahtuvan kaytdn osalta.

EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n saantotekstit, joissa esitettiin vaihtoehto
taytantédnpanosaanndlle, on poistettu oikeudellisista syistd: vaihtoehdot on
kasiteltdva perusasetuksen 14 artiklassa saddettyjen menettelyiden mukaisesti.
EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n saantotekstit, jotka siirrettiin AMC-aineistoon ja joissa
esitettiin vaihtoehtoa hyvaksyttavalle vaatimusten tayttdmisen menetelmalle
ilmanturvallisuustavoitteiden tayttymisen osoittamista, on poistettu.
Lentotoiminnanharjoittajat voivat kuitenkin noudattaa tata AMC-aineistoa
kayttamalla vaihtoehtoisia vaatimusten tayttdmisen menetelmia koskevaa
menettelya edellyttden, etta turvallisuustavoitteen tayttyminen voidaan osoittaa.

AMC-aineistoon siirretty teksti, jossa vaadittiin toimivaltaisen viranomaisen
hyvaksyntaa vaihtoehtoiselle vaatimusten tayttdmisen menetelmalle, on poistettu,
silld asiaa kasitellddn vaihtoehtoisten vaatimusten tayttdmisen menetelmia
koskevan menettelyn yhteydessa.

EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n saantoteksti, joka esitetddn myds perusasetuksen
liitteessa IV, on sailytetty ja viittaus perusasetukseen lisatty.

Selittavat EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n saantotekstit on siirretty GM-aineistoon.
Huomautukset on joko laadittu AMC-saanndksiksi, jolloin ne katsotaan
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alaviitteiksi, siirretty GM-aineistoon tai, jos ne eivat tuoneet riittavaa lisaarvoa,

poistettu.

243.

Saannot, joihin sisdltyi sdannoksia kuten “viranomaista tyydyttava”, on laadittu

kaikissa luvuissa jarjestelmallisesti uudelleen seuraavanlaiseksi: “lentotoiminnan
harjoittajan on maaritettdva [--] toimintakasikirjassa”. Virasto hyvaksyi taman
menettelytavan maarittddkseen tarkan menettelyn sille,
saatetaan toimivaltaisen viranomaisen tiedoksi.

244,

miten tallaiset asiat

Alla olevassa taulukossa esitetaan yhteenveto tarkoituksellisista eroista suhteessa

EU-OPS:aan ja JAR-OPS 3:een. Erojen luonne ja perustelut kuvataan tarkemmin
alla olevassa tekstissa.

Taulukko 6: Erot suhteessa EU-OPS:aan / JAR-OPS 3:een

EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n viite

EASA-EU-viite

Eron kuvaus

Perustelu

1./3.125(a)(4)

CAT.GEN.MPA.180
(a)(5)

Lentotoimintaluvan on oltava
oikeaksi todistettu jaljennds,
kun EU-OPS:ssa / JAR-OPS
3:ssa vaadittiin alkuperaista
lentotoimintalupaa tai sen
jaljenndsta.

Yhdenmukaistaminen
ICAO:n 30. muutoksen
kanssa

ei sovelleta CAT.GEN.MPA.180 Matkapaivakirja on pidettava Yhdenmukaisuus
(@)(9) mukana, mita ei madratty EU- Chicagon
OPS:ssa / JAR-OPS 3:ssa. yleissopimuksen
29 artiklan kanssa
1.192 CAT.OP.MPA.106 Syrjdisen lentopaikan Syrjdisen lentopaikan

kayttamiseen lentokoneiden
maaralentopaikkana vaaditaan
ennakkohyvaksynta.
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kayttaminen altistaa
ilma-aluksen ja
matkustajat
suuremmalle vaaralle
kuin lentotoiminta, jossa
kaytetaan vaihtoehtoista
maardlentopaikkaa.
Lentopaikan
luokitteleminen
syrjaiseksi riippuu usein
siita, mita ilma-aluksia
lentopaikan toiminnassa
kaytetaan.
Toimivaltaisen
viranomaisen on siksi
arvioitava, onko kaikki
mahdolliset toimet
toteutettu suuremman
riskin véhentamiseksi.
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Perustelu

1./3.255

CAT.OP.MPA.150

Polttoainevaatimuksiin ja niihin
tehtaviin muutoksiin sovelletaan
ennakkohyvaksyntaa.

Virasto on samaa mielta
sidosryhmien kanssa
siita, etta
polttoainevaatimukset
ovat turvallisuuden
kannalta kriittisia
vaatimuksia, joten niihin
on sovellettava
ennakkohyvaksyntaa.

JAR-OPS 3.005

Ei sovelleta

Tilapaista lentamista korkeus-

Taman katsotaan olevan

(c), liite 1 nopeuskayran lapi koskeva ristiriidassa

saannds on poistettu. perusasetuksen liitteessa
IV olevan 4.a kohdan
kanssa.

1./3.620 CAT.POL.MAB.100 Muiden kuorman osien Paremman joustovaran

(f) standardimassojen kuin tarjoaminen
matkustajien ja lentotoiminnan-
matkatavaroiden hyvaksymista harjoittajille
koskevat lisdedellytykset on
siséllytetty

1./3.625 CAT.POL.MAB.105 Tietojen poistamista massa- ja Tarkoituksena on, etta

(a) massakeskidasiakirjoista kyseiset tiedot eivat
koskeva lupa on poistettu puutu vaan etta ne

ilmoitetaan muualla

1./3.625 CAT.POL.MAB.105 Massa- ja Aikaisemmin

(e) massakeskidasiakirjoja soveltamisalan
koskevien saannodsten ulkopuolelle jaaneiden
soveltamisalaa on laajennettu, olemassa olevien
jotta ne kattavat erityyppiset jarjestelmien huomioon
ilma-aluksessa olevat massan ottaminen
ja massakeskitn
maaritysjarjestelmat.

1.635 CAT.IDE.A.110 Varasahkosulakkeita koskevat Yhdenmukaisuus ICAO:n
vaatimukset on saatettu ajan ja JAA NPA-OPS 43:n
tasalle kanssa®’

1.665 CAT.IDE.A.150 Maanléheisyydesta varoittavan Yhdenmukaisuus JAA

3 NPA-OPS 43 (JAR-OPS 1) Ylivirtasuojat.

jarjestelman (TAWS) luokkia A
ja B koskevat vaatimukset on
otettu kayttéon
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Perustelu

1.675

CAT.IDE.A/H.165

Jaatavissa olosuhteissa
tarvittavaa varustusta koskevan
alkuperdisen vaatimuksen
ensimmainen osa on poistettu.

Asiaa kasitellaan jo
olennaisessa
vaatimuksessa 2.a.5

Rekisterdinti-
laitteita koskevat

CAT.IDE.A/H.185/1
90/195/200

Lentoarvotallenninta koskevat
vaatimukset on saatettu ajan

JAA NPA OPS 39C3°,
48A% 674

saannot tasalle. Tiedonsiirtoyhteyden
tallentamisesta on maaratty
1./3.790 CAT.IDE.A/H.250 Halonin kayttéa koskeva Yhdenmukaisuus
saannds on poistettu asetuksen (EY) N:o
1005/2009 kanssa*?
1./3.730 CAT.IDE.A.205 1. Pienissa lentokoneissa on 1.JAA NPA 26-20%.

oltava ylavartalon
turvajarjestelma.

2. Ylavartalon turvajarjestelman
maaritelma on annettu.

2. olemassa olevien
suunnitteluratkaisujen
joustavuuden
parantamiseksi

38

39
40
4
42

43

NPA-OPS 39B (JAR-OPS 1) Pitot-putken lammityksen vika, maan laheisyydesta varoittava

jarjestelma B, HF.

NPA-OPS 39C (JAR-OPS 1) Tyypin IA lentoarvotallennin & polttoainekoodit.
NPA-OPS 48A (JAR-OPS 1) Tiedonsiirtoyhteyden tallentaminen vastarakennetuissa lentokoneissa.
NPA-OPS 67 (JAR-OPS 3) Tyypin IVA lentoarvotallentimet.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2009, annettu 16 padivana syyskuuta
2009, otsonikerrosta heikentavista aineista. EUVL L 286, 31.10.2009, s. 1.
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1./3.680 Ei sovelleta Kosmisen sateilyn mittaria Poistettu, koska

koskeva vaatimus on poistettu. perusasetuksella, jossa
kasitellaan ainoastaan
turvallisuusriskien
pienentamista, ei tarjota
oikeusperustaa terveytta
koskevien asioiden
sisallyttdmiseksi osaksi
asetusta, ja
padllekkaisyyksien
valttamiseksi muun
yhteison lainsaadannén
kanssa (13 pdivana
toukokuuta 1996
annettu neuvoston
direktiivi
96/29/Euratom**).

Erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

245,

Alla olevassa taulukossa esitetaan yhteenveto niistda ICAO:n liitteen 6
vaatimuksista, joita ei ole joko siirretty tai jotka on siirretty tavalla, jolla ei tarjota
vahintadan vastaavaa turvallisuustasoa kuin mita ICAO:n liitteessd 6 olevien
standardien mukaisesti saavutetaan.

Taulukko 7: Erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

osan I/III viite

Liitteen 6 EASA-EU-viite Eron kuvaus

Liite 6, osa I, CAT.IDE.A.190 (a) (1) Luvussa CAT.IDE olevia tyypin I
6.3.1.2.3 ja (b)(3) lentoarvotallentimia koskevia

taytantédnpanopaivamaaria sovelletaan
tammikuun 1989 jalkeen myoénnettyjen
lentokelpoisuustodistusten sijaan kesakuun
1990 jalkeen mydnnettyihin
lentokelpoisuustodistuksiin

44

Neuvoston direktiivi N:o 96/29/Euratom, annettu 13 pdivana toukokuuta 1996, perusnormien

vahvistamisesta tyoOntekijdiden ja vaestén terveyden suojelemiseksi ionisoivasta sateilysta
aiheutuvilta vaaroilta, EYVL L 159, 29.6.1996, s. 1-114.
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Eron kuvaus

Liite 6, osa I,
6.3.1.2.4

CAT.IDE.A.190 (a) (1)
ja (b)(2)

Luvussa CAT.IDE olevia tyypin II
lentoarvotallentimia koskevia
taytantédnpanopaivamaaria sovelletaan
tammikuun 1989 jdlkeen mydnnettyjen
lentokelpoisuustodistusten sijaan kesakuun
1990 jalkeen mydnnettyihin
lentokelpoisuustodistuksiin

Liite 6, osa I,
6.3.1.2.12 ja 13

CAT.IDE.A.190

Tiettyjen parametrien mittaamisen ja
tallentamisen enimmaisaikoja ei ole pantu
taytantéon

Liite 6, osa I,
6.3.1.3 ja

CAT.IDE.A.190

Lentoarvotallenninten vanhojen muistilaitteiden
kayton lopettamista ei ole pantu taytantoon.

Liite 6, osa I,
6.3.2.1.1

CAT.IDE.A.185 (a)

Kevyiden lentokoneiden ohjaamoaanitinta ei ole
otettu kayttoon.

Liite 6, osa I,
6.3.2.2

CAT.IDE.A.185

Ohjaamoaanittimien vanhojen muistilaitteiden
kayton lopettamista ei ole pantu taytantoon.

Liite 6, osa I,
6.3.2.3

CAT.IDE.A.185 (b)

Ohjaamoaanittimien tallentamisen keston
jalkikateista pidentamista kahteen tuntiin ei ole
pantu taytantéon

Liite 6, osa I,
6.3.3.1.2

CAT.IDE.A.195

Jalkiasennettua tiedonsiirtoyhteyden
tallentamista ei ole pantu taytantéon

Liite 6, osa I,
6.3.3.3

CAT.IDE.A.195

Tiedonsiirtoyhteyden tallenteen ja
ohjaamoaanittimen tallenteen vertaamista ei
ole pantu taytantéén

Liite 6, osa I,
6.3.4.5.2

CAT.IDE.A.200

Kahden yhdistetyn rekisterdintilaitteen
asentamista suurimmalta sallitulta
lentoonlahtémassaltaan yli 15 000 kg:n ilma-
aluksiin ei ole pantu taytantéon.

Liite 6, osa I,
6.5.2.1 b)

CAT.IDE.A.285

Pelastusliivien kayttéa lennettaessa veden ylla
reitilld, joka on yli litomatkan etaisyydella
rannasta, kaytettdessa muita maalentokoneita
(joita ei kayteta kohdan 5.2.9 tai 5.2.10
mukaisesti) ei ole pantu taytantéon

Liite 6, osa I, 6.6

CAT.IDE.A.305

Luvussa CAT.IDE on muita
pelastautumisvarusteita koskevia poikkeuksia,
joita ei ole otettu huomioon ICAQO:ssa

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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EASA-EU-viite

Eron kuvaus

Liite 6, osa I,
6.19.2ja3

CAT.IDE.A.350

Painekorkeuden ilmoittavan
toisiotutkavastaimen tarkkuutta 7,62 m ei ole
pantu taytantéon.

Liite 6, osa I, lisdys
8,3.1

CAT.IDE.A.185 (d) ja
(e)

Luvussa CAT.IDE asetettua vaatimusta
tallentamisen aloittamisesta
ohjaamotarkistuksen aikana ei sovelleta kaikkiin
lentokoneisiin. Soveltaminen riippuu
lentokelpoisuustodistuksen
myodntamispdivamaarasta.

Liite 6, osa I, lisdays Ei sovelleta Ohjaamon videotallentimia koskevia

8,4 vaatimuksia ei ole pantu taytantoon.

Liite 6, osa I, lisdys Ei sovelleta Ilma-alusten tietojen rekisterdintijarjestelmia

8,6 (ADRS) koskevia vaatimuksia ei ole pantu
taytantéon

Liite 6, osa I, lisdys Ei sovelleta Asennettujen lennonrekisterdintilaitteiden ja

8,71

lentotietojen keruulaitteiden (FDAU)
sisaanrakennettujen testitoimintojen valvontaa
koskevia vaatimuksia ei ole pantu taytantéon

Liite 6, osa III,
4.3.1.3

CAT.IDE.H.190

Lentoarvotallenninten vanhojen muistilaitteiden
kayton lopettamista ei ole pantu taytantoon.

Liite 6, osa III,
4.3.1.4

CAT.IDE.H.190 (b)

Luvussa CAT.IDE vaadittu tallennuksen kesto
voi olla alle 10 tuntia
lentokelpoisuustodistuksen luokan ja
myontamispaivamaaran mukaisesti

Liite 6, osa III,
4.3.2.2

CAT.IDE.H.185

Ohjaamoaanittimien vanhojen muistilaitteiden
kayton lopettamista ei ole pantu taytantoon.

Liite 6, osa III,
4.3.2.3

CAT.IDE.H.185 (b)

Ohjaamoaanittimien tallentamisen keston
jalkikateista pidentamista ei ole pantu
tadytantéon.

Liite 6, osa III,
4.8.2ja3

CAT.IDE.H.240

Paineistettuja helikoptereita koskevia
happivaatimuksia ei ole pantu taytantdéon

Liite 6, osa III,
lisdys 5, 3

CAT.IDE.H.185 (d) ja
(e)

Luvussa CAT.IDE asetettua vaatimusta
tallennuksen aloittamisesta
ohjaamotarkistuksen aikana ei sovelleta kaikkiin
helikoptereihin. Soveltaminen riippuu
lentokelpoisuustodistuksen
mydntamispaivamaarasta

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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Liitteen 6 EASA-EU-viite Eron kuvaus
osan I/III viite

Liite 6, osa III, Ei sovelleta Ohjaamon videotallentimia koskevaa

lisdys 5, 4 vaatimusta ei ole pantu taytantéon.

Liite 6, osa III, Ei sovelleta Asennettujen lennonrekisterdintilaitteiden ja
lisdys 5, 6 lentotietojen keruulaitteiden (FDAU)

sisdanrakennettujen testitoimintojen valvontaa
koskevia vaatimuksia ei ole pantu taytantéon

Liite 6, osa I, liite C Kiitotien pinnan kunto Maaritelma vastaa EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n
maaritelmaa. Kiitotien pinnan maaritelma
tarkistetaan saantelytehtavan OPS.005
yhteydessa.

Liite 6, osa III, liite Helikoptereiden luokka Maaritelmat on yhdenmukaistettu
A A/B hyvaksyntderitelmien maaritelmien kanssa
(JAR-OPS 3).

IV. Ehdotettujen saantelytehtidvien luettelo

246. Sidosryhmien kuulemisen aikana yksiléitiin useita asioita, jotka olisivat téaman
lausunnon puitteissa ylittdneet viraston toimivallan sisallyttdaa olemassa olevien
saantdjen sisaltd osaksi asetusta. Nama asiat on kuitenkin kirjattu ylés, ja niita
kasitelldan erillisissa saantelytehtavissa, jolloin niiden osalta voidaan jarjestaa
kuuleminen, johon sidosryhmat osallistuvat. Seuraavassa taulukossa esitetaan
yhteenveto naista ehdotetuista sadntelytehtavista.

Taulukko 8: Ehdotetut sadntelytehtavat

Osa, . Viittaus suositukseen
siri s i Soveltamisala
saantoviitteet
Liite I, osa CAT, Lentotoimintaa koskevien OPS.005 Lentotoimintaa
osa SPA, osa NCC, taytantédnpanosaantdjen ja AMC-/GM- koskevien EASAN
osa NCO, osa SPO aineiston ensimmaiseen sanamuodon tadytantédénpanosaantdjen

tarkistukseen sisdltyy OPS.047 Kiitotien ajan tasalle saattaminen
maaritelman ja erdiden kohtien
selventaminen, jotta ne vastaavat ICAO:n
liitteeseen 6 viimeksi tehtyja muutoksia, joita
ei ole sisallytetty tahan lausuntoon. Taman
saantelytehtavan on tarkoitus alkaa vuonna
2013.
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Osa, ) Viittaus suositukseen
sese o mae. as Soveltamisala
saantoviitteet

Lentotoiminta Saantdjen tarkistaminen ensimmaista MDM.047
lentokelpoisuutta ja lentokelpoisuuden
yllapitamista koskevien vaatimusten osalta;
nama saannodt voisivat sisaltya mieluummin
osaan 21, 145 tai M.

CAT.POL.H.420 Lentotoiminta yksimoottorisella helikopterilla OPS.049
tiheasti asutun alueen ulkopuolella
sijaitsevalla pakkolaskun kannalta vaarallisella
alueella

CAT.POL.MAB.100 Ilma-aluksen punnitsemista koskevien MDM.047
vaatimusten yleinen arviointi niiden
sisdllyttdmiseksi osaan M. Sidosryhmat
vaativat erityisesti ilma-alusten
punnitsemiseen luvan saaneiden tahojen
arviointia sen arvioimiseksi, voivatko
punnitsemista suorittaa ainoastaan osan M tai
osan 145 mukaiset tahot vai myds kolmannet
osapuolet, jotka tydskentelevat hyvaksyttyjen
organisaatioiden laatujarjestelmien
mukaisesti.

CAT.IDE.A.175 Ehdotus sisapuhelinjarjestelmaa koskevasta, OPS.065
ilma-aluksen koosta riippumattomasta
vaatimuksesta, jos ilma-alustyypissa on
monijaseninen miehistd. Itse asiassa useissa
yksimoottorisissa kevyissa ilma-aluksissa,
joita kaytetdan peruskoulutukseen, on
tallainen jarjestelma jo kaytdssa.

CAT.IDE.H.115 Ehdotus uusien tekniikoiden kayton OPS.065
sallimisesta helikoptereiden
laskeutumisvaloissa (esimerkiksi LED-valot).
Nailla pystyttaisiin tarjoamaan vaihtoehtoisia
tapoja valaistukseen niin, ettd "se valaisee
helikopterin edessa ja alla olevan maanpinnan
ja helikopterin molemmilla sivuilla olevan
maanpinnan”.

CAT.IDE.H.130(i) Ehdotus vaatimukseksi, etta kaikilla OPS.065
y6lennoilla on oltava kartanpidin.
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Osa, ) Viittaus suositukseen
sese o mae. as Soveltamisala
saantoviitteet

CAT.IDE.H.280 Muut tavat kuin siirrettdvat valomajakat on OPS.065
katsottava hyvaksyttaviksi: ne voivat olla yhta
tehokkaita kuin hatapaikannuslahetin
(ELT(AD)), erityisesti koska onnettomuuksien
aikana hatapaikannuslahettimen ja sen
antennin valinen fyysinen kontakti voi havita.

SPA.LVO, EU-OPS:n luvun E tarkistaminen. Tama OPS.083
CAT.OP.MPA.110, koskee erityisesti APV-toimintaa, LTS CAT I -
SPA.ETOPS toimintaa, OTS CAT II -toimintaa ja EVS-
jarjestelmia kayttavaa toimintaa koskevia
saant6ja, ICAO:n standardien ja suositusten
viimeisimpia tarkistuksia seka teknista
kehitysta, kuten keinonakymajarjestelmat
(synthetic vision systems, SVS).
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Osa CAT

Yhdenmukaistaminen ICAO:n kanssa
seuraavien osalta:

(i) tiedonsiirtoyhteyden tallentaminen -
JAA NPA-OPS.48A:n saattaminen osaksi
kansallista lainsaadantoa.
Tiedonsiirtoyhteyden tallentamista
saanndnmukaisella tallentimella koskevien
vaatimusten soveltamisalan laajentaminen
koskemaan kaikkia lentokoneita ja
helikoptereita, joissa hyddynnetaan
tiedonsiirtoyhteytta kayttavia laitteita.

(i) uudet kuljetusvaatimukset
turbiinimoottorilla varustetuille lentokoneille,
joiden suurin sallittu lentoonldhtdmassa on
alle 5 700 kg ja jotka on varustettu
lentoarvotallentimilla tai ilma-alusten tietojen
rekisterdintijarjestelmalla tai ohjaamon
videotallentimella seka ohjaamodaanittimella
tai ohjaamon aanitallennusjarjestelmalla
(Cockpit Audio Recording System, CARS);

(iii) taajuusmodulaatiota kayttavien
tallentimien ja magneettinauhureiden kaytén
lopettaminen lentokoneissa ja helikoptereissa;

(iv) lentokoneet, joiden suurin sallittu
lentoonlahtémassa on yli 15 000 kg, joiden
tyyppihyvaksyntatodistus on mydnnetty
ensimmaisen kerran 1.1.2016 tai sen jdlkeen
ja joihin vaaditaan seka ohjaamoaanitin etta
lentoarvotallennin, on varustettava kahdella
yhdistetylla rekisteréintilaitteella
(lentoarvotallennin/ohjaamoaanitin);

(v) helikoptereiden ja lentokoneiden kaikkien
ohjaamoaanittimien vaaditun tallennuskeston
pidentaminen kahteen tuntiin 1.1.2016
alkaen.

OPS.007
MDM.073
OPS.090
OPS.091
OPS.092

Osa CAT

Lentoarvotallentimien parametriluettelon ajan
tasalle saattaminen myds parametrien
suoritusarvojen osalta, jotta se vastaa
Euroopan siviili-ilmailulaitejarjestén
(EUROCAE) standardia ED-112.

Lentoarvotallentimien huoltoon liittyvien
saanngsten tarkistaminen (lento-
onnettomuustutkintaa koskevan suosituksen
mukaisesti).
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CS-29

Hyvaksyntaeritelmissa CS-29 tarkoitettujen 27 & 29.027
pyorivasiipisten ilma-alusten poikkeamat
korkeus-nopeuskayran lapi.

Hyvaksyntderitelmien CS-29 tarkistaminen ja
lisayksen laatiminen tyyppihyvaksynta--
todistuksen perusteisiin seka kaytdssa olevien
helikoptereiden helikopterin lentokasikirjan
tarkistaminen JAR-OPS 3.005(c):n liitteessa 1
olevien lievennysten osalta.*®

CAT.GEN: Luku A - Yleiset vaatimukset

247. Tahan lukuun sisaltyvat kaupallisiin ilmakuljetuksiin sovellettavat vyleiset
vaatimukset. Siina on seuraavat kaksi osastoa:

Osasto 1 — Moottorikayttoiset ilma-alukset; ja

Osasto 2 — Muut kuin moottorikayttdiset ilma-alukset.

248. Tama lausunto koskee ainoastaan osastoa 1 koskevia vaatimuksia.

CAT.GEN.MPA: Osasto 1 - Moottorikayttoiset ilma-alukset

Yleista

249. Talla osastolla sisdllytetaégn EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luku B osaksi asetusta. Se
liittyy luvun OPS.GEN osastojen I, V ja VI sekd& luvun OPS.CAT osaston I
muutosehdotukseen.

Osaan ORO siirretyt EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n saannot

250. Seuraavat luvun B saannét on siirretty osaan ORO, eivatka ne kuulu tdhan
osastoon:

OPS 1./3.005 Yleista: kuuluu lentotoimintaa koskevan voimaantuloasetuksen
osaan M, Perusasetuksen olennaiset vaatimukset, luku ORO.FC;

OPS 1./3.030 Minimivarusteluettelot - lentotoiminnanharjoittajan vastuut:
esitetadn luvussa ORO.MLR;

OPS 1./3.035 Onnettomuuksien ehkaisy- ja Ilentoturvallisuusohjelma:
kasitelldaan kohdassa ORO.GEN.200;

OPS 1./3.037: sisaltyy kohtaan ORO.GEN.200;
OPS 1./3.155: sisaltyy lukuun ORO.SEC;
OPS 1./3.165 Vuokraus: siséaltyy lukuun ORO.AOC.

45

Ks. myos edella oleva taulukko 1, jossa mainitaan, etta lievennysta ei sisdllyteta osaksi asetusta,

koska se on ristiriidassa perusasetuksen liitteessa IV olevan 4.a kohdan kanssa.
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CAT.GEN.MPA.100 Miehiston velvollisuudet

251.

Talla saannolla pannaan taytantéén kohdan OPS1./3.085 alakohtien (a), (b) ja (d)
saannokset. Alakohta (b)(5) lisattiin lentoturvallisuuskomiteassa kaydyn
keskustelun mukaisesti sellaisia miehiston jasenia varten, jotka tydskentelevat
useammalle kuin yhdelle lentotoiminnanharjoittajalle. Kohdat, joita kasitellaan jo
perusasetuksen liitteessa IV, on sdilytetty ja viite liitteeseen IV lisatty.

CAT.GEN.MPA.105 IIma-aluksen paallikon velvollisuudet

252.

Talld saanndlla pannaan taytantéon kohdan OPS 1./3.085 alakohta (f). Koska
tavoitteena oli yhdistda kaikki ilma-aluksen paadllikon velvollisuudet yhteen
saantoon, tassa saanndssa on yhdistetty seuraavat kohdat: OPS 1/3.330 ja
OPS 1.420 (d)(2), (d)(3).

CAT.GEN.MPA.180 Mukana pidettavit asiakirjat, kdsikirjat ja tiedot

253.

Ehdotetut taytantédnpanosaanndét perustuvat EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n voimassa
oleviin vaatimuksiin lukuun ottamatta seuraavia merkittavia eroja:

- Sahkoisten menetelmien kasvavan kaytdén huomioon ottamiseksi asiakirjojen
mukana pitdminen sdhkodisesséd muodossa kattaa nyt aikaisempaa laajemmin
myds todistukset ja kasikirjat. Sahkdisia allekirjoituksia koskevista yhteisén
puitteista annetussa direktiivissa 1999/93/EY *° tarjotaan alkuperéisia
asiakirjoja sahkoisessé muodossa koskeva menetelmé& eli sahkdinen
allekirjoitus.

- Jos mukana on lentotoimintaluvan jaljennds eika alkuperdinen asiakirja,
jaljenndksen on oltava oikeaksi todistettu. Tata vaatimusta ei esitetty EU-
OPS:ssé / JAR-OPS 3:ssa. Muutos on tehty, jotta s@antd vastaa ICAO:n
liitteen 6 standardeja. Taman saanndn noudattamista koskeva GM-aineisto
annetaan asiaankuuluvassa EASAn paajohtajan paatdksessa.

- Matkapaivakirja on pidettdva mukana, vaikka tata ei maaratty EU-OPS:ssa /
JAR-OPS 3:ssa. Muutos on tehty, jotta saantdé vastaisi Chicagon
yleissopimuksen 29 artiklaa. Matkapaivakirja ja sen tiedot voivat olla
saatavilla erillisissa jarjestelmissa tai asiakirjoissa.

- Todistusten, kasikirjojen ja muiden tietojen mukana pitamistd koskevat
saannodkset, jotka on esitetty kolmessa erillisessa kohdassa EU-OPS:ssa ja
JAR-OPS 3:ssa, on yhdistetty yksinkertaisuuden ja selvyyden vuoksi.

- Tekstissa todetaan nyt selvasti, etta ainoastaan rekisterdintitodistuksen,
lentokelpoisuustodistuksen ja ilma-aluksen radioluvan on oltava alkuperaisia
asiakirjoja EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n tarkoituksen mukaisesti.

- Viittaus vaarallisia aineita koskevien asiakirjojen mukana pitamiseen on
siirretty osaan SPA.

- Lievennysta, jonka mukaan tietyt asiakirjat voidaan sadilyttaa lento- tai
toimintapaikalla tiettyjen ehtojen mukaisesti, on muutettu niin, etta se kattaa
myds massa- ja massakeskitdasiakirjat, joiden jaljenntdkset on sailytettava
maassa.

® EYVL L 13, 19.1.2000, s. 12-20.
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CAT.GEN.MPA.200 Vaarallisten aineiden kuljettaminen

254.

255.

Luvun CAT.GEN vaatimukset koskevat olosuhteita, joissa vaarallisia aineita
saatetaan kuljettaa ilman luvun SPA.DG mukaista lupaa. Tama koskee esimerkiksi
tuotteita, joita kuljetetaan matkustajien matkatavaroissa ja jotka yleensa
katsotaan vaarallisiksi aineiksi. Tassa kohdassa kasitelladn myds miehistén
jasenten kykya havaita epahuomiossa kuljetettavat vaaralliset aineet.

Viraston valitsemana l|dhestymistapana on tydskennella ICAO-TI:n mukaisesti,
kuten muutosehdotuksessa esitettiin. Yhteys ICAO-TI:hin maaritetaan
taytantoonpanosaanoissa. ICAO-TI:n lainauksia ei yleisesti esitetd naissa
saanndissa. Taman vuoksi luvun CAT.GEN vaatimus ja luvun SPA.DG vaatimukset
ovat lyhyempia kuin EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luvuissa R olevat vastaavat
vaatimukset. Ainoastaan tiettyjd lentotoiminnanharjoittajien velvollisuuksia
koskevat vaatimukset on toistettu samalla tavalla kuin ne esitetdan ICAO-TI:ssa.

CAT.OP: Luku B - Toimintamenetelmat

256.

Tahan lukuun sisaltyvat kaupallisten ilmakuljetusten toimintamenetelmiin
sovellettavat vaatimukset. Siind on seuraavat kaksi osastoa:

- Osasto 1 — Moottorikayttoiset ilma-alukset; ja

- Osasto 2 - Muut kuin moottorikayttdiset ilma-alukset.

Tassa lausunnossa kasitelladn ainoastaan osastoa 1.

CAT.OP.MPA: Osasto 1 - Moottorikdyttoiset ilma-alukset

Yleista

257.

Talléd osastolla sisallytetdan EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luku D ja osia luvusta E
osaksi asetusta.

Vertailu suhteessa EU-OPS:4dan / JAR-OPS 3:een

258.

259.

260.

EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n luvun E sdannét, jotka eivat liity huonon nakyvyyden
lentotoimintaan, on siirretty kohtaan CAT.OP.MPA.110. Tama koskee osia
kohdasta OPS 1/3.430 ja OPS 1./3.430:n liitteen 1 (uusi) ja OPS 1.320(c):n
liitteen 2 asiankuuluvia teksteja. Kohdan OPS 1./3.430 liitettd 1 (vanha) ei ole
siirretty, silla se korvattiin liitteelléd 1 (uusi) kesékuussa 2011.

Pienennettyé korkeusporrastusminimia (RVSM), pitkén matkan lentoja (ETOPS),
minimisuunnistustarkkuusvaatimuksia (MNPS) ja suorituskykyyn perustuvaa
navigointia (PBM) koskevat EU-OPS:n / JAR-OPS 3:n saanndt on siirretty osan
SPA vastaaviin lukuihin.

Seuraavat liitteet, jotka sisaltavat turvallisuustavoitteiden tayttamistavat, on
sisallytetty asetukseen AMC-aineistona, ja niitéd kasitelldan vastaavassa viraston
paatdksessa. Tata lahestymistapaa on sovellettu seuraaviin liitteisiin:

- OPS 1.255, liite 1 Polttoainevaatimukset;

- 0OPS 1.270, liite 1 Matkatavaran ja rahdin sijoittaminen;
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- OPS 1.305, liite 1 Polttoainetankkaus ja polttoaineen poisto matkustajien
noustessa lentokoneeseen, ollessa lentokoneessa tai poistuessa siitd; ja

- OPS 1./3.430, liite 1 (uusi).

261. Seuraavat luvun D saannot on siirretty asetukseen muiden osien avulla, eivatka
ne kuulu tahan osastoon:

- OPS 1.311 on sisallytetty osaksi lukua ORO.CC;

- OPS 1.390 Kosminen sateily kuuluu neuvoston direktiivin 96/29/Euratom
soveltamisalaan; ja

- OPS 1.420 kuuluu asetuksen (EY) N:o 996/2010*/, luvun ORO.GEN, osan M,
osan SERA, kohdan CAT.GEN.MPA.105 alakohtien (c) ja (d), luvun SPA.DG
seka luvun ORO.SEC soveltamisaloihin.

CAT.OP.MPA.105 Lento- ja toimintapaikkojen kaytté

262. Talla saannolla sisallytetdan kohta OPS 1/3.220 osaksi asetusta. Saannoén
soveltamisalaa on laajennettu koskemaan myds lentotoimintaa, joka ei lahde
lentopaikalta tai laskeudu sinne. Turvallisuusndkdkohtien vuoksi saantdtekstissa ei
sallita toimintapaikkojen kayttéa vaativilla lentokoneilla toteutetulle kaupalliselle
lentotoiminnalle.

CAT.OP.MPA.106 Syrjdisten lentopaikkojen kadytté — lentokoneet

263. Virasto ehdottaa syrjdisen lentopaikan kaytdén ennalta hyvdksymista, kun sita
kaytetaan lentokoneilla toteutetun kaupallisen lentotoiminnan
maaralentopaikkana.

264. Virasto oli samaa mieltd sidosryhmien ja tarkastelutyéryhmien kanssa siita, etta
syrjdisen lentopaikan kayttdminen altistaa ilma-aluksen ja matkustajat
suuremmalle vaaralle kuin lentotoiminta, jossa kaytetdaan vaihtoehtoista
maaralentopaikkaa. Lentopaikan luokitteleminen syrjaiseksi riippuu usein siita,
mitd ilma-aluksia lentopaikan toiminnassa kaytetdan. Toimivaltaisen viranomaisen
on siksi arvioitava, onko kaikki mahdolliset toimet toteutettu syrjaiselle
lentopaikalle lentamisestd aiheutuvan suuremman riskin vahentamiseksi.

CAT.OP.MPA.110 Lentopaikan toimintaminimit, CAT.OP.MPA.115
Ldhestymismenetelmdat - lentokoneet

265. Nailld saanndilla sisallytetéadan kohta OPS 1./3.225 ja osia kohdasta 1./3.430
osaksi asetusta. Saantéjen luettavuuden parantamiseksi kohta 1./3.430 jaettiin
kahteen vaatimukseen. Teksti on laadittu uudelleen, ja sitd on yksinkertaistettu
mahdollisimman paljon.

266. Kuten edelld jo mainittiin, seuraavia tekijoitéa koskevat OPS 1.430:n liitteen 1
(uusi) saannot on sisallytetty AMC-aineistoon ja julkaistaan paatdoksessa:

- lentoonldhtétoiminta, kun kiitotiendkyvyys (RVR) on vahintaan 400 m;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 996/2010, annettu 20 padivana lokakuuta 2010,
siviili-ilmailun onnettomuuksien ja vaaratilanteiden tutkinnasta ja ehkdisemisestd ja direktiivin
94/56/EY kumoamisesta, EUVL L 295, 12.11.2010, s. 35-50.

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAn Internet-ta  Sivu 108/140
Intranet-sivuilta.



Lausunto 4/2011 1. kesdkuuta 2011

- ei-tarkkuuslahestymistd (NPA) kayttava lentotoiminta;

- korkeusopastuksen sisaltavat lahestymismenetelmat (APV);
- CAT I -toiminnat;

- kiertolahestymistoiminnat;

- nakolahestymistoiminnat;

- epakuntoisia tai toimintaluokaltaan alennettuja maalaitteistoja koskevat
saanndt; ja

- ilmoitetun meteorologisen nakyvyyden muuntamista Kkiitotiendkyvyydeksi
koskevat saannot.

CAT.OP.MPA.115 Lahestymismenetelmat - lentokoneet

267. Nailla saanndilla sisallytetéaan kohta OPS 1./3.225 ja osia kohdasta 1./3.430
osaksi asetusta. Saantdjen luettavuuden parantamiseksi kohta 1./3.430 jaettiin
kahteen vaatimukseen. Teksti on laadittu uudelleen, ja sitd on yksinkertaistettu
mahdollisimman paljon.

CAT.OP.MPA.140 Suurin sallittu etédisyys riittdvdsta lentopaikasta toimittaessa
kaksimoottorisilla lentokoneilla ilman ETOPS-hyvaksyntaa

268. Talla saanndlla sisallytetdan EU-OPS:n kohta 1.245 osaksi asetusta. Tama saanto
koskee suihkumoottorikdayttdisia lentokoneita, joiden suurin kaytettava
matkustajapaikkaluku on enintdan 19 ja suurin sallittu lentoonlahtémassa on alle
45 360 kg, ja sen mukaan kynnysetdisyyttd voidaan kasvattaa jopa
180 minuuttiin, jos toimivaltainen viranomainen sen sallii. Oikeudellisista syista
lisattiin alakohta (d), jossa esitetdan vaatimukset kyseisen hyvaksynnan
saamiselle toimivaltaiselta viranomaiselta.

CAT.OP.MPA.150 Polttoainevaatimukset

269. Talla saanndlla sisadllytetdan kohta OPS 1./3.255 osaksi asetusta. Virasto on
samaa mieltéd sidosryhmien ja tarkastelutyéryhmien kanssa siitd, ettd
polttoainevaatimukset ovat turvallisuuskriittisid. Sidosryhmien kuulemisen ja
vastausasiakirjaa koskevien huomautusten perusteella virasto ei muuta
ehdotustaan, jossa polttoainevaatimuksilta ja niiden mahdollisilta muutoksilta
edellytetddn ennakkohyvaksyntaa.

270. Kuten edelld mainittiin, OPS 1.225:n liitteen 1 teksti on siirretty AMC-aineistoon ja
julkaistaan paatoksessa.

CAT.OP.MPA.155 Erityisten matkustajaryhmien kuljettaminen

271. Talla saanndlla sisdllytetdadn ensisijaisesti kohdat OPS 1.260 ja 1.265 osaksi
asetusta. Sen tarkoituksena on liséksi tarjota tarvittava yhteys tulevaan
AMC-/GM-aineistoon, joka voidaan kehittda osana liikuntarajoitteisten henkildiden
kuljettamista koskevaa sdantelytehtavaa (MDM.072), jonka on maara alkaa
vuonna 2012. Ehdotettu teksti on laadittu uudelleen ottaen huomioon vammaisten
ja liikuntarajoitteisten henkiléiden oikeuksista lentoliikenteessa annettu asetus
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(EY) N:o 1107/20068. Erityistd huomiota on kiinnitetty 2 artiklan a kohtaan, jossa
annetulla vammaisen tai liikuntarajoitteisen henkilon madritelmallda on hieman
laajempi soveltamisala kuin EU-OPS:ssd@ annetulla vastaavalla maaritelmalla (ks.
JAR-OPS 1:n osaston 2 kohta ACJ OPS 1.260). Kun otetaan lisaksi huomioon, etta
Yhdysvalloissa sovellettavia liikuntarajoitteisten henkildiden kuljetusta koskevia
saantdja (14. taytantdédnpanosaanndksen (CFR) osa 382) sovelletaan talla
hetkella myds  eurooppalaisiin lentotoiminnanharjoittajiin, on pyritty
varmistamaan, ettd ehdotetut taytantdédnpanosaannét ovat asetuksen (EY)
N:0 1107/2006 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun periaatteen
mukaisia. Lyhyesti sanottuna ehdotettu teksti on siis laadittu niin, etta silla
varmistetaan asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja siihen liittyvien lentotoimintaa
koskevien taytantéonpanosaantéjen seka asetuksen (EY) N:o 1107/2006
noudattaminen.

CAT.OP.MPA.295 Yhteentormdysvaarasta ilmassa varoittavan jarjestelmén
(ACAS) kéytto

272. Talla saanndlla sisallytetéddan kohta OPS 1.390 osaksi asetusta. Teksti on
yhdenmukaistettu lukua AUR.ACAS koskevan lausunnon 5/2010* tekstin kanssa.
Luvun AUR.ACAS laatimisen tavoitteena oli ottaa kaytté6n yhteentérmaysvaarasta
ilmassa varoittava jarjestelma ja yhteentérmadysvaaran valttamista koskevan
logiikan versio 7.1 pakollisena standardina Euroopan ilmatilassa.

273. Saatujen huomautusten perusteella lausunnossa ehdotetaan erikseen seka
lentokoneita ettd helikoptereita koskevia vaatimuksia.

VII. CAT.POL: Luku C - Ilma-alusten suorituskyky ja toimintarajoitukset

274. Tama Iluku sisdltaa kaupallisissa ilmakuljetuksissa kaytettavien ilma-alusten
suorituskykya ja toimintarajoituksia koskevat vaatimukset. Siind on seuraavat viisi
osastoa:

- Osasto 1 - Lentokoneet;

- Osasto 2 - Helikopterit;

- Osasto 3 - Purjelentokoneet;

- Osasto 4 - Kuumailmapallot; ja

- Osasto 5 - Massa ja massakeskio.

275. Tassa lausunnossa kasitelldan osastoja 1, 2 ja 5.
CAT.POL.A: Osasto 1 - Lentokoneet

Yleistad

276. Talla osastolla sisallytetdan EU-OPS:n luvut F-I osaksi asetusta.

277. Osasto koostuu seuraavista neljasta jaksosta:

® EUVL L 204, 26.7.2006, s. 1-9.
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- Jakso 1 - Yleiset vaatimukset;
- Jakso 2 - Suoritusarvoluokka A;
- Jakso 3 - Suoritusarvoluokka B;

- Jakso 4 - Suoritusarvoluokka C.

Vertailu suhteessa EU-OPS:4dan / JAR-OPS 3:een

278. Lukujen F-I sdantosisaltdé on sdilytetty. Tekstiin on tehty sanamuodon
tarkistuksia, jotta termit vastaisivat muissa luvuissa kaytettyja termeja.
Tapauksissa, joissa EU-OPS:n tekstissa sallitaan vaihtoehtoiset menetelmat, teksti
siirrettiin joko AMC-aineistoon tai se poistettiin, silla tapauksessa vaadittaisiin
14 artiklan 6 kohdan poikkeuksen soveltamista, jos vaihtoehdon edellytyksia ei
ole mdaritetty selvasti.

279. OPS 1.545(b)(1):n ja (c)(1):n liite 1 on siirretty AMC-aineistoon.

Jakso 2 - Suoritusarvoluokka A
280. Saantoteksti on sailytetty ennallaan ilman merkittavia muutoksia.

281. Jyrkkia ldhestymia koskevien huomautusten perusteella kynnyksen
ylityskorkeuden arvoja nostettiin 50 jalasta 60 jalkaan, jotta ne vastaisivat
muutosehdotusta NPA 25B-267 ja suoritusarvoja kasittelevan Euroopan
ilmailuviranomaisen yhteisty6elimen alakomitean ehdotusta.

Jakso 3 - Suoritusarvoluokka B

282. Saantoteksti on sailytetty ennallaan ilman merkittavia muutoksia.

Jakso 4 - Suoritusarvoluokka C

283. Saantoteksti on sailytetty ennallaan ilman merkittavia muutoksia.

CAT.POL.H: Osasto 2 - Helikopterit

Yleista

284. Talla osastolla sisallytetaan JAR-OPS 3:n luvut F-I osaksi asetusta.
285. Osasto koostuu seuraavista neljasta jaksosta:

- Jakso 1 - Yleiset vaatimukset;

- Jakso 2 - Suoritusarvoluokka 1;

- Jakso 3 - Suoritusarvoluokka 2;

- Jakso 4 - Suoritusarvoluokka 3.
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Lentotoiminta yleishyodylliseen toimintaan kaytettavilla lentoonldhto- ja
laskupaikoilla - CAT.POL.H.225

286.

287.

288.

Yleishyddylliseen toimintaan kadytettdva lentoonlahtd- ja laskupaikka on tiheasti
asutulla, pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella sijaitsevan sairaalan
lentoonlaht6- tai laskupaikka. Edellyttaen, etta se ei ole HEMS-tukikohta, siihen
sovelletaan lievennyksia suoritusarvoluokkaa 1 koskevista vaatimuksista, silla
lentoonlaht6- ja laskupaikka on liian pieni luokan A menettelyjen noudattamiseksi
tai esteet aiheuttavat lilan vaativan nousugradientin.’® S4antda sovelletaan HEMS-
toimintaan seka sairaaloiden valisiin siirtoihin, joihin ei tarvita HEMS-hyvaksyntaa.

Lentotoiminnanharjoittajan on  maaritettava yleishyddylliseen toimintaan
kaytettavat lentoonlahté- ja laskupaikat, joilla suoritusarvoluokan 1 mukaista
toimintaa ei voida harjoittaa, ja haettava Ilupaa toimia ilman varmaa
mahdollisuutta turvalliseen pakkolaskuun. Vastaavassa viranomaisia koskevassa
vaatimuksessa (ARO.OPS.220) maarataan, ettd toimivaltaisen viranomaisen on
liitettava hyvaksyntaan yleishyddylliseen toimintaan kadytettavien lentoonlaht6- ja
laskupaikkojen luettelo.

Viimeinen ehdotus vastaa JAR-OPS 3:a, ja siihen on tehty muutamia sanamuodon
muutoksia tekstin parantamiseksi ja saattamiseksi vastaamaan muita
vaatimuksia. Saanndksesta annettiin useita huomautuksia, jotka johtuivat JAR-
OPS 3:n erilaisesta taytantdédonpanosta ja taytantédnpanon laiminlydnnista
jasenvaltiossa. Jasenvaltioiden ja asiantuntijoiden kanssa kdymiensa laajojen
keskustelujen jalkeen virasto paatti, ettd se ei tee turvallisuusperustelua, jolla
sallitaan JAR-OPS 3:n tarkoituksen tai taytdntdédénpanopdivamaarien muuttaminen.
Taytantéonpanopaivamaarat voivat erityisesti vaatia komission pdatosta, silla asia
ei kuulu lentotoiminnan turvallisuutta koskevan lainséadéanndn soveltamisalaan.

Lentotoiminta, jossa pakkolaskun turvallisuutta ei ole varmistettu —
CAT.POL.H.305

289.
290.

JAR-OPS 3.517(a):n liite 1 on sisallytetty osaksi tata taytantédénpanosaantoa.

Oikeusvarmuuden vuoksi "vaatimusten” on oltava tarkkoja. Taman vuoksi joitakin
JAR-OPS 3.517(a):n liitteessé 1 olevan kohdan ACJ-2 osia siirrettiin
saantdaineistoon sen sijaan, ettd niiden osalta olisi sallittu vaihtoehtoiset
tulkinnat. Ehdon noudattamista koskeva menetelmd& on sadilytetty AMC-
aineistossa.

Helikopteritoiminta tiheédsti asutun alueen ulkopuolella sijaitsevalla
pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella — CAT.POL.H.420

291.

Tihedsti asutun alueen ulkopuolella sijaitseva pakkolaskun kannalta vaarallinen
alue voidaan maaritella alueeksi, jolla

50

Sellaisiin (sairaaloiden) lentoonlahtd- ja laskupaikkoihin, jotka eivat sijaitse tiheasti asutulla,
pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella, voidaan soveltaa lukuun CAT.POL.H sisaltyvia haitan
valttamistd koskevia saannodksid, silla tama ei ole lievennys suoritusarvoluokkaa 1 koskevista
vaatimuksista.
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- pakkolaskua ei voida suorittaa turvallisesti, koska pinta on pakkolaskuun
soveltumaton;

- helikopterissa olevia henkil6ita ei voida riittavasti suojata luonnonvoimilta; ja

- etsinta- ja pelastuspalvelun valmius ja kapasiteetti eivat vastaa odotettavissa
olevaa luonnonvoimille altistumista.

Kohdan CAT.POL.H.420 lahteena on JAR-OPS 3.005(e):n liite 1, joka perustuu
riskienarviointiin, jonka tarkoituksena on tarjota matkustajien suojelun korkea
taso kaupallisissa ilmakuljetuksissa. Matkustajien suojelua koskeva vaatimuksen
osa perustuu siihen, etta |ahtokohtaisesti pakkolaskun kannalta vaarallisella
alueella toimiva suoritusarvoluokkaan 3 kuuluva yksimoottorinen helikopteri
suorittaa kriittisen moottorin vikaannuttua pakkolaskun, jossa on mahdollisesti
loukkaantuneita.

Kun saanté laadittiin vuonna 1999, Euroopan ilmailuviranomaisen yhteistydelin
kuitenkin tunnusti uuden sd&anndksen taloudellisen vaikutuksen ja sen, ettd
tarkoituksenmukaiset suoritusarvot omaavia helikoptereita ei valttamatta ole
valittdmasti saatavilla. Taman vuoksi saantdéon lisattiin GM-aineisto, jolla sallitaan
nykyisten toimien jatkuminen eritoten

- vuoristoisilla alueilla; ja

- syrjaisilla alueilla, joilla ei ole kaytannodllista tai oikeasuhteista lopettaa
yksimoottoristen helikoptereiden kayttéa ja korvata ilma-aluksia
monimoottorisilla helikoptereilla.

Koska JAR-OPS 3 on pantu taytantédn eri tavoin eri jasenvaltioissa, saanndsta
sovelletaan laajemmin kuin mitd Euroopan ilmailuviranomaisen yhteisty6elin
vuonna 1999 tarkoitti: joko sallimalla kyseisten yksimoottoristen helikoptereiden
toiminta pakkolaskun kannalta vaarallisilla alueilla tai hyvaksymalld my®s uusia
lentotoiminnanharjoittajia.

Koska jotkin nykyiset monimoottoriset helikopterit eivat valttamatta pysty
tayttdmaan  suoritusarvoluokan 1 tai 2  vaatimuksia korkeammissa
lentokorkeuksissa toteutettujen lentojen osalta, JAR-OPS 3:n saannét on siirretty
ehdotettuihin taytantédénpanosaantdihin, jotta kyseinen toiminta voi jatkua,
kunnes paremmat suoritusarvot omaavia helikoptereita on kaytettavissa. Joitakin
muutoksia  tehtiin, jotta jasenvaltioiden tilanne otettaisiin huomioon
mahdollisimman hyvin.

Uudessa viranomaisia koskevassa vaatimuksessa (ARO.OPS.215) vaaditaan, etta
jasenvaltion on maaritettdvé ndma vuoristoiset ja syrjdiset alueet ja vaadittava
toimivaltaista viranomaista tarkistamaan riskienarviointi ja harkitsemaan
kyseisten toimien toteuttamisen teknisid ja taloudellisia perusteita ennen niiden
hyvaksymista.

Uudella GM-aineistolla korvataan JAR-OPS 3.005(e):n liitteen 1 IEM-aineisto ja
selvennetaan olosuhteita, joissa hyvaksynnat voidaan mydntaa.

Jotkin jasenvaltiot ja sidosryhmat vaittivat, ettd ehdotettua saantdéa ei pitaisi
rajoittaa koskemaan vuoristoisia tai syrjaisia alueita, vaan silla pitdisi sallia
lentotoiminta missa tahansa pakkolaskun kannalta vaarallisella alueella.
Sidosryhmat ja virasto eivat kuitenkaan pystyneet kaytettavissa olevan maaraajan
puitteissa kerdaamaan tarvittavia tietoja ja laatimaan turvallisuusperustelua, jolla
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osoitettaisiin tarve harkita uudelleen JAR-OPS 3:n perusperiaatetta, joka koski
ilma-alusten vaihtamista monimoottorisiin helikoptereihin sen julkaisemisen
jalkeinen tekninen kehitys ja yksimoottoristen helikoptereiden luotettavuuden
paraneminen huomioon ottaen. Virasto katsoo siis, ettd on ennen aikaista tehda
saantdéon mitdan merkittavia muutoksia. Virasto on alkanut kerata tarvittavaa
tietoa, ja se aikoo aloittaa tata asiaa koskevan uuden sadntelytehtavan.
Saantelytehtavadssa kasitellaan myds mantamoottoristen helikoptereiden kayttoa.

CAT.POL.MAB: Osasto 5 - Massa ja massakeskio

Yleista

299.
300.

301.

Jakso

Tallé osastolla sisadllytetdan EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luku J osaksi asetusta.
Osasto koostuu seuraavista kahdesta jaksosta:

- Jakso 1 — Moottorikayttoiset ilma-alukset;

- Jakso 2 - Muut kuin moottorikayttdiset ilma-alukset.

Tassa lausunnossa kasitellaan ainoastaan jaksoa 1.

1 - Moottorikayttdiset ilma-alukset

Erityiskysymykset

302.

303.

304.

305.

306.

TE.RPRO.0003

Moottorikayttdisten ilma-alusten massa- ja massakeskidvaatimukset on
yhdistetty, silla lentokoneiden ja helikoptereiden valilla on ainoastaan muutamia
eroja. Laadittu teksti on yhdenmukaistettu mahdollisimman hyvin EU-OPS:n ja
JAR-OPS 3:n alkuperaisten vaatimusten kanssa. Tekstid on tehostettu ja
saantdjen seka AMC-aineiston valistd tasapainoa on parannettu, jotta tarjotaan
riittdva joustovara ja otetaan huomioon erilaiset toimintaolosuhteet.

Ilma-aluksen punnitsemista koskevat vaatimukset on toistaiseksi sisédllytetty
kohdan CAT.POL.MAB.100 alakohtaan (b). Ne sisallytetddn osaan M
saantelytehtdvan MDM.047 yhteydessa. Tehtdvassa arvioidaan ilma-alusten
punnitusluvan saaneita tahoja/organisaatioita.

Muiden kuorman osien standardimassojen kuin matkustajien ja matkatavaroiden
hyvaksymistd koskevat lisdedellytykset on sisallytetty kohdan CAT.POL.MAB.100
alakohtaan (f).

Joidenkin tietojen poistamista massa- ja massakeskittiedoista koskeva
hyvéksyntd on poistettu kohdan CAT.POL.MAB.105 alakohdasta (a), silla
tarkoituksena on, etta kyseiset tiedot eivat puutu vaan ettd ne esitetddan muualla
kaytettavissa olevalla tavalla.

Massa- ja massakeskidasiakirjoja koskevien saanndsten soveltamisalaa on
laajennettu (CAT.POL.MAB.105(e)), jotta ne kattavat ilma-aluksessa olevat
massan ja massakeskion erityyppiset maaritysjarjestelmat ja niissa otetaan
huomioon olemassa olevat jarjestelmat, jotka eivat kuulu EU-OPS:n / JAR-OPS
3:n soveltamisalaan.
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VIII:CAT.IDE: Luku D - Mittarit, tiedot, varusteet

307.

308.
309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

316.

317.

Tahan lukuun sisaltyvat kaupallisiin ilmakuljetuksiin  sovellettavat yleiset
vaatimukset. Luvussa on seuraavat nelja osastoa:

- Osasto 1 - Lentokoneet;

- Osasto 2 - Helikopterit;

- Osasto 3 - Purjelentokoneet; ja

- Osasto 4 - Kuumailmapallot.

Tahan lausuntoon sisaltyvat osastot 1 ja 2.

Osastoilla 1 ja 2 sisdllytetdan EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luvut K ja L osaksi
asetusta.

Teksti on yleisesti laadittu niin, ettd suorituskykyyn perustuvat tavoitteet on
sdilytetty kaytannoéllisimmalla tasolla eli sdannoissd, ja niin, ettd AMC-aineistossa
annetaan jarjestelmia tai laitteita koskevia eritelmia ja vaatimusten tayttamisen
menetelmia.

Laitevaatimukset erotettiin puhtaista lentotoimintavaatimuksista, kuten laitteiden
kaytosta, joita kasitellaan perusteellisesti luvussa CAT.OP.

Saantéjen numerot on pidetty johdonmukaisina kussakin osastossa, jolloin samaa
aihetta kasitteleville lentokoneiden ja helikoptereiden saanndéille on annettu sama
numero ja sama otsikko. Jos saantd koski ainoastaan lentokoneita, numeroa ei
kaytetty helikoptereiden osalta ja toisin pain.

Kohtaan CAT.IDE.A/H.100 sisaltyvia luvussa CAT.IDE vaadittuja mittareiden ja
varusteiden hyvaksyntavaatimuksia on selvennetty osan 21 vaatimusten
mukaisesti. Lisdasaanndksilla on haluttu varmistaa, ettda muita kuin osassa CAT
vaadittuja mittareita ja varusteita, joita ei tarvitse hyvdksya osan 21 mukaisesti,
ei kayteta turvallisuustoimiin ja etté ne eivat vaikuta lentokelpoisuuteen.

Kayttédon on otettu uusi vaatimus CAT.IDE.A/H.105 Lennon vahimmaisvarustus,
joka koskee toimintaa vikaantuneilla valineilla kohdan OPS 1.030/3.030
mukaisesti.

Lentoarvotallentimia koskevat vaatimukset on saatettu ajan tasalle asiakirjan
NPA-OPS 39B (tyypin 1A lentoarvotallentimet) mukaisesti. Huomion otettiin myds
asiakirjat NPA-OPS 48A Tiedonsiirtoyhteyden tallentaminen vastarakennetuissa
lentokoneissa ja NPA-OPS 67 Tyypin IVA lentoarvotallentimet helikoptereille.

Kohtaan CAT.IDE.A/H.165 sisaltyva jaatavissa olosuhteissa tarvittavaa varustusta
koskevan alkuperdisen vaatimuksen ensimmadainen osa on poistettu, silla asiaa
kasitelldan jo olennaisessa vaatimuksessa 2.a.5.

Tiedonsiirtoyhteyden tallentamista koskevan madrayksen antopaivan pitaisi
ideaalisesti vastata paivaa, jolloin tiedonsiirtoyhteytta kaytetaan olennaiseen VHF-
yhteydenpitoon. Useissa huomautuksissa vaadittiin  kuitenkin  riittavaa
varoitusaikaa kalliin jélkiasennuksen valttamiseksi. Téman vuoksi ehdotetaan, etta
tiedonsiirtoyhteyden tallentamisesta maarataan kaksi vuotta Ilentotoimintaa
koskevan asetuksen voimaantulon jalkeen eli 8. huhtikuuta 2014.
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CAT.IDE.A(H).250 Kasisammuttimet: OPS:n saannds, jolla ~madrataan
sammutusaine halonin kaytostd, poistettiin, jotta teksti vastaisi halonin kayton
kieltdavaa asetusta (EY) N:o 1005/2009. Saantéon sisaltyy sammutusaineen
tehokkuutta koskeva yleinen turvallisuustavoite. Silla sallitaan halonin kayttd
siirtymaaikana.

Kosmisen sateilyn mittaria koskeva vaatimus (OPS 1.680/3.680) on poistettu, silla
perusasetuksella, jossa kasitellaan ainoastaan turvallisuusriskien pienentamista, ei
tarjota oikeusperustaa esimerkiksi  terveyteen liittyvien  vaatimusten
sisallyttamiseksi osaksi asetusta. Poistamisella valtetddan myds paadllekkaisyys
EU:n muun lainsaadannén ja erityisesti tydntekijoiden terveyden suojelemista
sateilysta aiheutuvilta vaaroilta koskevan saadodksen (13 paivana toukokuuta 1996
annettu neuvoston direktiivi 96/29/Euratom) kanssa.

Osasto 1 - Lentokoneet

320.

321.

322.

323.

324.
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Varasahkdsulakkeita koskevia vaatimuksia (CAT.IDE.A.110) on tarkennettu
ICAO:n ja EU-OPS:n sekd JAA NPA-OPS 43:n mukaisesti.

Poikkeus, joka koskee erdita viranomaisen hyvaksymia paivalla toteutetussa VFR-
lentotoiminnassa vaadittuja mittareita ja varusteita ilma-aluksissa, joissa
vaatimuksen tdyttyminen vaatisi jalkiasennuksen, on nyt annettu suoraan
saannossa, jotta varmistetaan poikkeuksen yhdenmukainen soveltaminen kaikissa
jasenvaltioissa.

Ylavartalon turvajdrjestelmda koskeva pienten lentokoneiden vaatimus
(CAT.IDE.A.205) on lisatty muutosehdotuksen NPA 26-20 mukaisesti. Vaatimus
koskee lentokoneita, joiden suurin sallittu lentoonlahtémassa on 5 700 kg, ja se
esitetdadn Yhdistyneen kuningaskunnan siviili-ilmailuviranomaiselle osoitetun
lento-onnettomuuksien tutkintalautakunnan suosituksen ja kyseisen viranomaisen
tdman jalkeen suorittaman tutkimuksen mukaisesti.

Tekstissa on myods annettu ylavartalon turvajdrjestelman madritelmd, jotta
olemassa olevien suunnitteluratkaisujen joustavuutta parannettaisiin.
Huomautusten arvioinnissa kavi selvaksi, ettéd termia “olkavy6” ei kaytetty EU-
OPS:ssd@ yhdenmukaisella tavalla. Vaikka yleisesti ymmarretaan, etta olkavyo
muodostuu turvavydstd ja kahdesta olkavyosta, useat lentokoneet eivat
valttamatta taytd sovellettavia vaatimuksia. EU-OPS:n mukaisesti Euroopan
komissiolle esitetyt poikkeukset vahvistavat tamdn ndakdkohdan. Useissa
saaduissa huomautuksissa olisi sallittu viiston olkavy6n sisaltavien turvavdiden
kayttd ohjaamossa sijaitsevalla tarkkailijan istuimella Ientokoneissa, joissa
nelipistevyon asentaminen ei ole kaytannollista. Lentokoneiden
sisustussuunnittelun viimeaikainen kehitys huomioon ottaen erilaisilla yléavartalon
turvajarjestelmien suunnitteluratkaisuilla voidaan tarjota samanlainen parannettu
turvallisuustaso myos tarkkailijan istuimilla istuville.

Maanlaheisyydesté varoittavan jarjestelman luokkia A ja B koskevat vaatimukset
(CAT.IDE.A.150) on otettu kayttédn asiakirjan NPA-OPS 39B mukaisesti.
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Osasto 2 — Helikopterit

325. Lievennys ohjaajien happivaatimuksista (CAT.IDE.H.240) on vastausasiakirjaa
koskevien huomautusten perusteella sailytetty sellaisena kuin se annettiin
alkuperdisena JAR-OPS 3:ssa 10 000-13 000 jalassa kaytettdavien muiden kuin
vaativien helikoptereiden osalta. Lyhyita siirtymisia 13 000-16 000 jalan
korkeuteen koskevat lisapoikkeukset, jotka annettiin alun perin JAR-OPS 3:n
mukaisesti viranomaisen hyvaksynnan nojalla, on kasiteltdva perusasetuksen
14 artiklan mukaisesti. Nama lisapoikkeukset eivat ole yhdenmukaisia ICAO:n
standardien ja suositusten kanssa, ja ne on hyvaksyttava tiettyjen lieventdvien
tekijoéiden (esimerkiksi lentotoiminnanharjoittajan kokemus ja ohjaajan fyysinen
mukautuminen tiettyihin korkeuksiin) perusteella. Ne voidaan yleensa saavuttaa
vain tietyilla alueilla (esimerkiksi vuoristoisilla alueilla).
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Liite V - Osa SPA

I. Soveltamisala
326. Osaan SPA sisdltyvat hyvaksyntia edellyttdvdan lentotoimintaan sovellettavat
lentotoiminnanharjoittajaa koskevat vaatimukset.
327. Osa SPA koostuu 10 luvusta seuraavasti:

- ensimmaiseen lukuun sisdltyvat yleiset vaatimukset, joita sovelletaan kaikkiin
osassa SPA kasiteltaviin yhdeksaan hyvaksyntaan;

- yhdeksda hyvaksyntéda koskevat vaatimukset annetaan kukin erillisessa
luvussa.

Alla olevassa taulukossa esitetdan yhteenveto osan SPA rakenteesta.
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Kuva 11: Osan SPA rakenne

Part-SPA
SubpartA -
General requirements

Subpart B - Performance-based

navigation operations (PBN)

- Operations with specified
minimum navigation performance

part D - Operations in airspace
with reduced vertical separation
minima (RVSM)

operations with two-engined
aeroplanes (ETOPS)

Subpart H - Helicopter operations with
night vision imaging systems (NVIS)

SubpartI - Helicopter hoist operations
(HHO)

Subpart] - Helicopter emergency
medical service operations (HEMS)

328. Osan SPA vaatimuksia sovelletaan seka kaupallisen etta muun kuin kaupallisen
lentotoiminnan harjoittajiin seuraavin poikkeuksin:

- lukua SPA.ETOPS sovelletaan ainoastaan lentokoneilla toteutettuihin
kaupallisiin ilmakuljetuksiin; ja

- lukuja SPA.NVIS, SPA.HHO ja SPA.HEMS sovelletaan ainoastaan helikoptereilla
toteutettuihin kaupallisiin ilmakuljetuksiin.
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Huomautusten yhteenveto

329. VYleisesti ottaen vastaanotetuissa huomautuksissa tuettiin vastausasiakirjassa
olevaa osan SPA versiota.

Erojen yhteenveto

Erot suhteessa EU-OPS:4ddan / JAR-OPS 3:een

330. Alla olevassa taulukossa esitetaan yhteenveto tarkoituksellisista eroista suhteessa
EU-OPS:aan ja JAR-OPS 3:een.

Taulukko 9: Erot suhteessa EU-OPS:aan / JAR-OPS 3:een

EU-OPS:n / JAR- EASA-EU-viite Eron kuvaus Perustelu
OPS 3:n viite
JAR-OPS 3.005(d):n | SPA.HEMS.125 Suoritusarvovaatimuksia on JAA HSST WP:n
liitteen 1 muutettu vastaamaan Euroopan | lisaaminen.
alakohta (c)(2) ilmailuviranomaisen

yhteistyoelimen helikoptereita
koskevan alakohtaisen
tyéryhman valmisteluasiakirjaa
(JAA HSST WP) ja
muutosehdotukseen liittyvassa
kuulemisessa esitettyja
sidosryhmien mielipiteita.

JAR-OPS 3.175, ei sovelleta Merialueella tapahtuvaa JAR-OPS 3:ssa ei
liite 1 toimintaa koskevan esitetty objektiivisia
hyvaksynnan poistaminen. edellytyksia.

Erot suhteessa ICAO:n liitteeseen 6

331. Lausuntoon sisdltyy ainoastaan vaatimuksia, jotka vastaavat vahintaan talla
hetkella sovellettavia ICAO:n standardeja.

Ehdotettujen sdantelytehtavien luettelo

332. Sidosryhmien kuulemisen aikana esiin nostettiin useita asioita, jotka olisivat
tdman lausunnon puitteissa ylittdneet viraston toimivallan sisallyttda olemassa
olevien saantdjen sisaltd asetukseen. Nama asiat on kuitenkin kirjattu ylds, ja
niita kasitelldan erillisissa saantelytehtavissa, jolloin niiden osalta voidaan
jarjestad kuuleminen, johon sidosryhmat osallistuvat. Seuraavassa taulukossa
esitetadn yhteenveto ehdotetuista saantelytehtavista.
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Taulukko 10: Ehdotetut saantelytehtavat

Osa, . Viittaus
somr g e Soveltamisala .
saantoviitteet suositukseen
SPA Merialueella sijaitsevilla lentopaikoilla OPS.093

tapahtuvaa toimintaa koskeva hyvaksynta

SPA.LVO, EU-OPS:n luvun E tarkistaminen. Tama OPS.083
CAT.OP.MPA.110, koskee erityisesti APV-toimintaa, LTS CAT I -
SPA.ETOPS toimintaa, OTS CAT II -toimintaa ja EVS-

jarjestelmia kayttavaa toimintaa koskevia
saant6ja, ICAO:n standardien ja suositusten
viimeisimpia tarkistuksia ja teknista
kehitysta, kuten keinonakymajarjestelmat
(synthetic vision systems, SVS).

SPA.NVIS Oikeasuhtaisten saantdjen kehittdminen OPS.096
NIVS-toimintaa varten helikoptereiden
kaupallisia ilmakuljetuksia lukuun ottamatta

SPA.HHO Yhden osaston laatiminen kaikkia OPS.067
henkildiden kuljetuksia riippuvana kuormana
koskevia toimia varten sen sijaan, etta
vaatimukset jaettaisiin osiin SPA ja SPO.

SPA.HEMS JAA TGL-43:n sisallyttdminen osaksi OPS.057
asetusta

V. SPA.GEN: Luku A - Yleiset vaatimukset

Yleista

333. Td&dhan Ilukuun sisaltyvdat hyvaksyntien saamista ja yllapitémista koskevat
lentotoiminnanharjoittajiin sovellettavat vaatimukset. Tata lukua on tarkasteltava
yhdessa hyvaksyntia koskevat vaatimukset sisaltavan luvun kanssa.

SPA.GEN.100 Toimivaltainen viranomainen

334. Talla vaatimuksella maaritetédan toimivaltainen viranomainen ja tehdaan ero
kaupallista seka muuta kuin kaupallista lentotoimintaa harjoittavien
lentotoiminnanharjoittajien valilla.

335. ICAO:n liitteen 6 osan II noudattamiseksi talla vaatimuksella saddetaan, etta
muuta kuin kaupallista lentotoimintaa harjoittavien lentotoiminnanharjoittajien,
jotka kayttavat kolmannessa maassa rekisterdityja ilma-aluksia, on saatava
hyvaksynnat PBN-, MNPS- ja RVSM-toimintaa varten kolmannen maan
rekisterdintivaltiolta.
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SPA.GEN.105 Hyvaksynndn hakeminen

336.

337.

Virasto lisasi viitteen "komission asetuksen (EY) N:o 1702/2003 mukaisesti
laadittuihin kayttdédnsoveltuvuustietoihin”. Kayttdédnsoveltuvuustiedot ovat tietoja,
jotka ilma-aluksen valmistajan on laadittava tyyppihyvdksyntdmenettelyn
yhteydessa ilma-alustyypin turvallisen kdytdn tukemiseksi. Jotkin ndista tiedoista
tulevat pakollisiksi lentotoiminnanharjoittajille, mikali niiden on laadittava
minimivarusteluettelonsa ja koulutusohjelmansa naiden tietojen perusteella. Nain
ollen kayttéonsoveltuvuustiedot ovat ilma-alustyyppia koskevia
vahimmaisvaatimuksia, joilla varmistetaan turvallisuuden yhtenainen taso.

Asiaa perustellaan tarkemmin kayttoonsoveltuuvuustodistusta ja
turvallisuusnormeja kasittelevan muutosehdotuksen NPA 2009-01 13. toukokuuta
2011 julkaistussa vastausasiakirjassa.

SPA.GEN.110 Hyvidksynnan saaneen lentotoiminnanharjoittajan oikeudet

338.

Vaatimuksessa todetaan, ettd muuta kuin kaupallista lentotoimintaa koskevat
hyvaksynnat merkitééan hyvaksyntéluetteloon ja kaupallista lentotoimintaa
koskevat hyvaksynnat toimintaehtoihin. Viranomaisia koskevat vastaavat
vaatimukset maaritetdadn osassa ARO. Toimintaehtoja ja hyvaksyntéluetteloa
koskevat lomakkeet esitetdén osan ARO lisdyksina II ja III.

SPA.GEN.115 Muutokset hyvidksynnan alaiseen lentotoimintaan

339.

340.

Vaatimuksessa sdadetdaan, etta toimivaltaisen viranomaisen on hyvaksyttava
ennalta muutokset, jotka vaikuttavat hyvdksynnan ehtoihin. Tama koskee myds
vaihtoehtoisten vaatimusten tayttdmisen menetelmien kehittdmista.

Taman vuoksi on huomattava, ettd hyvaksyntda koskevat vaatimukset ja niita
vastaava AMC-aineisto on laadittu siten, etta toimivaltaisen viranomaisen on
hyvaksyttdva ennalta kaupallista ja muuta kuin kaupallista lentotoimintaa
harjoittavien lentotoiminnanharjoittajien ehdottamat vaihtoehtoiset vaatimusten
tayttdmisen menetelmat.

SPA.GEN.120 Hyvédksynnédn voimassaolon jatkaminen

341.

342.

Tama vaatimus perustuu hyvaksyntien voimassaolon jatkamista koskevaan
kasitteeseen, joka vastaa lentotoiminnanharjoittajaa koskeviin kaikkiin muihin
hyvéaksyntiin ja todistuksiin sovellettavaa ldhestymistapaa.

Virasto lisasi tekstiin viittauksen kayttodnsoveltuvuustietoihin lisaedellytyksena
hyvéksynnan voimassa pitamiselle.

VI. SPA.PBN: Luku B - Suorituskykyyn perustuvaa navigointia (PBN) koskeva

toiminta
Yleistd
343. Tassa Iluvussa kasitellddn sellaisessa ilmatilassa tapahtuvaa Ilentotoimintaa

koskevaa hyvaksyntaa, jota varten suorituskykyyn perustuvaa navigointia
koskevat ehdot maaritetaan. Siihen kuuluvat seuraavat ehdot:

- RNAV10;
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- RNP4;
- RNAVI;

- perus-RNP1;

- RNP APCH;

- RNP AR APCH>.

Talla saannolla sisallytetdan EU-OPS:n kohta 1.243 osaksi asetusta.

SPA.PBN.100 PBN-toiminta

345.

346.

347.

Virasto vaatii hyvaksyntda kaikenlaisen PBN-toiminnan osalta RNAV5-toimintaa
(B-RNAV) lukuun ottamatta. Virasto katsoi, etta lentotoiminta RNAV5-ilmatilassa
ei ole sellaista turvallisuuskriittistéd lentotoimintaa, jonka osalta hyvaksynta olisi
perusteltu.

Virasto oli samaa mieltéd joidenkin muuta kuin kaupallista lentotoimintaa
harjoittavien lentotoiminnanharjoittajien kanssa siita, ettd kaupallisen ja muun
kuin kaupallisen lentotoiminnan valille olisi tehtava ero ja etta hyvaksynnan
kasitteen tarpeellisuutta ja tarkoituksenmukaisuutta olisi arvioitava uudelleen.
Taman vuoksi virasto aikoo aloittaa saantelytehtdvan MDM.062, jonka tarkoitus
on seuraava:

- laatia osaa FCL varten saannét PBN-toiminnan koulutusvaatimuksista;

- arvioida hyvaksynnan tarpeellisuuden perusteluja kunkin PBN-toiminnan ja
CAT-, NCC- ja NCO-toimintaa harjoittavien lentotoiminnanharjoittajien osalta
sekd arvioida, onko hyvaksynnalle olemassa vaihtoehtoja (esimerkiksi osan
FCL vaatimukset); ja

- laatia voimassa olevaan AMC 20 -aineistoon perustuva AMC-aineisto luvussa
SPA.PBN olevien hyvaksyntien osalta.

Tata vaatimusta koskevassa GM-aineistossa annetaan lisatietoja hyvaksyntaa ja
toimintaa koskevista edellytyksista AMC 20 -aineistossa tai ICAO:n asiakirjassa
9613 (PBN-kasikirja) maaritellylla tavalla.

VII. SPA.MNPS: Luku C — MNPS-toiminta (erityiset
minimisuunnistustarkkuusvaatimukset)

Yleista

348.

349.

Tama luku sisaltda alueellisissa lisdvaatimuksissa (Regional Supplementary
Procedures) madratyssda, valitussa MNSP-ilmatilassa tapahtuvaa toimintaa
koskevaa hyvaksyntda koskevat vaatimukset.

Luvulla MNPS sisallytetaan EU-OPS:n kohdat 1.243 ja 1.870 osaksi asetusta.

51

RNAV:

aluesuunnistus; RNP: suunnistustarkkuusvaatimukset; AR: lupa vaaditaan; APCH:

lahestyminen.
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VIII.SPA.RVSM: Luku D - Toiminta RVMS-ilmatilassa (pienennetty
korkeusporrastusminimi)

IX.

Yleista

350.

351.

Tama luku sisaltda sellaisessa ilmatilassa tapahtuvaa lentotoimintaa, jossa
kaytetaan 300 metrin (1 000 jalan) korkeusporrastusminimia, koskevaa
hyvaksyntda koskevat vaatimukset.

Talla luvulla sisallytetaan EU-OPS:n kohta 1.241 osaksi asetusta, ja se sisaltaa
osia tilapadisen ohjelehtisen TGL 6 (Ilma-alusten ja lentotoiminnanharjoittajien
hyvaksyntda lentopinnan 290 yldpuolella tapahtuvia lentoja varten kaytettdessa
300 metrin (1 000 jalan) korkeusporrastusminimia koskeva GM-aineisto)
saantotekstista.

SPA.LVO: Luku E - Huonon nakyvyyden lentotoiminta (LVO)

Yleista

352.

353.

Tama luku sisaltda huonon nakyvyyden lentotoimintaa koskevan hyvaksynnan.
Kyseinen lentotoiminta kasittda seuraavat toiminnat:

- huonon nakyvyyden lentoonldhtétoiminta;

- kategorian I toiminta normaalia huonommassa nékyvyydessa (LTS CAT I);
- standardinmukainen kategorian II toiminta (CAT II);

- muu kuin standardinmukainen kategorian II toiminta (OTS CAT II);

- standardinmukainen kategorian III toiminta (CAT III); ja

- lahestyminen kayttden nakemista parantavia jarjestelmia (EVS), joihin
tukeuduttaessa sallitaan kiitotienakyvyyden (RVR) minimiarvon
pienentaminen.

Talla luvulla asetukseen sisdllytetaan EU-OPS:n ja JAR-OPS 3:n luvun E sdannét,
jotka koskevat huonon nakyvyyden lentotoimintaa.

SPA.LVO.100 Huonon nidkyvyyden lentotoiminta (LVO)

354.

355.

356.

Tassa vaatimuksessa maaritetaan, minkalainen lentotoiminta katsotaan huonon
nakyvyyden lentotoiminnaksi.

Huonon ndkyvyyden lentotoiminnat ja toimintaminimit maaritetaan liitteessa I
"Liitteissa II-VIII kaytettyjen termien maaritelmat” (Liite I - Maaritelmat).

EU-OPS:n mukaisesti huonon nakyvyyden lentoonldahtétoiminta on maaritetty
lentoonlahddksi silloin kun kiitotiendkyvyys on alle 400 metria. EU-OPS:ssa
vaaditaan huonon nékyvyyden lentoonlahtétoimintaa koskevaa koulutusohjelmaa
ja muita hyvéksyntia sellaisten lentoonlahtéjen osalta, joissa kiitotiendkyvyys on
alle 150 metrid, ja sellaisten lentoonlahtéjen osalta, joissa kiitotienakyvyys on alle
125 metrid. Ehdotettu vaatimus vastaa naitéd saanndksida, mutta kasitettd on
muutettu hieman. Huonon nakyvyyden lentoonlédhtétoimintaan sovelletaan
ainoastaan yhta hyvaksyntdd, jossa maaritetadn hyvaksytyt toimintaminimit.
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Virasto on samaa mieltd useimpien sidosryhmien kanssa siitda, ettd EU-OPS:ssa
(esimerkiksi OPS 1.450:n liite 1 tai OPS 1.455:n liite 1) EVS-lentotoiminta
luokitellaan huonon ndkyvyyden lentotoiminnaksi. Ehdotetussa saantotekstissa
selvennetdan, etta huonon nakyvyyden lentotoiminnaksi on katsottava ainoastaan
EVS-lentotoiminta, johon tukeuduttaessa sallitaan kiitotiendkyvyyden minimiarvon
pienentdminen.

SPA.LVO.110 Yleiset toimintavaatimukset

358.

359.

Virasto siirsi OPS 1.455 (b)(2)(ix):n liitteen 1 sisallon osaksi asetusta. Kyseisessa
liitteessa vaaditaan sellaisen radiokorkeusmittarin kayttéd, jolla maaritetadn
kaikki lentopaikan korkeustasosta alle 200 jalan korkeudessa annettavat
korkeusilmoitukset.

Sellaisen huonon nakyvyyden Ilentotoiminnan osalta, jossa kaytetdan EVS-
jarjestelmia, arvioidaan edelleen korkeusilmoitusten maarittamista seka niiden
vaikutusta NPA-, APV, ja PA-toiminnan lentopaikan toimintaminimeja koskeviin
nykyisiin EU-OPS:n laitevaatimuksiin tehtdvia mahdollisia muutoksia. Arvioinnissa
otetaan huomioon kaikki mahdolliset kaytettavissa olevat asiakirjat.

SPA.LVO.115 Lentopaikat

360.

361.

Talld vaatimuksella selvennetdaan sitd, ettd EU-OPS:n mukaisesti huonon
nakyvyyden lentotoimintaa voidaan toteuttaa vain, jos valitulle lentopaikalle on
laadittu huonon nakyvyyden toimintamenetelmat (LVP). Ta&ata vaatimusta
sovelletaan kaikkeen lentotoimintaan alle 800 metrin nakyvyydessa.

Lisakohdassa vaaditaan, etta Euroopan unionin ulkopuolella sijaitsevilla
lentopaikoilla, joilla termid "huonon nakyvyyden toimintamenetelmat” ei voi
kayttaa, lentotoiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd naille lentopaikoille on
laadittu huonon nakyvyyden toimintamenetelmia koskevia vaatimuksia vastaavat
toimintamenetelmat.

Tulevat sdadntelytehtédviat

362.

363.

TE.RPRO.0003

Virastolle annetun toimivallan puitteissa EU-OPS:n voimassaolevaa saantdtekstia
tarkistettiin vain niiltd kohdin, joissa oli korjattava selvid virheita, joissa vaadittiin
merkittavia muutoksia turvallisuuden vuoksi tai joissa saannon tarkoitus oli
epaselva.

Virasto on sitd mieltd, ettd lukuun E perustuvien vaatimusten perusteellinen
tarkistaminen on tarpeellista. Tamd koskee erityisesti APV-toimintaa
(korkeusopastuksen sisaltavaé lahestymismenetelméa), LTS CAT I -toimintaa,
OTS CAT II -toimintaa ja EVS-jarjestelmia kayttdvaa toimintaa koskevia saantéja.
Tatd varten tarvitaan sadntelytehtava, jossa otetaan lisaksi huomioon ICAO:n
standardien ja suositusten viimeisimmat tarkistukset ja tekninen kehitys, kuten
keinonakymajarjestelmat (SVS) ja yhdistetyt nakdjarjestelmat (CVS).
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X. SPA.ETOPS: Luku F - Pitkdn matkan lennot kaksimoottorisilla lentokoneilla
(ETOPS)
Yleista
364. Tama luku sisaltaa kaupallisiin ilmakuljetuksiin kuuluvia pitkdan matkan lentoja
kaksimoottorisilla lentokoneilla koskevaa hyvaksyntaa koskevat vaatimukset.
365. Talla luvulla sisallytetaan EU-OPS:n kohta 1.246 osaksi asetusta.
Kédynnissa olevat ja tulevat saédntelytehtavit
366. On huomattava, ettd naitd vaatimuksia tarkistetaan viela lahitulevaisuudessa
seuraavista syista:
- vastaavaa AMC 20-6 -aineistoa ehdotettiin muutosehdotuksessa NPA 2008-01
ja paatods julkaistiin 16. joulukuuta 2010;
- ICAO:n odotetaan julkaisevan vuoden 2012 alussa valtioille osoitetun kirjeen
(state letter), joka sisdltdaa pitkdan matkan lentoja koskevat ehdotetut
muutokset, jotka kattavat kaksimoottoristen Ilentokoneiden lisdksi
monimoottoriset lentokoneet; ja
- kuten edelld todettiin, ETOPS-varalentopaikan suunnitteluminimit on
saatettava ajan tasalle, jotta ne kattavat myds APV-toiminnan.
XI: SPA.DG: Luku G - Vaarallisten aineiden kuljetus
Yleista
367. Tama luku sisaltdd vaarallisten aineiden kuljetusta koskevan hyvdksynnan
sellaisena kuin se maaritetédan ICAO-TI:ssa. Silla sisallytetdan EU-OPS:n / JAR-
OPS 3:n luku R seka JAA NPA-OPS 70 osaksi asetusta.
Vertailu suhteessa EU-OPS:4dan / JAR-OPS 3:een
368. Virasto ehdottaa dynaamista viittausta ICAO-TI:hin. Taman vuoksi otteita ICAO-
TI:sta ei ole toistettu taytantéonpanosaanndissa. Ndin ollen luku SPA.DG on
lyhyempi kuin EU-OPS:n  ja  JAR-OPS 3:n luku R. Ainoastaan
lentotoiminnanharjoittajien erityisia vastuita koskevat vaatimukset on maaritetty.
XII. SPA.NVIS: Luku H - Helikopteritoiminta pimedndkdjarjestelman avulla

Yleista

369. Tama Iuku sisaltdaa hyvaksynnan, joka koskee helikoptereilla toteutettavaan
kaupalliseen lentotoimintaan kuuluvaa yélla pimednakdjarjestelman avulla
toteutettavaa helikopteritoimintaa. Silla siséllytetdan JAR-OPS:n kohta 3.005(j) ja
tilapainen ohjelehtinen TGL-34 osaksi asetusta.
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370. Kun tilapdinen ohjelehtinen TGL-34 alun perin laadittiin, se perustui
sotilaskokemukseen ja sisdlsi osia, jotka koskivat erityisesti sotilastoimintaa,
esimerkiksi infrapunavalojen kayttoa koskeva suositus. Kaupallisten
ilmakuljetusten yhteydessa ei tarvitse toteuttaa salaisia toimia, joten kyseiset
suositukset on poistettu.

SPA.NVIS.100 NVIS-toiminta (pimedndadkojarjestelmalla)

371. Teksti on sisallytetty asetukseen, jotta soveltamisalaa rajoitetaan koskemaan
ainoastaan sellaista helikopterilentotoimintaa toteuttavia
lentotoiminnanharjoittajia, joilla on kaupallisia ilmakuljetuksia  koskeva
lentotoimintalupa.

SPA.NVIS.120 NVIS-toimintaminimit

372. NVIS-toimintaminimit eivat saa olla alhaisempia kuin toteutettujen ydélentojen
tyyppia koskevat VFR-saaminimit. NVIS-jarjestelmalla parannetaan kiintopisteiden
kayttda ydaikaan, minka vuoksi ydlentojen VFR-minimit pysyvat sellaisina, kuin ne
on maadritetty NVIS-jarjestelmda kayttdvalle toiminnalle, esimerkiksi HEMS-
minimeja sovelletaan toteutettaessa HEMS-toimintaa NVIS-jarjestelman avulla.

SPA.NVIS.130 NVIS-toimintaa koskevat miehistovaatimukset

373. Tekstid on muokattu, jotta siind miehiston kokoonpanon osalta erotetaan
toisistaan hyvaksyntaa, lentotoiminnan tyyppeja ja toimintakdasikirjaa varten
vaaditut miehistdévaatimukset. Saantéa on muokattu jakamalla se alakohtiin,
joissa maaritetaan kriteerit ja tavoitteet miehistén valinnalle, kokemukselle,
patevyydelle, viimeaikaiselle kokemukselle ja kokoonpanolle. Koulutusta ja
tarkastuslentoja koskevat vaatimukset asetetaan ohjaamomiehistdén ja teknisen
miehistdn osalta.

SPA.NVIS.140 Tietojen antaminen ja asiakirjat

374. Valiaikaiseen ohjelehtiseen TGL-34 verrattuna tdssda uudessa kohdassa
maaritetaan, mita NVIS-jarjestelmia koskevia osia on kasiteltava
toimintakasikirjassa.

Tulevat sdantelytehtévat

375. Mahdollisuus kayttaa NVIS-jarjestelmaa kaikentyyppisissa ilma-aluksissa esitettiin
muutosehdotuksessa NPA 2009-02b. Helikoptereilla tapahtuvia ilmakuljetuksia
varten laadittiin kuitenkin tilapdinen ohjelehtinen TGL-34, ja muutosehdotuksen
ehdotukset saattaisivat olla lilan rajoittavia muunlaisen lentotoiminnan osalta.
Muuta kuin kaupallista lentotoimintaa ja muuta kuin helikopteritoimintaa koskevia
NVIS-vaatimuksia voitaisiin kasitelld tulevassa saantelytehtavdassa (OPS.096).
Talla hetkelld kyseisia toimia koskevaa tietoa ei ole, ja asiantuntijat eivat ole
paattaneet, mika olisi oikeasuhteista tallaisten toiminnan osalta. Nain ollen lukua
SPA.NVIS sovelletaan ainoastaan helikoptereilla toteutettuihin kaupallisiin
ilmakuljetuksiin, kunnes tulevan saantelytehtavan tulokset julkaistaan.
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XIII.SPA.HHO: Luku I - Vinssaustoiminta
Yleista
376. Tama luku sisaltaa vaatimukset helikopterivinssaustoiminnan (HHO)

377.

378.

379.

hyvaksynnalle. Silla sisdllytetdan JAR-OPS 3.005(h):n liite 1 ja luonnos
asiakirjasta JAA NPA-OPS 69 osaksi asetusta.

Virasto huomautti, ettd vinssaustoiminnasta etsinta- ja pelastustehtavissa on
tehty useita huomautuksia. Etsinta- ja pelastuspalvelun sekad
vuoristopelastuspalvelun ei katsota kuuluvan viraston tehtdavaaloihin. Nama
huomautukset, joissa mainittiin, etta kyseisiin toimiin ei pida soveltaa tiettyja
vaatimuksia, on siten jatetty huomiotta.

Etsinta- ja pelastuspalvelut seka vastaavat palvelut ovat edelleen yksittaisten
jasenvaltioiden vastuulla. Valtioiden on varmistettava, ettd kyseisia palveluja
tarjotaan tarpeen mukaan perusasetuksen tavoitteiden mukaisesti.

Lentoty6té (aerial work) koskevien asiaankuuluvien sdannésten puuttumisesta
esitettiin useita huomautuksia. HHO-toiminta, joka maaritettiin jo JAR-OPS 3:ssa,
on aina katsottu kuuluvan kaupallisiin ilmakuljetuksiin, mink& vuoksi moottorivian
huomioon ottamista koskeva vaatimus on asetettu henkildiden kuljetuksia

riippuvana kuormana (HEC-toiminta) (luokka D) koskevien
hyvaksymisvaatimusten mukaisesti. HEC-toimintaa (luokat A, B ja C) (muu kuin
kaupallinen ilmakuljetus) kasitellaan osassa SPO vaatimalla
lentotoiminnanharjoittajaa laatimaan toiminnan vakiomenettelyt.

Arviointitydryhmissa paastiin yksimielisyyteen tasta lahestymistavasta.

SPA.HHO.100 Vinssaustoiminta helikoptereilla (HHO)

380.

Tahan saantéon sisdltyy nyt ainoastaan HHO-hyvaksyntaa koskevia osia. Kaikkia
muita osia kasitelldadn lentotoimintaluvan mydntamisen yhteydessd; lupa on yksi
taytettavistéd ehdoista. Vaatimus koskee nadin ollen ainoastaan lentotoimintaluvan
muutoksia.

SPA.HHO.110 Vinssaustoimintaa koskevat varustevaatimukset

381.

Vinssaustoiminta katsotaan kaupalliseksi ilmakuljetukseksi (HEC-toiminnan luokka
D), minka vuoksi henkiléstdon kantolaitejarjestelmaa (PCDS) varten on saatava
lentokelpoisuushyvaksyntd. Vinssia ja muita valineitd koskeva hyvaksynté sisaltaa
ohjeet lentokelpoisuuden yllapitamisesta, ja lentotoiminnanharjoittaja on
vastuussa niiden noudattamisen varmistamisesta.

SPA.HHO.115 Vinssaustoimintaan liittyva viestinta

382.

TE.RPRO.0003

Tekstia on parannettu sen selventdmiseksi, ettd maahenkiléstdn on oltava
vinssaustoimintapaikalla. Jos vinssaustoimintaa toteutetaan HEMS-
toimintapaikalla, siella ei kuitenkaan valttamatta ole maahenkilostéa. Taman
vuoksi tekstiin on sisallytetty lievennys, joka koskee vinssaustoimintaa HEMS-
toimintapaikalla.
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SPA.HHO. 125 Vinssaustoimintaa koskevat suoritusarvovaatimukset

383.

384.

Vinssaustoiminta ei ole riippuvainen suoritusarvoluokista, minka vuoksi sadanndssa
kasitelldan erikseen suoritusarvoja.

Useat huomautukset koskivat moottorivian huomioon ottamisen soveltamista.
Kaupallisena ilmakuljetuksena toteutettavaa vinssaustoimintaa koskevana
perusvaatimuksena on, etta helikopterin on suoriuduttava kriittisen moottorin
hairiésta ilman, ettd siita aiheutuu vaaraa vinssattaville henkiléille tai rahdille,
ulkopuolisille henkil6ille tai omaisuudelle. Vinssilla siirretdan maksavaa asiakasta,
ei miehistdon jasentda. Moottorivian huomioon ottamisella estetaan luokkaan B
hyvaksyttyja helikoptereita toteuttamasta tdman tyyppista ilmakuljetusta.

SPA.HHO.130 Vinssaustoimintaa koskevat miehistovaatimukset

385.

Saantdéa on muokattu jakamalla se alakohtiin, joissa maaritetaan kriteerit ja
tavoitteet miehistdn valinnalle, kokemukselle, patevyydelle, viimeaikaiselle
kokemukselle ja kokoonpanolle. Koulutusta ja tarkastuslentoja koskevat
vaatimukset asetetaan ohjaamomiehistdén ja teknisen miehistdn osalta. Lisdksi
asetetaan vaatimus ohjeiden antamisesta matkustajille vinssaustoiminnassa.

SPA.HHO.140 Tietojen antaminen ja asiakirjat

386.

Useissa huomautuksissa vaadittiin toimintakdsikirjan tdydennysosaa koskevan
vaatimuksen kayttéén ottamista uudelleen. Taydennysosaa koskeva vaatimus ei
olisi objektiivinen saantd, silla se estdisi integroidun toimintakasikirjan laatimisen.
Tassa kohdassa maaritetaan nyt kuitenkin, mita vinssaustoimintaa koskevia osia
on kasiteltava luvussa ORO.MLR vaaditussa toimintakasikirjassa.
Lentotoiminnanharjoittajan vastuulla on, miten ndma osat siséllytetaan kasikirjaan
parhaiten. Tama voi tapahtua myoés tdydennysosan muodossa.

Tulevat sdadntelytehtavat

387.

Virasto vastaanotti huomautuksia, jotka koskivat vinssaustoimintaa muussa kuin
kaupallisissa ilmakuljetuksissa. Se kaynnistaa saantelytehtavan (OPS.067), jossa
tutkitaan osan SPO saantdja tarkemmin ja arvioidaan, olisiko kaikkia
vinssaustoimia kasiteltdava osassa SPA.

XIV. SPA.HEMS: Luku J - Kiireellinen ladkintalentotoiminta helikoptereilla

Yleista

388.

TE.RPRO.0003

Tama luku sisaltéa kiireellistd I|aakintalentotoimintaa helikoptereilla (HEMS)

koskevaa hyvaksyntaa koskevan vaatimuksen. Silla sisallytetaan JAR-OPS
3.005(d):n liite 1 ja osia valmisteluasiakirjasta HSST-WP-07-03.4 osaksi asetusta.
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Helikopterin suorituskyky

389.

Saantdéa on parannettu, jotta se vastaisi paremmin Euroopan ilmailuviranomaisen
yhteistyd6elimen HEMS-periaatteita. Vaatimuksessa erotetaan nyt selvasti
toisistaan HEMS-tukikohta - jonka on sen ollessa tiheasti asutulla, pakkolaskun
kannalta vaarallisella alueella oltava riskitdon; pakkolaskun kannalta vaarallisella
alueella sijaitseva sairaala - jossa riski on minimoitava hyvaksyttya
turvallisuustavoitetta vastaavaksi, minka vuoksi viitataan kohdassa
CAT.POL.H.225 olevaan hyvaksyntaan; tiheasti asutun, pakkolaskun kannalta
vaarallisen alueen ulkopuolella sijaitseva sairaala - jonka osalta lievennys
esitetdan jo kohdassa CAT.POL.H.305; ja HEMS-toimintapaikat - joissa riski on
mahdollisimman pieni.

SPA.HEMS.100 Kiireellinen ldadkintadlentotoiminta helikoptereilla (HEMS)

390.

Tahan osastoon sisdltyy nyt ainoastaan HEMS-hyvaksyntda koskevia osia. Kaikkia
muita osia kasitelldadn lentotoimintaluvan mydntamisen yhteydessd; lupa on yksi
taytettavistd ehdoista. Vaatimus koskee nain ollen ainoastaan lentotoimintaluvan
muutoksia.

SPA.HEMS.120 HEMS-toimintaminimit

391.

Koska miehistéon kuuluu aina vahintaan yksi ohjaaja ja yksi HEMS-miehiston
jasen, téahan miehistékokoonpanoon sovelletaan yhden ohjaajan toimintaminimia.
Kahden ohjaajan toimintaminimida sovelletaan ainoastaan tapauksissa, joissa
miehistddn kuuluu kaksi ohjaajaa. HEMS-miehiston jasen ei ole ohjaaja, ja nain
ollen toimintaa ei voida katsoa sellaiseksi. Siind, ettd yhden ohjaajan
toimintaminimi on alhaisempi kuin tavanomainen toimintaminimi, on jo otettu
huomioon HEMS-miehiston lisdjasen (ks. myds kohta SPA.HEMS.130).

SPA.HEMS.125 HEMS-toimintaa koskevat suoritusarvovaatimukset

392.

Teksti on lisatty valmisteluasiakirjaa HSST/WP-07/03.4 koskevan kuulemisen
perusteella. Vaatimukset koskevat luonnonvoimille altistumista (termida kdytetdan
pidemman ja oikean termin “lentotoiminta, jossa pakkolaskun turvallisuutta ei ole
varmistettu” kaytén  valttamiseksi) lentoonldahdén ja laskun aikana
alakohdassa (b) tarkoitetuissa tapauksissa.

SPA.HEMS.130 Miehistoa koskevat vaatimukset

393.

394.

TE.RPRO.0003

Saantéa on muokattu jakamalla se alakohtiin, joissa maaritetaan kriteerit ja
tavoitteet miehiston valinnalle, kokemukselle, patevyydelle, viimeaikaiselle
kokemukselle ja kokoonpanolle. Koulutusta ja tarkastuslentoja koskevat
vaatimukset asetetaan ohjaamomiehistdn ja teknisen miehistén osalta.

Yksinomaan mittarien avulla tapahtuva 30 minuutin lento on tarkoitettu
lieventavaksi toimenpiteeksi, jolla estetdan ohjaajia menettédmastda hallintaa
siirryttdessa epdahuomiossa mittarisadolosuhteisiin (IMC). Koska tama ei ole
lupakirjojen mydntamisen edellyttama tunnustettu menettelytapa,
lennonopettajan ei tarvitse opettaa sita.
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395. Seka oikeudellisen selvyyden etta saatujen huomautusten vuoksi poikkeukselliset
olosuhteet, joissa miehiston maddraa voidaan vahentda, on esitetty
alakohdassa (e)(1).

SPA.HEMS. 135 Ohjeiden antaminen matkustajille

396. HEMS-toiminnassa on varsin yleista, etta potilaat ovat tajuttomia tai siind maarin
ldakkeiden vaikutuksen alaisina, ettd he ovat toimintakyvyttémia. Heidat on
lisdksi saatettu kiinnittaa paareihin, joten heiddan on mahdotonta liikkua.
Tallaisissa tapauksissa ei ole kaytannoéllistd antaa ohjeita samalla tavalla kuin
"tavanomaisten” matkustajien siirtdamiseen tarkoitetulla lennolla. Ilma-aluksen
paallikon ja lennolla olevan laakintdhenkildstdén on arvioitava, missa madrin potilas
pystyy ymmartamaan ohjeet, ja annettava ohjeet, jotka on mukautettu kyseisen
potilaan ladkinnalliseen tilaan.

SPA.HEMS.140 Tietojen antaminen ja asiakirjat

397. Useissa huomautuksissa vaadittiin toimintakasikirjan taydennysosaa koskevan
vaatimuksen kayttéén ottamista uudelleen. Tédydennysosaa koskeva vaatimus ei
olisi objektiivinen saantd, silla se estdisi integroidun toimintakdasikirjan laatimisen.
Tassa kohdassa maaritetdan nyt, mitéd HEMS-toimintaa koskevia osia on
kasiteltava luvussa ORO.MLR vaaditussa toimintakasikirjassa.
Lentotoiminnanharjoittajan vastuulla on, miten ndma osat siséllytetaan kasikirjaan
parhaiten. Tama voi tapahtua myoés tdydennysosan muodossa.

398. Useita AMC- tai GM-aineistoon alun perin kuuluvia osia on nyt sisdllytetty osaksi
taytantédnpanosaantéja, jotta helikopteritoiminnan  hyvaksynnat olisivat
yhdenmukaisia.

SPA.HEMS.150 Polttoainemaarat

399. Teksti on sisadllytetty, silla yksi huomautuksen jattdja katsoi HEMS-toimintaa
koskevien saannésten laatimisen tarpeelliseksi ja ehdotti, ettd alun perin JAR-
OPS 3.005(f):n liitteessa 1 olevaa lievennysta olisi sovellettava mydés HEMS-
toimintaan.

SPA.HEMS.155 Polttoainetankkaus matkustajien noustessa helikopteriin, ollessa
helikopterissa tai poistuessa siita

400. Tama teksti on esitetty uudelleen, jotta otetaan huomioon HEMS-toiminnan
erityistapaus, jossa potilas ei pysty siirtymdan itse pois helikopterista
polttoainetankkauksen aikaisten hatatilanteiden aikana.
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OSISSA CAT JA SPA KAYTETYT LYHENTEET

- ainoastaan viitteeksi -

AAC hallinnollinen ilmailuviestinta

AAD toisiotutkavastaimen  korkeustiedon  poikkeama  maaratysta
korkeudesta

AAL lentopaikan korkeustason ylapuolella

AC vaihtovirta

ACAS 11 yhteentérmaysvaarasta ilmassa varoittava jarjestelma II

ADF radiokompassi

ADG paineilmakayttdinen generaattori

ADS automatiikkaan perustuva valvonta

ADS-B automatiikkaan perustuvan valvonnan ldhetykset

ADS-C automatiikkaan perustuvan valvonnan toimintaehdot

AeMC ilmailuladéketieteen keskus

AEO kaikki moottorit toiminnassa

AFCS automaattiohjaus

AFM ilma-aluksen lentokasikirja

AFN ilma-aluksen lentoilmoitus

AFN ilmaliikennepalvelulle tehtava laiteilmoitus

AGL maanpinnan yldpuolella

AHRS asennon ja suunnan referenssijarjestelma

AIS ilmailutiedotuspalvelu

ALS lahestymisvalojarjestelma

ALSF ldhestymisvalojarjestelma perakkain vilkkuvilla valoilla

AMC hyvéksyttavat menetelmat vaatimusten tayttamiseksi

AMSL keskimaardisen merenpinnan ylapuolella

ANP todellinen suunnistustarkkuus

AOC lentotoimintalupa

APCH ldhestyminen

APU apuvoimalaite

APV korkeusopastuksen sisdltdva lahestymismenetelma

AR ATS-reitti

AR lupa vaaditaan

AR viranomaisia koskevat vaatimukset
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ARA lahestyminen ilma-aluksen lahestymistutkan avulla

ASC lentoturvallisuuskomitea

ASDA kaytettavissa oleva kiihdytys- ja pysaytysmatka

ATC lennonjohto

ATO hyvdksytty koulutusorganisaatio

ATPL liikennelentajan lupakirja

ATQP vaihtoehtoinen koulutusohjelma

ATS ilmaliikennepalvelut

AVGAS lentobensiini

AVTAG laajajakeinen polttoaine

B-RNAV perusaluesuunnistus

BALS peruslahestymisvalojarjestelma

CAP ohjainparametrit

CDFA loppuldhestyminen jatkuvalla korkeuden vahennyksella

CDL puuttuvien osien luettelo

CFIT ohjattavissa olevan lentokoneen tdrmays maastoon

CG massakeskid

cm senttimetria

CM lentoasun / kontekstin hallinta

CMA jatkuvan valvonnan lahestymistapa

CMV muunnettu meteorologinen nakyvyys

CMPA vaativa moottorikayttéinen ilma-alus

CofA lentokelpoisuustodistus

CPA kohtaamispiste

CPDLC lennonjohtajan ja ohjaajan tiedonsiirtoyhteydet

CPL ansiolentdjan lupakirja

CRM miehistoyhteistyd

CRT vastaustyodkalu

CVR ohjaamodaanitin

DA ratkaisukorkeus

D-ATIS datamuodossa lahetetty ldhestymisalueen automaattinen
tiedotuspalvelu

DC tasavirta

DCL lahtoselvitys

DDM ero modulaatiosyvyydessa

D-FIS datamuodossa lahetetty lentotiedotuspalvelu

DGOR ilmoitus vaarallisia aineita koskevista poikkeamista
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DH ratkaisukorkeus

DME etdisyydenmittauslaite

D-0TIS datamuodossa [ahetetty |ahestymisalueen lentotoiminnan
tiedotuspalvelu

DR paatdksentekoetaisyys

DSTRK haluttu lentorata

EASP Euroopan lentoturvallisuusohjelma

EC Euroopan komissio

EFB Electronic Flight Bag -laite, jolla korvataan lennon aikana
tarvittavat aiemmin paperiversioina olleet asiakirjat

EFIS elektroninen lennonvalvontamittaristo

EGT pakokaasun lampdtila

ELT(AD) hatapaikannuslahetin (automatically deployable, onnettomuuden
sattuessa léhetin lenndhtaa erilleen ilma-aluksesta)

ELT(AF) hatapaikannuslahetin (automatic fixed, lahetin on asennettu
kiinteasti esimerkiksi ilma-aluksen takarunkoon)

ELT(AP) hatapaikannusléhetin (automatic portable, I[dhetin kiinnitetdan
ilma-alukseen, mutta se on helposti irrotettavissa ja siirrettavissa
toiseen ilma-alukseen)

ELT(S) hatapaikannuslahetin

EPE asemavirheen arviointi

EPR moottorin painesuhde

EPU aseman epdvarmuuden arviointi

ERA reittivaralentopaikka

ESSG eurooppalainen SAFA-ohjausryhma

ETOPS pitkdan matkan lennot kaksimoottorisilla lentokoneilla

ETSO eurooppalaisten teknisten standardien vaatimukset

EUROCAE Euroopan siviili-ilmailulaitejarjestd

EVS nakemista parantava jarjestelma

FAA Yhdysvaltain liittovaltion ilmailuvirasto

FAF loppuldhestymisrasti

FAK ensiapupakkaus

FALS taydellinen Iahestymisvalojarjestelma

FANS tulevaisuuden suunnistusjarjestelma

FAP loppuldhestymispiste

FATO loppulahestymis- ja lentoonlahtdalue

FDM lentotietojen seuranta

FDR lentoarvotallennin

FFS lentosimulaattori
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FI lennonopettaja

FL lentopinta

FM taajuusmodulaattori

FMS lennonhallintajarjestelma

FOR kuva-ala

FOV nakdkentta

FSTD lentoa simuloiva koulutuslaite

ft jalkaa

FTD lentokoulutuslaite

g grammaa

g painovoima

GBAS maalaitteisiin perustuva liséjarjestelma

GCAS yhteentérmaysvaarasta maassa varoittava jarjestelma
GIDS maassa olevasta jadsta varoittava jarjestelma
GLS GBAS-laskeutumisjarjestelma

GM ohjeaineisto

GNSS maailmanlaajuinen satelliittisuunnistusjarjestelma
GPS maailmalaajuinen satelliittipaikannusjarjestelma
GPWS maan laheisyydestd varoittava jarjestelma
HEMS kiireellinen ladkintalentotoiminta helikopterilla
HF suuret taajuudet

HI/MI suurteho/keskiteho

HIALS suurtehoinen lahestymisvalojarjestelma

HLL helikopterikannen rajoitusluettelo

HoT suoja-aika

hPa hehtopascalia

HUD tuulilasinaytto

HUDLS tuulilasinayttédn perustuva laskeutumisjarjestelma
IAF alkuldhestymisrasti

IALS valilla sijaitseva lahestymisvalojarjestelma
ICAO Kansainvalinen siviili-ilmailujarjesto

IF valirasti

IFR mittarilentosdannot

IGE maavaikutuksessa

ILS mittarilaskeutumisjarjestelma

IMC mittariséaolosuhteet

inHg elohopeapatsaan korkeus tuumina
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INS inertiasuunnistusjarjestelma

IORS sisainen poikkeamien ilmoittamisjarjestelma
IP valilaskupaikka

IR taytantéonpanosaanto

IRNAV/IAN integroitu aluesuunnistus

IRS inertiajarjestelma

ISA kansainvalinen standardi-ilmakeha

v laskimonsisdinen

JAA Euroopan ilmailuviranomaisten yhteistydelin
JAR yhteiseurooppalaiset ilmailuvaatimukset
JET1/A/Al lentopetroli

JET B laajajakeinen polttoaine

JIP yhteinen taytantéénpanomenettely

JP-4 laajajakeinen polttoaine

km kilometria

kN kilonewtonia

KSS Ktitorovin, Siminin ja Sindalovskiin kaava
kt solmu

LAT/LONG leveyspiiri/pituuspiiri

LED valodiodi

LIFUS reittilentédminen valvonnan alaisena

LNAV sivusuuntainen suunnistus

LoA hyvaksymiskirje

LOC suuntalahetin

LOE reittilentédmisen arviointi

LOFT reittitoiminnan mukainen koulutus

LOS rajoitettu estepinta

LOUT alin kayttélampdétila

LP suuntaldhettimen suorituskyky

LPV korkeusopasteinen sivuttaistarkkuusléahestyminen
LRNS pitkdan matkan suunnistusjarjestelma

LvO huonon nakyvyyden lentotoiminta

LVP huonon nakyvyyden toimintamenetelmat
LVTO huonon nakyvyyden lentoonlahté

m metria

MALS keskitehoinen ldhestymisvalojarjestelma
MALSF keskitehoinen |ahestymisvalojarjestelma perakkadin vilkkuvilla

TE.RPRO.00036-001©® Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Tekijanoikeuksien alainen asiakirja. Kopioita ei valvota. Tarkistusten tilanne on varmistettava EASAn Internet-ta  Sivu 136/140
Intranet-sivuilta.



Lausunto 4/2011

1. kesdkuuta 2011

valoilla

MALSR keskitehoinen  lahestymisvalojarjestelma  kiitotien  suunnan
osoittavilla valoilla

MAPt lahestymisen keskeytyspiste

MCTOM suurin sallittu lentoonlahtdmassa

MDA minimilaskeutumiskorkeus

MDA/H minimilaskeutumiskorkeus

MDH minimilaskeutumiskorkeus

MEA pienin turvallinen reittikorkeus

MEL minimivarusteluettelo

METAR maaraaikainen lentosddasanoma

MGA minimiruutukorkeus

MHz megahertsia

MID (kiitotien) keskikohta

ml millilitraa

MLS mikroaaltolaskeutumisjarjestelma

MMEL perusminimivarusteluettelo

MNPS minimisuunnistustarkkuusvaatimukset

MOC minimiestevara

MOCA minimiestevarakorkeus

MOPS toiminnallinen vahimmaissuoritusarvovaatimus

MORA minimilentokorkeus reitin ulkopuolella

MPSC suurin matkustajapaikkaluku

mSv millisievertia

NADP lentoonlahddn melunvaimennusmenetelma

NALS ei lahestymisvalojarjestelmaa

NAV lentosuunnistus

NDB suuntaamaton majakka

Ne tehoturbiinin nopeus

NM meripeninkulmaa

NOTAM tiedotus ilmailijoille

NPA ei-tarkkuuslahestyminen

NVG pimeadndakdlaite

OAT ulkolampétila

OCH estevarakorkeus

OCL valtameriselvitys

ODALS ymparisateileva lahestymisvalojarjestelma

OEI yksi moottori epdkunnossa
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OFS esteetdn pinta

OGE maavaikutuksen ulkopuolella

OIP poikkeaman aloituspiste

oM toimintakasikirja

ONC lentosuunnistuskartta

0sD kayttoéonsoveltuvuustiedot

otCMPA muu kuin vaativa moottorikdyttéinen ilma-alus

PAPI PAPI-liukukulmavalojarjestelma

PAR tarkkuuslahestymistutka

PBE suojaavat hengityslaitteet

PBN suorituskykyyn perustuva navigointi

PCDS henkildstéon kantolaitejarjestelma

PDP ennalta maaratty piste

PNR paluurajakohta

POH lentokasikirja

PRM liikuntarajoitteinen henkil®

QFE ilmanpaine lentopaikan korkeustasossa (tai kiitotien kynnykselld)

QNH "question nil height”, ilmanpaine merenpinnassa

R/T radiopuhelin

RA vaistoohje

RAT patopaineturbiini

RCC pelastuskeskus

RCF vahennetty reittivarapolttoaine

RCLL kiitotien keskilinjavalot

RFC reittikartta

RNAV aluesuunnistus

RNAV 5 B-RNAV, perusaluesuunnistus

RNP vaadittu suunnistustarkkuus

RNPX vaadittu suunnistustarkkuus X

ROD vajoamisnopeus

RTCA Radio Technical Commission for Aeronautics [IImailua koskeva
radiotekninen komissio]

RTZL kiitotien kosketuskohtavalot

RVR kiitotienakyvyys

RVSM pienennetty korkeusporrastusminimi

SACA yhteisdn ilma-aluksen turvallisuusarviointi

SAFA ulkomaisen ilma-aluksen turvallisuusarviointi
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SAE ARP ilmailua koskeva autoinsindédrien yhdistyksen (Society of
Automotive Engineers) suositeltu kaytanté

SALS yksinkertainen ldhestymisvalojarjestelma

SALSF lyhytlahestymisvalojarjestelma perakkain vilkkuvilla valoilla

SAp vakaa lahestyminen

SAP jarjestelmaparametrit

SAR etsinta- ja pelastuspalvelu

SBAS satelliitteihin perustuva lisajarjestelma

SCP erityiset matkustajaryhmat

SID vakiolahtoreitti

SMS turvallisuuden hallintajarjestelma

SPECI ilmailun valittu erikoissanoma

SRA valvontatutkaldhestyminen

SRE GCA:n valvontatutkaosa

SSALF yksinkertaistettu lyhytldhestymisvalojarjestelma perakkain
vilkkuvilla valoilla

SSALR yksinkertaistettu lyhytlahestymisvalojarjestelma kiitotien suunnan
osoittavilla valoilla

SSALS yvksinkertaistettu lyhytlahestymisvalojarjestelma

SSP kansallinen turvallisuusohjelma

SSR toisiotutkavastain (painekorkeuden ilmoittava)

STC lisatyyppihyvaksyntatodistus

SVS keinondkymajarjestelma

TA lilkenneilmoitus

TAC |ahestymisaluekartta

TAFS lentopaikkaennusteet

TAS todellinen ilmanopeus

TAWS maan laheisyydestd varoittava jarjestelma

TCAS yhteentérmaysvaarasta ilmassa varoittava jarjestelma

TCCA Kanadan liikenne- ja siviili-ilmailuhallinto

TDP lentoonlahdon ratkaisupiste

TDZ kosketuskohta-alue

THR kynnys

TODA lentoonlahtédn kaytettavissa oleva matka

TORA |ahtokiitoon kaytettavissa oleva matka

TRI tyyppikouluttaja

TSE jarjestelman kokonaisvirhe

TVE kokonaispoikkeama maaratysta korkeudesta
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TWIP lentopaikan saatiedot lentajille
UMS moottorin kaytén seurantajarjestelma
UTC koordinoitu yleisaika

UTR ylavartalon turvajarjestelma
Vat kynnysmittarinopeus

VDF VHF-suuntimo

VFR nakdlentosaannot

VHF hyvin suuret taajuudet

VIS nakyvyys

VMC nakdsaaolosuhteet

Vmo suurin lentonopeus

VNAV pystysuuntainen suunnistus
VOR VHF-monisuuntamajakka

Vsig vhden g:n sakkausnopeus

Vso sakkausnopeus

Vy paras kohoamisnopeus

WAC maailman ilmailukartta

WXR saatutka

ZFT ilman lentamista

ZFTT koulutus ilman lentamista

Kdln, 1. kesakuuta 2011

P. GOUDOU
Paajohtaja
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